INPUSU

CLERULUI SI POPORULUI ROMANESCU

SUB DOMNI’A PRINCIPILORU

GEORGIU RAKOCZY 1. si Il.

TRANSCRISU CU UTERE LATINE DUPA EDITIUNEA 1l TIPARITA IN
ANULU 1656., INSOCITU DE UNA ESCURSIUNE ISTORICA
Sl DE UNU GLOSSARIU

DE

GEORGIU BARITIU.

CU SPESELE ACADEMIEI ROMANESC!.

SIBIIU.

TIPOGRAFI'A LUI W. KEAFFT.



=
GATEGHISMULI] GALVINES[}U

INPUSU

'

CLERULUI ST POPORULUI ROMANESCU
SUB DOMNI'A PRINCIPILORU

GEORGIU RAKOCZY L s1 IL

. TRANSCRISU CU LITERE LATINE DUPA.EDITIUNEFA II TIPARITA IN

ANULU 1656, INSOCITU DE UNA ESCURSIUNE ISTORICA
SI.DE UNU/ GLOSSARIY

DE

GEORGIU BARITIU.

CU SPESELE ACADEMIEI ROMANESCI.
BCU Cluj-Napoca

i

RBCFG20120315
* TIPOGRAFI’A LUI W. KRAFFT.

1379.




Prefatiune.

Membrii comissiunei lexicografice a societatei academice romane
din Bucuresci au elaboratu intre nespuse greutati cunoscutulu proiectu
de dictionariu si glossariu in trei tomuri vaste, de 223 de cdle. In
a. 1874 aceeasi societate academica au aflatu de bine a compune din
sinulu seu una alta comissiune, insarcinata cu revisiunea proiectului.
Dih causele numerate in raportulu dlui Alesandru Odobescu, insarcinatu

“din partea comissiunei, dens’a in trei ani consecutivi nu s’a ocupatu

cu revisiunea. Atunci societatea academica alese din nou una alta
comissiune lexicografica, compusa din membrii G. Baritiu, G. Sionu,
Al Odobescu, P. Aurelianu, B. P. Hasdeu. Din actele publicate in
Anmnalile Societatei academice tom. XI 1878, pp. 216 —220 se pote
vedé, in ce modu membrii comissiunei isi inpartira intre sine lucrarile,
anume si cu respectu la decisiunile luate in 1. Septembre 1874.

Mie mi s’au venitu cateva din cartile vechi tiparite in Transil-
vani’a, precumu si culegerea de cuvente romanesci, care se audu in
gur’a poporului nostru din Transilvani’a, Ungari’a si Banatu, dara nu
se afla in nici-unu dictionariu sau vocabulariu, din cite sau publicatu
pana acuma.

16 carti vechi, esite pdna in an. 1700 si 21 mak dincéee, isi
propuse comissiunea lexicografica a le examind si folosi la deslegarea
marei probleme cu care fu insarcinata. Eu mi-am alesu asta-data
_ spre transcriere si examinare una carte ce nu se vede trecuta in
cathalogulu comissiunei; colegii mei inse au si intielesu la momentu
importanti’a acestei publicatiuni, considerata nu numai din punctu de
vedere filologicu si anume lexicograficu, ci si din celu historicu.
Cartile ingrecate de doctrine cu totulu straine de biseric’a resariténa
si intre acelea catechismulu calvinescu, au ajunsu a fi in dilele ndstre
asia de rare, in catu nu se mai potu castiga cu nici-unu pretiu.
Exemplariulu de ex., dupa care am transcrisu eu acestu catechismu,
imi cadit in mana numai prin o fericita intemplare, in momentele
candu o sarmana veduva betrana, ajunsa la neputintia, erd pe aci se
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incépa a ’lu rupe cd “se’si atitie foculu cu foile lui.. Dupa catu amu
potutu eu cerceta, esemplariulu acesta este umicu din cate se voru fi .
tiparitu din editiunea adou’a. Asia transcrierea si retiparirea ‘in
- editiunea a trei’a era o adeverata necesitate, nu numai ci documentu
de limb’a vechia romanésca, ci totu-odata ci unu episodu din cele
mai tragice in istori’a patriei, natiunei si a bisericei. - Parintii nostrii-
ne vorbisera, ne lasara si in scrisu multe despre acelu- catechismu si
preste totu despre introducerea - doctrineloru- calvinesci in biseric’a
romaniloru, éra conditiunile fatali pre langa care Simionu Stefanu
primise dela G. Rékoczy 1. denumirea sa de ”Archie'p'iscOpu si
Mitropolitu scaunului Belgradului si a Vadului si a Mara-
murasiului si a téta tiér'a Ardélului,* ne sunt cunoscute la toti
din diplom’a respectiva, publicata de repetite-ori dupa originalu.
Catechismulu calvinescu - ¢4 arma principale aplicata la spargerea
bisericei, nu era cunoscutu. Acumu ilu avemu sub ochii- nostrii.
Modulu transcriptiunei textului cirilianu cu litere latine se péte
judeca dupa speciminele dela pp. 80 —81 si dupa schem’a sau tabell’a
“ce si-a formatu comissiunea, precumu se vede la pag. 139. '

Augustu 1879.

G. Baritiu.



Scutula

Catichizmusiulu! cu réspunsu den scriaptira sv(in)ti.
Inpotriva réspunsului adoao tisri, fira scriptard sv(in)ta.

, Bine zice Chs, indesiertu mé cinstescu invitiindit invitis-
turile caresit poriincile oamenilorii. Math. 15 sth. 9. ce au zisi
pétrn ap(ost(li, ci in vremile de apoi vor fi unii carii ne in-
vitidti si ne intdriti, intorcéndu scripturile - spre periré lori.
Adeveri si de pre vol s& poti intielége acesté; carii
citindu catichizmusfulit nostru, fiindu denii scripturd svti. ati
cautatii cd si painjinii otravd denii florile ce stringu albinile
mifare, ce nu ne mirimi, ci védemit ci nau résdriti, incH
luciaférul’ cuvéntului lui, dumnezéu intru inimile voastre. 2, Pétru,
1, st(ic)h 19, péntru acéia socotindune, ci nu sé cuvine s&
lisimi fard de réspunsi orbiciunia si neintielepciuné celora ce
au giudecatiit catichizmusiulii nostru; ne intielegéndu dulclatia
si luminaré scripturiei svnte. Psalom 118 sth. 105 si in 18
sth. 11. pric: 8 sth. 10. ce vom s& le astupim gura cu svta
scripturd, sciindu c¥ gura nesciutorilorii sé pasce cu nebunila
lori. pric: 15, sth 14. péntru acéia vare unde au griiti inpro-
tivd catischizmusiului nostru, noi le réspundem, cumpani(n)du
cuvintele lorii cu scriptura svtd; cum’ veti vedia toti cetitoril
crestini, ci indesiert’ au defiimat’ catichizmusiuli nostru, fi-
céndu gilciavd, si ustinéld atita multime de oameni. Yard noi
laséindu in lo¢’ catichizmusiulii nostru, carei adeveratit si intdritii
din scriptura svtd, npumai ce vom’ certd pre rindu unde si
unde, birfélele despre catichizmusiulii nostru. unde griiti dela
Pétru apsli 2 glav.,, 1 sth 1 pohtindu mili si pace procifa.
" Celora ces’ cu voi intro credintid. Vrériamit si noi bucurosi a
fi intro credintid cu vol, de ati fi si voi intro credintid cu
ap(osto)lii. cumii indé(m)nd si Pavelit apsld zicindu? Nevoitivé
a tiné inpreunaré duchului pren’ legitura prorociei. Unii trupi
sdnteti, si uni sufletii. cumi si chemati sinteti intro nadijde
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a chemirei voastre. unit domnui, o credintiii, unii botezui:
un’ dumnezéul si tatdli tuturora i prociia. Efes. 4 sth, 3, 4, 5, 6.
ce smintéla Taste denit voi. carii vati departat’ de 'credintia
apslorii tiindu obiciafurile oamenilorii. Apostolii nu siau cauta(t)u
spasenifa intraltul’ in nime fir numai in Js. Chs. sciindu ca la
dénsulii sunt cuvintele vietiei, Ioan’ 6 sth. 68. ci nicesl laste

alti nume suptit cerfu péntru care s& ne ispisim’. dednie,
4, sth, 12. sciindu aclasté apslif,. nau cautatii a s&.indereptd
ntraltulit intru nime, ce numal pren’ credintia cirei in Is. Chs.

si nol amii crezutii in Is. Chs, ca s& ne indereptimii denii - cre-
dintia lui Chs, iard nu-denii faptele legiel. péntruci nu- sé va
inderepta dentt faptele legiei nece unii trupti. Efes. 2. sth. 16.

fard vol cautati ispiseniia voastrd denii multe eresuri si afliturl
de oameni, careles’, inprotiva Iui Chs, si a scripturii svnte,

carele voi bine sciti, si nu s& neci cuvine ale pomeni. Vol
cautati récoaré sufletulu! in umbra legiel vechi, pirisindu ade-
‘verul’ legiel nooa. cumit zice si pavel’ apli de pre acéstia evreom,

9, sth. 1, i procila. Facusé unii di in vol pistori de turmi, si
nu pascii turma lui dumnezéu, ce sé pascu pre sine. cumil zice.
Ezecheilii 34. incid nu vé& hriniti numai de pre ciale oi vil, ce

fncd si de pre clale moarte, mincindule poméina péntru sé le

scoteti din’ fadii, séva cd réminit totii acolo cei pégubiti, ci
beséreca cel réscumpiraty cu singele Iui Chs, laste réscumpérati
odati. nice trebue se o mai réscumpédrimii; nicel putintii a u
rescumpird cil rescumpédratyi de Chs, zici unii ca Intdresci
evglifa, iprocila. evglifa if intéritd cu ciudesele si cu miminile
céau ficuti Chs, si apostoli, nice o poate nime mai intéri.
evrei 2, sth 4, M(a)rc 16. sth 20, alte cwvinte le lisim, sé& nu
inplem’ hirtifa indesiértu, ci nice isi- sintu de lipsi. ce socotim’
svétulit acelora si ne mirimii de minté aceluia, ce i sé pare,
auruli plumbu, si lumina intunérecu, ca cu adevéru invitiétura
svntd, celord de perire le laste mirosé de moarte. 2, Cor. 2,
sth 17, ca pe temeliia spaseniei unii punii aurdi, altii pae si
pozdiardi 1 Cor. 3. sth. 12. si sé scie ca cine nu mérge dupa
Chs, 4mbli intrun’tunérecu. Ioan 8, sth, 12. si cérora nu le
iaste cuvéntul’ lui dumnezéu facliei, ei se potic(n)esci. Psal.
118 sth 105. Asiea si aicé déar fi avuti luminaré aclasta,
innainte si au vrutii cunoasce ci Intraciasti cirtiulie nemicé

nu iaste care s& nu s& unéscd, cu invitiitura prorociloril,
si a evglististilorii, si apstolilori. c& mnol scim si tinemil
puriré . naintea ochilor’ nostri, ce poruncésce dumn(e)zéu
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la Moisi prorocii, la- vtor, Zacon, 4, sth, 2. zicéndu) nu
- adaogereti nimici c#tri cuvéntul’ ce poruncescu eu Vo0ao.
2, zacon’ 12, sth, 32, pric’ 3, sth. 6, apoc. 22, sth. 18. si
ne aducemii amente si ce zice la Isaiia proroc’ in 8, sth. 20.
ascultati 16gé si mirturiia, s¢ nu vorli zice dupi acestii cuvéntu,
nu vorn avé lumin’. pentricéla nami vruti aicé s& mestecimi
auruli cu plumbd, si invétidtdrile sufletesci, sé le amestecimii
cu céle omenesci, ci zice la Erem. 17 sth. 5. blistimati sé&
fie cine s& ndd&jduiasce in omii, si Pslom, 145 sth. 3. inca zice
cd in fii omenilori nu iaste spdsenie. s& lasimi dard carele
nusit de folos’ sufletului, farA pintru c3 dereptate fubésce luming,
Toan’, 3, sth. 21. noi inci catechizmusiulii nostru simtemi gata
alii aduce la soare si alave la. aritare, s¢li’ vazi toti cirtularit,
caril intfelegu la scriptura svntd si sciu os€bi, lumina din tuné—
recu, ci intieleptilordi si oamenilori lui dumnezéu le laste de
folosit nice este inpotriva scripturii svinte, cumii vomil si arita,
cindu vomii sosi la acélé ldcruri. fard acumit socotindu pre
réndil cuventele, céau pusii in prédoslovie in protiva catechiz-
musiului nostru, firi de dragoste fratiasca, si sciintia scripturii
svnte ‘stringéndu sdbor’ iproci. ce nui minune c# sé stringu
siboard inpotriva cuvéntulul lui dumnzéu, ci de multu au, pro-
r(o)cit’ dvd, psal’, 2, sth, 2. siinii deanie 4, sth, 25, iproci. dean’
28, sth. 22. adevéru amagitori si mincinosi sémtu toti, Math. 7,
“sth. 15. carel 4mbld in vesminte de oi fard din liuntru sémtu .
lupi rapitori, din’ faptele lorii s& cunoscu. ci dela scriptura svnta,
ducu 6menit la aflituri, omenesci ci scriptura svnta laste diréptd
fard oamenil isii toti mincinosi. Psal, 15, sth, 11. Crim, 3, sth.
4. ci destul’ de mare sdbor’ strinsara in zilele lui ahab’ spre
Mehia proroc, 1 trst’ 22. ce scnptura svntd, zicé cd au fostn
dhu mincinos’ in gurile lorii; carii cu mincfunile, dusérd pre
ahap la moarte. iproci. Sé& facé réspunsii, si se arétu, iproci.
ci cine sfade in tunéreci cu nevoei a sci-incatroi lumina, asia
si cel’ ce nu intlelége scriptura svntd, cumil séf grditd dintru
dhul’ svntit cu nevoe poate face osébitirs intre direptate, si
intre strimbitate: ci de vom pune catichismusiul’ nostru cu ali
vostru in- cumpédna scripturiei svnte; atunce sé va cunhoasce
carelel strimbu si dereptu. caré vom si face céindu ne va veni .
rindu, scriptura svntd aceia. o tilcuescu réu si o strimbazi,
carii mésteca cuvéntuli lui dumn(e)zéu, cu aflaturi de oameni,
si nu cautd intielesulii scripturiel in scriptura svnti, ce cauta
invitiaturile omenesci, carele nu sintu in scriptura svntd scrise,



pentracéia sé aratd iriticiia si strémbatatia acelora caril lépida -
poréincéle lui dumnzdu, si ascultd de duhurile insi&litoare si de
invitidturile dricesci, cum zice pavel’ apostoli 1 Timothein 4
sth. 1. dhul’ alave griifasce ci la vremile de apoi se vor’ le-
pidéd unii de credintia ascultindu dhurile insi¢latoare si de in--
vattiturile dricesci. carif cuntinescu cisitorfla, si porincindu s&
s¢ ferésci de bucate, carele léu lisat’. dumnzéu sé triifascd cre-
dinciosit cu iale cu multlamlre si -cela céau eunoscutii dereptatia.
ci clau ficut’ dumnzéu aste bun’, si nul nemica dé lepddari,
s§ le vor’ lua, cu multifimitd. ci s& svintiasce cu cuventuli luf
‘dumnezéu si cu rugaciuné: . dentracésté s&.  cunoasce ci nui
pastorit bunti, cel amégitoriu si Yaste friticu, si invatid invitis-
turi dricesci inprotiva scripturel svnte: c# pavel’  gice cine nu-

poate riibdd sé sé ciisitoréscd, ci mai binel a sé cisitori decitit-

se arzd: la 1 Corinth 7, sth, 9, si in 10. Iard vol opriti ciisi- -
torila s€ nu s& cisitoriasca toti: celii faceti cu opritura voastrd,
mai bine sé arzi: pavelu apshi zice, totu omul’ sé aibi muiare
péntru s& nu fie curvie, in 1, la Corint. in 6 sth. 2. Yard vol
invitiati s& naibd toti omuli muiare: séva ci ziceti cd laste .
cisitorila una din céle, 7, talne a beséreciei, care sé cuvine sé
fie a tuturorii cumui botezul’ si cina domnului, Iari voil caril

nu vé cisitoriti, sinteti fird cinul’ si fird taina besériciei, si. -

sinteti atard den beséreca apostolésca. Pavel’ apsli ne invatis
s¢ mincimi toate buca(te)le cu multiimita, la timoth, 4, fard vol
invitiati inprotivd sé nu mini(n)ce toate bucatele; pavel’ apsli
invatid vare ce sé vinde la mesernitie sé¢ mincati nemicé ne
intrebénduveé, péntru cunoscintia sufletéscd, in 1, la corinth.
1 sth. 25. fard vol inprotivd ziceti s&€ nu méinince toate buca-
tale. pavelii apshi, zice nime pre voi s& nu vé huliasci péntru
mancaria sau péntru beutura iproci. - Colas’, in 2, sth. 16. lari
vol huliti pre cela ce minénci de toate bucatile, bine au griitu
Chs de vol, c4 si de farisel cei fitiarnici, carel vé faceti a fi
piirmtl si dascili si inchideti impéritifa cerfului de nainté oameni-
lorti: se mincati casele veduolori. incd nu numal acelorii vil
ce si acelorti moarte, voi strecurati tiintiarfuli si inghititi ci-
mila, Math. 23. c& vol vé feriti de carne si vé inbétati de vind,
dintru carele Jaste -curviia. efes. 5. sth 18. cuntenit! cisitoriia
si ‘tinet! posadnici, o vai de vol si de svntifa voastrd: socotiti
toti cititori crestinesci si vedeti, -au nus’ amdigitori si iritici
acéstié; carii facl acésté inprotiva cuvéntulul dumnezéu, cuvén-
tulil Jul pétru apsli. 2, 1 sth., 20. gralasce cu nol zicéndu ci
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‘nui fietecui spre placéré: sa a tdlcui prorociile scripturiel® svnte.
“cumu i sé pare.lui, ce cum pochtésce dhli stii, carele au suflatii
pren proroci, acestd dhil svtii ce au greitii prenii proroci singuri
faste tdlcnitoriu: scripturiei stei, 2. pétru, 1. sth. 21. nui den
* svatulii siboardilorit omenesci; carele in multe locuri depértéza
pre oameni de lingd cuvi(n)tele lui dumnezéu, invétiindui a
tiné lucrure ne scrise c4 si cuvétulit loi dumnezéu, inprotiva lui
dumnezén : zicéndu la Math. 15. sth. 9. indesiértu mé cinste(s)cu -
pre mine invitiind’ sciintile careles’ poruncile omenesci, beséreca
apostoléscd Yaste intemelati spre temefuli a prorocilor’ si apsthi-
lorii, carele laste Chs nici invatii alti nemicd sé tie- de spre
ispiiseniia Omenilorii fird numai ciau scrisu prorocii si apshi si
evglistil, credinciosii s& intiréscii denit scriptura svnti, nu den
aflaturi omenesci spre carele povitiuit! vol pre 6menii nesciutori:.
aritindule plumbu in loculi aurului, si pléve in loculii griului:
cindu cititi de cite ori cetiti cuvéntulii lul pavelii la giliteni, intd
(sic) ‘sth. 8 si in, 9. zie§(n)du démi propovedui noi, au &ngerulit
" ‘lul ‘dumnezéu denii cerfu, voao altd evglie, fird acéia cém vestit’
voo anathema se fie iproci. Scirpinativé la grumazi si des-
chideti ochii: ci pre vol pune paveli s& fiti anathema; pentru
cd naveti atditié peri in capii, cite obicine aveti si propoveduiti
-afard de evglie luf pavelii: cumit sé arati denii tracésté: care
apsli (sic) van inviitiatu cindu botezat! de sculpiti si suflati
“pre apd si punet! peceti de ciardi in capulii porobocului sil’
ungeti cu mirit sil’ invértiti de treori pregiurii masd silii in-
chinati icoanilori, ci Chs néu invatiatu intraltu chipu a ne

. boteza. Math. 28, sth. 19. vedeti céti esitii dinii evglie luf Chs;

- care apostolit vé invatidi la cina. domnului de mestecati p#iné
si-vinulii cu apd, si o purtati pre la bolnavi, deschizéndule
gura cu lémne, si le inbucati cu liingura; au nusit acéstéa in-
protiva evgliei lui pavelu clau scrisi. 1 Cor. in 11. cumii au
rénduitii Chs cina si apostolii inci asiéu triitd cu Ya. si care
apostulit vau invitiatu, la petrecanifa mortilorii, de puneti
icoane pre pintece si le sirutati si céreti bani si le puneti
cruce de clard in mind si bany, si le dati merinde si udati cu
vini si incépe intdi popa a trage luti pre eli, si alte nebunii
multe, ca acésté, care nu nii indeléte ale scrie pre rindu, acésté
nice in scriptura svnti nu sintu scrisé, nice prorocii, nice apo-
stolil, nice evglestil nau invitiitu acésté, ce sintu basne bibesci,
mai cu dédinsu: in ce scripturd svntd ati aflatii la casatorila
oameniloru? dei incingeti cu briu, si le puneti cununi in capu,
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si lumini in spate, si le inbucati miére, si dumnzéu celi ade-
. vératit, faceti pre oameni deld - pirdsescu si prindu altuli
- atunce la cununie, vrunulii dintre svinti, de sé nidijduiasce, dela
botezii pind la cisitorie lul dummnezéu, lard dela casitorie-
© pind la moarte s& nidijduiasce unuia dintre svnti fard la
moarte s& nidijduiasce popel selii scoatii dini muinci, ru-
~gamuvé fratilorit cetitorl erestini, luati aminte si socotitl, cum
" linesté sufletéscd, fari de prepusii si firdi pizmi, au cuvinesé
oamenilori crestini si cetitori la scriptura svntid s& dé oameni-
lorti obicine ca acésté ale tiné cumit arii fi scripturd svnti, au
nu pentru acéstia clarti dumnzéu pre oamenii séf, la eremila
pror(o)cit in 2, sth, 13. zicéndu: 2. réotéti facurd oamenil miei:
lisara pre mene izvorulit vietil, si sé sdpard lorti el fontidni périsite
si surpate, in carele nu Jaste api; dé clasté pomenésce dmnzdu.
la Isai. in'1 sth. 3 zicéndu, cunoasce boul’ pre dmnu séu, s
mégariulii Yaslé stipinului séu, fard Izdrail’ nu cunoasce pre
domnu séu; roguvé fratilorii astizi auwzindu cuvéntuli lul
dmnzéu, cum zice dhulii svnti nu intirireti inimile voastre,
la evrei, 3, sth, 7., 8. Psal. 94 sth, 7. 8. ce pirisiti acésté
iresuri carele nu sianti in scriptura svntd, cesi aflituri omenesci,
ce mérgeti la cuvéntuli lui dmnzéu, si la- porincile lui, cetiti
scriptura svntd, ch acéia va face pre vol intielepti in lucruli
spiseniei, pentru credintia caréiin Is. Chs. 2 Timoth. 3, sth. 15,
ca de veti lua aminte aclastd invitiiturd si veti réminé intru-
fa, si o veti tinfa, si pre vol v& veti mintui, si pre cela ce
vorii ascultd pre voi, 1 tim. 4, sth. 17. S& veti da acéstia
inainté fratilorit si veti rém(%)nia in cuvéntulii credintiei si in-
viitiiturile bune, bune slugi veti fi luf Is Chs: 1 tim., 4, sth. 6.
i vol frati crestini pérdsiti clale ce cuntind dmnzéu, si v& tineti
de céle ce porincésce dumnezéu in scriptura svntd, s& vél vola
s& v& igpdsiti. Acésté fie destulii despre prédoslovie.
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Oumﬁ am griiti dela Ioanu 5. sth. 39. se ispititi scrip-
tdrile, - cad voao vi sé pare, ce intru Jiale avetl viatid de véci.
aicé asia vé pare voao, cd ispitiré scripturilorit sti in svatulit
multimel, pentru acéla mirturisiti cu Solomonii, pric: 11. sth
14. ce indesiérti mirturisiti cu solomonii, c& solomonii aicé.
nu grifasce despre ispisenila sufletiasci, ce despre izbaviré
trupascd zicéndu: ci unde sintli svétnici intielepti acolo pierii
oamenii, lard réminéré sti intru svatulit intieleptilori. Iara is-
pititura scripturilorii, nu sti in multime oamenilorii, ce sti intru
infitisiaré si aseminaré scripturilorii sfnte una cu alta, péntrucy
dhulii svntli intrunele locuri grifasce mai chiari, Yard intraltele
mal inchisii, si intrunele. locuri mai pe scurtii, intralte mai pre
lungu, cumii se aratd den scrisoaré evglistilorii, cd ce au lasatit
unulii far altuli au pliniti. cd denii multe pilde s& aratéd, - cum
multimé neispitindit' bine' seripturile svnte au gresitii pilda avemi
in Jegé nouo. Farisei si toti cartularii jidovilorii, carii giude-
cari. pre Chs, spre moarte fiindu nevinovatii. si alte siboard
multe,  intru carele multe lucruri facurd in alianulit scripturil
svte; theodosiia inpératii facit siborn cu multi episcipi, si aflard
s¢ nu tie icoanele in besérici; fard costantinti inpsriti faci
séiborii, in tiarigradii, chemindu denii asiia si dinii tiara greclasca,
338 de pirinti. veléto siapte sute, si 54 dupd Chs. si aflara
s& lépede icoanele si toatd idolii4 denidi besérecile crestinesci, si
ce aflard acestié denii scriptura sfntd, iard stefanii altreile papé
cu sdborulii lui nesocotindii bine scripturile sfnte, Jard le puse
in besérecile crestinesci, cumii vedemii si- acmu; iproci. far
unde ziceti, ci nati adausii nice ati scizutu dinit scriptura svnti,
cu adevéru asia sarii cuveni, ci dumnezéu poruncésce zicéndii:
a b Mois. 4. sth. 2. s& nu adaugeti citrd cuvéntulii care porin-
cescit eu voao, nece sé luati din eli. Isai: 18. sth. 30. apoc.
22. sth. 19. ce nu sciu cum nu adaugiti, ci cine citésce cartile
voastre, mai lesne ar fi o alége grinlu denit pléve, decitii
scriptura svntd din adauséturile voastre, carele multe asia sintit
departe de scriptura snti, cumul ceriuli de piméntu. ce cu de

- acésté nu vomu s& ustenim cetitorit, péntru ci unele nu si se
cuvine ale pomen.



" Tara unde ziceti, vol ci iaste cunoscintia dumnezéiasci,
credmﬁa, nidéjdé, dragosté ciatrd dumnzéu si citrs aproapele
- séu; iproci. acestés’ bune ce acesté numal ce sintii poamele
cunoscintie! dumnezéesci, ci nime acesté nu le poate face de
nu va cunoasce intdi pre dumnezéu. Yari aceia cunoscit pre
dumnezéu, carora le scrie dumnezéu legé lul intru inimele lorit
cu dhulu sfntu, erem. 31, sth, 34. unde aduceti aminte cuvéntuli
lui pavelii, despre credintid despre nadéjde, iprocéia. aicé nemica
nu grifasce pavelii despre cunoscintia dumnezéiascd; ce numai
araté ci intrn toate darurile sufletesci, laste mai mare dragosté.
1 pentruci alte daruri, toatesit mdesiértu fars dragoste a 2.
ci altele toate sé& voril svﬁrs1 lard dragostia remine in véci,
unde griiti de credintid si de fapte dela iacovii si dela paveli;
acolé trebue sé scim, ci& nu trebue s& mestecimu . credintia
deriapti cu cé ﬁtiarmca caréi firs fapte bune, ci iacovil griiasce
de credintia moarts caré nare fapte bune, si cu acéia zice, ci
nu ne vom inderepta, inainté lui dmnzéu, ci fiindu fird de
fapte bune, fard fa nui credintia deriapti cel moarti. adoooard
griiasce de mdereptatura nu caréi nainté lui dumnezéu ce carél
nainté Omenilort. iprocée. Iara pavelit grilasce de credintia de-
riaptd, care in toatdi vrémia are fapte bune si cu caré ne in-
dereptim nainté lui dmnezéu, asié foarte bine s& unescu amén-
“doao. glav. 1. de in(ain)téa a catichizmusiului, unde griim din
cuvéntulit lui pavelii, au viem au murim, ai domnului simtemd ;
aicé foarte ne mirim, cum fiindii voi doao tidri, si avéndu atitié
ochi si incd nati putiti vedé, ci pavelu apldi nu griiasce de
toti carii vilazi si morli, ce gréiasce de sine si de alti credin-
ciosi ca si sine, si arati, ci nece unuli din credinciosi nu .
vilazd sile, nece nu moare sile, ce- lul Chs. fard a veiid lul
Chs nimica nui altd, cel 1. a cunoasce omulit in viatia sa pre
Chs, ¢4 nu sémtemu in sloboziia noastrd, ce simtemi slugile luf
Chs. a 2. s& ne indereptimn viitia si toate faptele noastre, spre
cuvéntulii luf, si sé slujimii Iul. a 3, sé ne indereptimii vifatia
noastrd, spre slava Iui. a 4, in toate lucrurile si supiririle
noastre, s¢ ne nidijduimii, in sfintifa-sa, ci dumnzéu are griji
pre noi) fard a muri domnului, aste la moarté sa s& cunoasci
si s¢ s incrézi omulii cdl ald domnulul, si moartfa nui moarte
sufletului, ce moarté cé trupescd numal cei iaste cale la vilatia
de vecie. a 2, boalele si moarté trebuiasce sé le ia omuld cu
ribdare si cu ingdduintid din mina domnului. a 3, séva ce
moarte sloboade dmnzéu pre noi, cu acéia se slavimit pe dmnzsu.



a 4. s& avemi nadejde la moarté mnoastrd in' dumnezeu, si
nidejdé vietiel; se nu o lepidim, sciindu ci dmnzéu nu s8
‘bucur ;de ‘moarté credinciosiloru, ce sé crédemil si sé nidiajduim
. ¢l pre mortil va invi’a din moarte, caril morii asié domnului, aceia
vorti si vila domnuluf. fard nol nu facem sili lui dumnezéu,

- zictndu: HAR oA MAK Nexoya cncimia 3 ce scim dinit cuvép-
" tolit luf dmnzéu, cum carii vordt s& si spasasca aceia trebulfasce
sé faca voia lu1 dmnezéu, Math. 7, sth 21. si sé vilaze vilatid
sfnts, 1 solon., 4, sth. 3. fard pentru cd nati luati catechiz-
musiuli de rdndu, ce ati sdritit dintrunii locit intraltu noi incd
“vomii. mérge dupa vol. réspunsulii scripturiel svate. inprotiva
réspunsulul  siborului & doao tieri, despre inpliaré legil luf
dumnzéu; cadevéri aceia inchée mperétiia, ceriului din nainté
oamenilorii, cu farisel, si cu cértularii jidovilorti depreuné; carii
vorii sé intre intru inpéritiia ceriului prin inpliaré legiel, care
nice périntii nostri nice noi nuo putem inplé dian., 15, sth. 3.

vai de voi desiertatuvati de Chs totii carii veti sé vé 1nderep-
tati din lége, Galat, 5, sth. 4, voi simteti furi si tilhari ecarii

- nu veti sé intrati pre usia, ce ciutati alti prilazii, -Toan 10 sth,

'1.'7. 8. 9. ‘apshii lui' Chs, vézéndi dinit' scriptura sfntd si
intielegéndii dinii cuvéntuli lui Chs, ci nu sé& poate inderepta
omuli din inpléré legiei, ce prini credintia, in Chs, pentru
acéia si ei aun siliti sé sé¢ inderépte inainté lui dumnezéu, prin
~credintia in Is.” Chs; cum puteti intielége, nu din#t noi, ce
" dindi  pavelii apslu, galat., 2, sth. 16. zice: sciindii ci nu s
inderéptd omulit dinit faptele legii, ce prinii credintia in Is. Chs.,
pentre acéfa.si noi amii crezutii in Is. Chs, ca s& mne inderep-
tdimi dint credintia in Chs, fard nu dinii faptele legiei, pentru
acéia, cd nu sé va inderepta dini faptele legiei nece unii trupii.
~fard sth, 21, ch s&f dereptate prinit lége iara Chs indesiertu au
muritu. ﬁhp, 3, sth, 9. rim, 3, sth. 20. dinit faptele legiei nu
s& inderfapti nici un trupli, cd prinii lége, numai cei cunoasceré
pecatului. fard voi ziceti, asié dari cici au dati dmmnzéu in-
destertii légia sa, diaci nu sé poate inderepta nime prinii ia,
réspunsii v& di voao nu noi ce pavelu apstolu, rim, 3. sth, 41.
zicéndii: ‘dara légia mnetrébnici o vom face? de parte fie, ce
mai vértosti 16gé intdrim, -rim, 7, sth. 12. scim ci légéi, sfnta
-si sufletiascd, Yard mnoi s1mtemu trupesci, pentru acéia nu o
putemii plini, cumi s& plange si paveli apstolit de aciasta. rim,
7, sth. 12, 14, iprocifa. cu adevéri dummezéu légé si porincile
Inl dumnezéu nus date indesiertu, ce pentru multe lucrure bune,
2
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1. nfau dat dwnzéu légé, ca s& ne fie noao oglind’ intru caré
sé¢ ne vedem pécatele, rim., 7. sth, 7, ci pécatulii nami sciuti,
~fird numai printt lége c& pohta nam vrut sci cii pécdt’, s&¢ nau
vrutii zice 1égé nu pohti. a 2, niau ‘dati sé ne povitiasci citra .
Chs, galat., 3, sth 24, 25, 26. a 3, ne arat’ voia lul dmnzéu, ce
pohtesce dmnzéu dela noi, si ce cuntinésce, si pentru alte lucruri
multe bune, cum s& arati la ishod 20. cu adevéru cine are
puté inplé légé de plindi, si ard face faptele bune carele pohtésce
dmnzéu in lege, elii arii vila pentru lale, levit., 18, sth. 5. zice,
scriptura; ce pentru. slabiciuné si neputintia noastri, nime nu
‘poate inplé 1égé de plinit, firdi numai séngurit Is. Chs au in-
pluti. Math. 5. sth, 17. nam venitii s& stricu 16gé, ce se o tnplu. .

cd noi-oamenii fird "agfutorfuli miléi lui dmnzéu, simtemii pomi -
rel, Math., 7, sth, 18. si simtemii morti in pécate, efes. 2, sth.
5. si fird credintid, toate faptele noastre semtu pécate, rim,
14, sth, 23. si toate faptele noastre sémtit ca unit vesménti
necuratli, isai, 64 sth. 6. pentru acéia sciindii si david acésts,
au zisii: domnuli din ceriure, ciut’ spre fii oamenilori, se vazi
au laste intielegatoriu si ciutdtoriu pre dmnzéu tofisu indiritnic
din preuns sé inputird, nui cine sé facd bine, nui nece unulii.
psalm, 13, sth. 2, 3, 4. rim. 3 sth, 12. si pentru acéia pohtesce
sé¢ nu vind dmnzéu in pérd cu elii, zicéndu: nu intra in pird
~cu sluga ta, ci nu s8 va indrepta nainté la nece unil viu. psal,
142 sth 2. lard unde ziceti, ci 1égé lui dmnzéu numai pentru
lénia nu o poate plini omull, cu aciasta cileati si stricati toatd
scriptura sfnti care ne aratdi ci omulii dupd cidéré Iui adam, -
cu care amil cézutl si noi toti, iaste mortu in pécate, st nece
sé poate misca spre bine, cum nu & migcd si trupuli mortii s&
facd ceva, pind nu ne invie Chs, efes. 2, sth, 5. cum si Chs
séingurii grafasce ci fiard eli nu putemii face nemica. Ioan
15. sth. 5. cum zice si pavelii, filips. 2, sth, 13. ci dmnzéu faste
carele lucriazd intru noi; si s& voiti, si s& ispriviti, dups buni
vréré lui pentru acéia inpléré legiei, nu sty in putéré omului
cei in mila lui dmnzéu. ¢4 nime nu poate neci mérge citrd
Chs, de nul va trage parintele, Joan, 6, sth, 44. nice s& nime
poate intoarce citrd dmnzéu, de nulii va dmnzéu intoarce, erem.,
31, sth. 18. si plingeré erem, 5, sth, 21, pentru acéia, noi nu
ne mirim unde nu puteti intielége atité scripturi carele griescu
alave despre neputintia omului si despre mila lui dmnzéu, pentru
ce scimit ci nui tuturora datd ca s& poatd sci tainile lui dum-
nezéu; Math. 13, sth, 11. ci aveti ochi si nu vedeti, urechi si
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nu intielégeti, in ce chipii -arath scriptura s& sé inderépte omulii
nainté lui dmnzéu; isai 6, sth, 9. Mare, 14, sth, 12. luc. 8,
sth, 10. Ioan, 12, sth. 40. iprocl. fard pentru cd nu vedeti
bine, veniti dupd nof s¢ v& aritim, si mai chiari de unde si
"in ce chipi se indiréptd omuli nainté lui dmnzéu. aciasta sé
.sciti, c& nice credinciosii, caril luminati cu duhuli sfntl, si
ndscuti de mou cu botegiuné, si sémtu diruiti cu credintia in
Chs, si cu multe daruri sufletesci, nu potit inplé in ciastd viiatid
- ~de plini 1égé lui dmnzéu ce numal sénguru Chs au inpluti 1égé
- Jul dmnzéu pentru noi: c noi toti credinciosii din citu cunoascem,
‘atata indrigim, din citi indragim atita ne nascem de nou, citd
priimim dint dhulii sfnt’, fard din dhu numai ce prifmim pérga,
cum zice pavel, ci dintru o parte cunoascemi, si dintru o parte
prorocim si in multe gregim toti: 1 cor., 13, sth, 9. Acfasta
strigd toatd scriptura sfnti si toate ponoslurile luptaturile si
rugiciunile tuturora sfintilorii mérturisescii despre neputintia
omului. dereptii acéla mincinosi, si insiélitori sémt’ acela carit
zicli, ¢4 numal pentru léné nu poate inplé omulii 1égé lui dmnzéu,
lard carii voescii ei potit® inplé, pre acestél face mincinosi,
cunoscintia sufletului  lori, mici  unt sfntit; ‘nice avram, nece
moise, nece david. nice altulit nime, nu sau indereptat’ dinu
tinéré legii; ce numai dinit mila lui dmnzéu, pentru care au
luat’. erticiuné pécatelori in dart prinit Chs; si nu pentru in-
pléria legiei. Asié zice si paveli de sine, séva ci nu mé sciu
intru nemicii vinovatii, ce incisi nu mam pentru aciasta in-
dereptati, 1. cor., 4, sth. 4. pentru acéia, de nu sau indereptatii
acesti sfnti pentru inpléré legiel cu ce obrazi poate zice cineva,
cd sé va inderepta dintru inpléré legiei, ci inpléria legiei st&
intru ingdiduintia deplind, sé¢ facemii toate acélé carelesii in légé
Ini dmnzéu, fard cine lasi numai una in toatei gresitii, acobil,
2, sth, 10. de sard inderepta cineva pentru tinéré legiei fard
altii dinii credintid, nu sard inderepta toti intrumi chipii nainté
lul dmnezéu, ce unii dinii lége altii dinii credintii, care lucru nece
intrunti chipti nu poate fi, ci indereptaré numai, cef una, cumuf
si dumnezéu unulii tuturora, cum zice si pavelii apostolii, rim,
3, sth, 3. dari au nu potit credinciosii nece intrunii chipi in-
plé 1égé? réspunsii: inpléré legiei laste in doao chipuri. unai
deplini cumui 1égé lui dmnzéu, altal numai dintru o parte,
crediniiciosii potii inplé 16gé Ilui dmnezéu numai dintru o parte,
si de aciasta grdlasce pavelii apostolii, rim, 13, sth, 8. zicéndii:
c¢i cela ce indréigésce pre altuli 1égé au inpluti, ci poate omuli,
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“indriigi pe prilatinulii séu, dupa, toate porincile lui dmnzéu, ce nu - -
asié deplinit tocma cumil pohtésce  légé Ilui dmnzéu, ci acéia -
~inpléré si acéla dragoste va fi in céia vilatd, nu in clasta, ci-
aicé numai ce s& incépe iard acolii sé¢ va inplé deplini. ci
cumul cunoscintia asiél si dragosté, cunoscintiai numai dini
parte, 1, Cor. 13, sth. 9. dece dari dragosté inc#i numai din
parte, cd dragostéi din cunoscintii, si din citli cunoascem, atita
indrigim, Jard inpléré de plini a legiel chre pohtésce dmnzéu,
dela noi o au inplutt Is. Chs. si acéia inplére s&¢ di noae, ca
si cand am fi noi inpluti, cum zice paveli rim. 8, sth. 4. si
pentru acéia ne indereptim noi dinit pécate, 2, cor., b sth, 21.
Aclastal indereptaré noastri cu caré, ne indereptimu nainté lul
dumnezgl, si aciasta u facemit a noastrd cu credintia. de aciasta
dereptate gralasce pavelii-1, cor. 1, sth. 30. fard vol sénteti in
Is. Chs. care fu noao dela dumnezéu, mandrie, si dereptate; si
sfntie si izbdvire, pentrn acéia, ceia ce au aciasti credintid si-
nadéjde, aceia sé nevoescu sé inderfapte si se rindulfascd viatia
lortt dupéa toate pordincile lui dumnezéu, si sé Indragiascd pre
prefatinulit seu, ci credintia deriaptd lucrfazd prini dragoste, si
cine zice ci elul in lumind, rsi' urddsce ' pre fratele séu, incdi
intru intunérecii pind aeumii, iard cine Tubésce pre fratele seu
intru lumind petréce. 1, Ioanu, 2, sth. 9, 10, dereptu acéia
barfescu acela carel zicii de noi, ci noi lipidimii faptele bune
si pentru lénia nu vomi s& plinimi légé lui dumnezéu. cd
aclasta nui légé noastra cef a dracului, ci mnol scimit denit
scriptura sfntd, ci nu s& voril ispisi acela carei strigh doamne
doamne, Math. 7, sth. 21, ce carii faci vola lui dumnezéu si
scimii ci cefa ce ait credintid deréptd nu poti fi fird de fapte
bune, ci pomulii bunii face poame bune. Math. 7, sth, 17, c&
denti faptele bune sé laudd dumnezéu, cum zice Chs, Math. 5,
sth. 16, asia s& luminéze lumina voastrd nainté oamenilori, cd
sé vazd faptele voastre ciale bune, si s& proslivascid pre tatdli
vostru ce Iaste in cerfuri. ci pentru acéia suntemi fiacuti in
Is. Chs, spre fapte bune, carele fach dumnezéu ca se imblimi
intru lale, efes. 2, sth. 10, pentru acéia careisit alesi incé si
blgsloviti de parintele mainte de fapta lumiei, efes. 1, sth. 4,
acefa au fapte bune, si acestora zice Chs, Math. 25, sth. 34,
veniti blgslovitii pédrintelui mieu, iproci, si denii faptele lorti s¢
aratd ciisi blsloviti de dumnezéu, si dent faptele bune a lorii
arata Chs pre el nainté a toatd lumia, cisit blsloviti de tatila
si alesi in Chs, c# numal faptele acestorasi bune, caresii blslo-
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viti de tatalt si ‘alesi in Chs, si acestoral gitita - inpéritiia
ceriulul inainte de fapta lumiei, si acestésii mosteni inpératit
- cerfului intru o mostenie cu Chs. Iard caril cautd ispiseniia
“sufletelorii intralte lucruri cumii facii cela ce lasd pre Chs si st
. cautd pre alti inpicitori inainté lul dumnezéu, rugindusé sfinti-
“lorit sau angerilorll, carora le grafasce inprotivi pavelii apsld
zickndu ci nui datit suptu ceriu alti nume pentru carele s ne
ispasimii, fard de alii lui Is, déanie 4, sth, 16. nicl iaste altii
inpédcitoru intre oameni si intre dummezéu, fird Chs, 1, Timo-
thefu 2, sth, 5. ce mare nebunie facit, ci sfntii nu sciu nece védi
nevoile néstre s¢ ne poatd folosi, ci nime nu sci ce laste in
omi fird numal sufletuli omului carelei intru elit iproci. 1 Ti-
moth, 2 sth. 11. si numai dumnezéu sci si cunoasce cugetele
noastre, cumii zice eremia 8, sth. 10. nece ne sciu nece ne cu-
~moscii pre noi sfntii, cumi zice la isaia 63. sth 16. pre acestéi
" blastémi Chs la giudecatd si I mani in foculil nesténsi aritindi
- dinti faptele lorit céle réle, c# nau ficutii milostenie cu fratif
- Iui Chs, cel surumani, ce mai vértosii milosteniila lorit au in-
- pértitit zilelorit, sfntilorii, dsilort de émeni morti, si idolilori
faicuti de oameni, despre caréi zice davidi sé. fie si el cd
" dénsii psalm. 134, sth 15, 16, 17, 18, si 131 sth 12,
iproci. Acestié vorit lud plata faptelorii sale, foculi nesténsu.
Aicé incd ati pasiti dela 4 glave la nodo, pentru acéia
-mnol fard vomit pdsi pre urma voastrd, ca s& indereptimil
smintiala si opiclala voastrd. réspunsitt denit scriptura sfntd in-
protiva respunsului siborului a doao tiéré. aicé in 9, glavd
multe licruri mesticati, aducéndu nainte cuvintele lui Chs, a lul
_pavelil si alul facovii, care nimicd nu mérturisescu de pre ce
griiiti voi, zicéndu, ¢i nu v& cuntine scriptura sé nu faceti
-destuli pintru pécate. unde aduceti cuvéntuli lui paveli rim
6. sth. 16. zicéndu, cine cuil s& di slugh laste robi accluia,
- iproci. aicé va sé& aréte pavelti, cumit credinciosiloru nu sé cuvine
a sluji pécatului carula an fosti robi mainte, ci au muriti
-p&catulul in Chs, si sau ficutu slugi dereptatiei in Chs, pentru
© acéfa se cuvine se slujasci dereptatil, nu pécatulul deni care
- sau izbavitli, pentru acéfa cuventult lui paveli, nemica nu
grilasce lingd vol. pentru acéia zice paveli sth 12. se nu
domniascd pecatulii in trupulti vostru, dupa aciasta aduceti cu-
véntuli lui Tacobii, 1. sth, 13. zicéndu; ch dumnezéu pre nime
nu ispitésce pre réu, iproci. adevératii, asié laste, ci dumnezéu
. Pre nime nu ispitésce pre réu, ce totu omulit se ispitésce denil
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‘pohta lui cé ré. ci toti omulu dini Chs lncolé, poartd lasca
~cé atlatiitoare a pohtel in sgnuli séu, pe(n)tru acéla, nime nu
bage pre dumnezéu in vind, ce pre pohta sa cé ré. dupi acéia
aratd in ce chiplt se ispitésce fiesi cine de pohta sa cé ré spre
pécatii, si dupd acéia surupé in moarte pohta ré dent liuntru.
in omi are doao indemndri. 1, trage pre omi dela bine silii
indémna spre réu, 2 indémni vola omului sé facd pécatii. acéste
doao indemnuri au doao .roduri dini afarh. 1. faceré pecatulul,
2. moarté. Iar4d unde veti.sé aratati ci pohta nui pecati de
~moarte ce numai ce este Iasci acel botézéti, si mérturisiti cu cu-
véntuli lui Chs, dela Math. 5, sth. 28 si ziceti cA sé -stérge in
botézti, ce amasta nece cu - Ta.covu nece cu Chs, nece cu altd
scripturd nu veti puté marturisi. 1. cid 1égé luf dumnezéu con-
ténésce pohta si in cel botézati, zicéndi: nu pohtf, ¢a oare ce
continésce 16gé lui dumnezéu totui pécatii. 2, paveli aposli,
numésce pohta cil pécatﬁ din care nasci pohte réle in trupi,
ci liculasce pécatulit si in trupuli nascutilori de nou. si bote-
zati, rim. glmé 7, sth, 17, 20. dereptu acéia pohta nui numai
ia,sca cel si muma pecatulul, ci dintru insé nasce pécatulii, pentru
acefa 1égé nu numal contene pécatulii; ce toti denit ce sé in-
cépe pécatulli: nece pohta, in botezii nu sé stérge in cel hote-
zati ca s& nu fie, (cum ziceti voi ce numal ce s& Iartd si nu
s¢ menésce loril. Yarid unde ziceti, cu Yacovii ci pohta nu s&
numeésce pécatli, pentru acéia nar fi pécatii de moarte pohta.
aicé natl socotiti bine cuventulii lui Yacovii, ci eli séva cid nu-
méasce pohta cii pécatii ficuti, ce pentru acéia nu tagadulasce .
cd nui pécatii izvoritoriu intru noi, si c# nul muma  pécatului
facutli, cu adevérui pdcatii, ca si cumul muma omului omi.
pentru acéla si gindului réu, si porniré spre pécatit, si pohta
totusti pécatit, séva nare fii deni vola inimii, si séva nu lare
inplé cu faptulti, ci légé lul dumnezéu nn cuntinésce numai
faptele réle, ce toate cugetele si pohtele, si pornirile spre réu,
si cuv1(n)tele réle toatesii pécatii. au nu era pécatii gandunle
cirtularilorii, péntru carelei clarty Chs zicéndii: ci ce cugetat.
réu intru inimele voastre, Math. 9, sth 4. cu adeveril simteti
socil fariseilorii, carii asié tialeuid 1égé lui dumnezéu, ci nu poh-
tésce altd, ce numai s nu o calce cu faptele din afard, pentru
care foartei ciarty Chs, Math, 5, sth, 21, 22, 25, 26, 27, 28.
cd 1égé si porincile lui dumnezéu sémtu sufletesci, si sfnte, rim,
7. sth, 12, 14. pentru acéla pohtescu dela nol 1ngédu1nt1a dephnﬁ
si dﬂnu léuntru si dinii afard, de génduri, de cuvinte si de toate



faptele, si cindu contenésce dumnezéu faptele réle, cuntene si
izvoruli dinit carele s izorescii (sic). lard unde usebiti pécatulit
in trei stepene, si ziceti c# ginduli si pohta nul pécatii de
moarte fadiri numai pécatui fapti, aclasta o faceti inprotiva
seripturei sfnte, ci scriptura sintd toate le numésce pécatii, si
. la cuntenésce. ci pohta ce prinde intru sine acéia si nasce, ci
si muiaré ce prinde in zgiulu seu acéia si nasce, séva cd dini
- miclii sé face mare, cum sé arati dinii aciastd pildi. moarté
~ uriei sé incept din pohta Iui david, si aciasta pohtd fu unii
féllu de pécatit nainté lui dmnezéu cu pécatulit amoniténilorit
cariili omordri cu mina lorli, séva ci pécatuli lui david au
“fostit ascunsit numai in inima lui, fard acelora era alave nainté
oamenilorii. sili certd dmnezéu ci ce. au omoridti pre urila
2, Sam. 12, sth. 9. 10. lard unde ziceti ci numai pécatuli
faptit au vrutu nasce moarté, cu jacovi nu puteti marturisi
aciasta, ci# eli nu zice numai acela cii pécatit de moarte, ce
mai vértosii zice ci cine calcd numai una dini porénci in toatei
‘vinovatli. pécatulii care s¢ izvorésce dinii . parinti in noi, nui
pécatii plinitii au facutii de carele grilasce Iacovii, si incid nasce
moarte, cum vedem, c# cei prunci mici séva cid nau ficutit
pécate fapte, ce inci moru. pentru acéla vedeti ca pécatulit ne-
plinitit inci nasce moarte. paveli apsli rim, 5, sth. 14. zice,
ci moartia au domnitit si intru aceia carei nau gresitit dupa
chipulu gresiélei lui adam ce s8 zice, cu pécati fapti, sth. 7 si
- rim, 7, sth. 5, toate pohtele trupesci zice ci faclt rodulit mortiei.
. pentru acéia nu numai pécatulu ficuti Taste de moarte, Tari
celu neplinitd nui de moarte, ci si cum are zice cineva, ci
- vinulii de cotnariu incilzésce, iard caréle nui de cotniuré nu
oincilzésce, caréi minciund: ci totit vinulii incilzésce si pavelit
~ zice, ci totu féliulu de péeatit if faste plata moarté, rim, 6,

~sth. 23. fara aciasta trebuiasce au sci bine cindit zice iacovi,

cd pécatulit plinitii nasce moarte, care nu zice de pohtd, pentru
acéla gralasce asié ci pécatulit sivérsiti alave si cu adevérit
incd si dupi mirturiia oamenilorii i se cuvine moarte; cum
- zice la ezechielu 18, sth, 20. care sufletii va gresi s& moari.
pentru acéia nu zice facovu, ci gindurile si pohtele réle din
liuntru, ci nu nascit moarte intru ascunsit, in giudecata Iui
dmnzéu, care zice: blistématui oare carele nu va inplé toate
carelesi scrise in lége: iproci. si cum zice, ishod, 20, sth, 17.
nu pohti carelesii a preiatinului téu, si, Chs Math 5, sth, 28.
dintru aclasté dini toate séva cine poate vedé, ci voi ati ré-



masu in loculit fariseilortt tiindi .fatiamiciia lorit, aritinduve

-sfnti din- afard oamenilori, inblindii-in’ vesmente de dia, Math..

6, sth. 15 si cheméinduvé sfnti, si pirinti, Math., 23. sth 7, 8.
voi inchideti mpérat;ﬁa ceriulul, de nainté oam.emloru, nece voi
nu intrati; nice carii ari vré se intre nui lisati continindii, s&
nu s& vestésci evglifa in limba fiete cui, fiindd evglifa putéré
lui dmnezsu intru spisenila séva -Cui, rim, 1, sth, 16. ci nhime

nu s¢ va isp(a)si diaci nu va auzi cuvéntulﬁ lui dmnzéu, si.

nulva intielége, ci credintial di(n)tru auzire, rim., 10, sth, 17.
vol méncati casele véduolorn cu siricustele : voaste facéndﬁ ru-
gaciuni lungi in fitiarie, cu métaniile voastre, ma,th. 23, sth, 14,
val de vol caril incungiur’ati maré si uscatulit ca se gé,siti cineva
séli chlugdriti. si amigmdu oamenii cu oase de oameni morti
de le luati banii; si aduceti kipii de lemnu; zicéndi cii trupulu

paraschivel, ca sé stréngeti bani. val de voi fatiarnicilorti, ci

voi stricurati tintiarfulti si inghititi camila, sth, 24, ne méin-
cindu pre postii carne de pésce, lari carne de om mincati cu
vénzirile voastre. si puneti sarcini gréle in cérca oamenilort,

sth, 4. déindi pociintie gréle oamenilorii, carele nu le potu implé, -
iproci. péntru;acéfa socotiti, ci oare ce au griitu Chs la Math.

23, mustrindit farisei si cirtularii, acélé sé& zicii si voao pini
nu vé veti paréisi dia inbla in calé lorii. pentru acéia auzindit

acésté, plecati capetele voastre si v& zmeriti nainté lui dmnezéu -

cu pocdintia derépti, si va erta dmnzéu riticitira voastrd, si
nu va lepiada pre voi dela sine cum zice Chs, Ioan 6, sth 38
Math. 11, sth, 28, 29. aducetl nainte armele lui dmnzdu, in
care voiasce pavelit apostolii s& sé inbrace omulii crestinu, care-
lesit acesté? platosié dereptitii, pacé evgliei, paviitia credintiei,
coifullt spiseniei, si spata duhului carel cuvéntului dumnezsu,
i proci. cu adevérit acéstiasii armele sufletesci, cu carele trebue
s sé lupte omulii crestinit inprotiva lumil, trupului, pécitului,
mortii si diavolului. nu ecu cadiré, cu crucé, cu agiazma, cu
moastele, si cu ale siturei bucatelorii: i prociia. cum faceti vol.
unde ziceti dela paveli 2, Cor. 6, sth, 4. acolé pavelii apsli

nu zice cd ar puté cineva face destulli péntru pécatele lni, cu

acélé lucruri; carelestt ribdaré, scirba, lipsa, inpresuririle, ipro-
cifa. acélé sémtu precum ar fi o cale pre caré mérgemi la
inpératifa lui dumnezéu, cumii zice pavelii. dianie 14 sth, 22.
cd prinit multd scirbi ni s& cade sé intrimil intru inpératiia
lui dumnezéu. si bine aduceti cuvéntulii lui paveli intra alénulu
vostru, zicéndu: ci nu sé asemend, ustenélele dindi vremile de
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acmil, slavel ce s& va ariitd intru noi. rim, 8, sth, 18. ci supi-
ririle lumesci. séntu numai pind la o vréme, iari slava rémine
in véci, supiirdrile noastre simtit gréle si amarnice, Iard slava
venitoare cu multui mai destoinicd, ci cu dulcétia el amistuiasce
toate supdririle si scirbele, si de amii face séva ce bine, pentru
acéle nu ne vomil spisi, ci cu acélé simtem diatoriu ale face,
luca 17, sth, 10. de ati face toate célé cesit poréincite voao,
riceti,. ci slugi netrebnice sémtemu, ci ce ami fostii diatoriu
a face amii facutii, de cuvéntuli lui pavelii, 2, cor., 4, sth, 16.
arati pavelu acolé, ci résipiciuné omului nostru de afara, carel
cu multe supdrdri si rébdéri, faste spre intrimaré omului nostrn
dintt lountru, ca sé¢ ne Intrimémii dinit zf{ in zi in cunoscintia
dumnezeiascs, cd si in crestinitate dentru acésté ne indiamni
se fimi stititori si ribdirii in scirbe, unde aduceti dela filipi
2, sth, 12, zicéndu: cu fricd si cu cutrémurii lucrati spisénila
voastrd. nu zice paveli ci cu faptele bune poate lucra cineva
spisenila, ce numal porincésce credinciosilorit s& nu créza spé-
senifa lorti, ce sé zice s& facd acélé lucruri, caresii de lipsa
citrd spaseniia lorti, intielegéndu, rugiciunile, cetiré si ascultaré
scripturiei sfnte, iproci. si sé nu s¢ cufunde in hriborifa trupului.
ci se fie strijiitori si rabdurii pina in sfarsiti, Math. 10, sth, 22.
aduceti dinii catichizmusiu nainte cuvéntu lui Chs, Math, 6, sth
12. zicéndu: si iartd gresiélele noastre. si tilcuiti, ci volasce
Chs, sé ne arate, ci de vomii erta noi gresiélele prifatinilori
nostri dumnezéu incd va erta pécatele noastre, si asié ertictuné
pécatelorii noastre are sta in vola noastrd, nu in voia Iui dum-
nezéu. departe sinteti de intielesulit Iui Chs, ¢ Chs nu arati.
acolé cumii are fi acéia uca Iarticiuniei pécatelorit noastre pentru
care ne iartd dumnezéu gresialele noastre. ci noi in firé noastra
simtemii morti in pécate, efes., 2, sth, 1. si nece uni bine
de noisi nu putemti face, foanu, 15, sth. 5. pini nu ne aratd
dumzéu: Jard erticiuné noastra cindit ertimu gresiélele priia-
tinilor nostri, aratd noao, cid dumnezéu incid niau ertatit pécatele
noastre, cé erticiuné noastrd , laste sémnuli si rodulu inpicarii
noastre cu dmnzéu, si aratd pocéintia, caréi rodolit credintiei,
cu caré primimit mila luf dmnzéu intru, erticiuné pécatelorii
_noastre, carei dela dumnezéii in 2 chipuri sé intielége, in 1 cum
ne o dd dmnzéu di in ceriu, 2, cum sé arati acéia ertdciune
inimilorii noastre, si se adevérézi, erticiune pécatelorii care ni
s¢ dé dela dmnzéu di in ceriu, pururé intriace pre erticiuné
ce ertdmil noi prifatinilorit nostri, lard erticiuné cu care ertim
3
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nof prilatinilorii nostri, Yaste numai adevérare ciisii ertate péca-
tele noastre de dummezéli. poate erth dumneziu cuiva pécatele,
séva c¢i in multd vréme intru inima lui nui adevérati despre
ertdciunia pécateloru Ilul. cum s& témpld si lui david céndul.
~zice nathan: ertatutiau tie dmnzéu pécatele tale, atuncia au fostii
ertate pécatele lui in cerfu. Jard di in rugaciuné lui cé ferbinte
ce sé ruga atuncé, fu adevérats despre erticiuné pécatelorit lui,
intracéstia in toate, Chs va sB arate, cé erticiuné pécatelorit
noastre atunce se adevérazd intru inimile noastre, cindit értim
si nol gresialele prifatinilordi nostri.,- lard se poatd face omulii
destulii pentru pécatele sale. Jlaste afard di in scriptura sfntd,
bine au intielesit aciasta david, pentrn acéia zice psalm, 13,
sth, 1, 2, 3. toti s& plecary inpreund si netrébnici furd, si nul’
nece unuli cine s& facd bine. Psalm. 142, sth, 2. zice nu
intrd in pdri cu sluga ta. pentracéia zice si pavelit la filipe
seni, 3, sth, 9. si s& m& aflu intru eli ne avendii dereptaté
“mia, caréi di in lége, ce carei di in credintia lui Chs. unde
zice, Chs s& ne inpiciim cu pirisiulii nostru pind simtemii pre
cale, nu ne invatii pre acéia ci putem face destuldi, ce numal
ce ne invatid sé ne fnpicimu cu prifatinil nostri, in clasti lume
fary nu se facemii destulii pentru pécatéle noastre, ci dérs
putéa face omulii destulii pentru pécatele lui, inainté lui dum- -
nezéu, Chs indesiertu au vrutii face destulii pentru pécatele noastre,
fard déu facutii destulti, cumi zice scriptura pentru ce arit face -
si omulit destulii? Asfa Chs arii fi muritii indesiertd. unde zice
Chs, totu pomuli ce nu va face rodit bunit tiiatu va fi si
aruncatit in focti, bine lasta ¢4 noi cu adeverti simtemi in Is. -
Chs facuti spre fapte bune. s&va ci de noisi necé a cugeta.
bine nu simtem destoinici, necum a face: 2, cor. 3, sth, 5. ci
dumnzéui acela carele lucrazé intru nol, si s& voimil si s& is-
privim dupd bun# vofa lui; filips., 2, sth, 13. lard aimintré
sési poate schimba arapulii fatia sa: si résulit pestrifitura lui,
asia si nof di in firé noastrd putem face bine, cum zice erimila,
13, sth, 23. Yard de si facem ceva bine nui dela noi, cei dela
dmnzéun. pentru acéia nu trebuiasce 'se ne liudim cu cel ali_
altula. c# ce avemit de nam luatii dela dmmzéu, Iard de am
luatii cice ne liudim, cum namit fi luati. 1, corinth, 4, sth 7,
si 10 glavi, unde aduce sfatuli a 2 tigri. de inpaciitoriulii intre
dumnezéu si intre oameni carele laste Is. Chs, neputéndi grii
nemicli inprotivd. ce numai ce aduci alte intrebdturi, si mesteci-
turi despre carele noi nam griiti nemicd, pildele ce aduceti
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- inainte cumii sau pocditii Zacheiu, si altii multi, acéstia numai
ce arati pécitosilorii cumu trébue sé€ sé pocilascd, si s& sé in-
toarcd citrd dmnzéu, incd nice acela incd nu sau vrutii puté
intoa(r)ce, de nu Yau vruti indemnd si chemd dmnzéu, Math.,
4, sth, 19. Ioan 6, sth, 44. zice nime nu va puté veni citrs
mine pini nul va trage pirintele mieu ce mau tremesit pre
mine. aciasta bine griiesci ci Chs de odatii sau jirtfiti pentru
noi, si néu spilatii cit singele sfntiei sale; nece va muri mal
de multeori, rim, 6, sth, 9. iproci. iard voao nu vé agiunge
aclasta cd Chs sau jirtfitd pentru vol odati; celi glungheti in
toate zilele in leturghiile voastre, zicdndi mpiue arséuf gaiin,
iproci. facéndi inprotiva scripturiei sfnte, care zice ¢4 numai
odautii (sic) sai jirtfiti pentru nol, evreom 10, sth, 14. de alte
mestecituri ce aduceti nainte inprotiva catichizmusiului nostru
nu simtii, pintru acéia noao inci nu ni s& cuvine sé le aducemi
inainte inpléndu hirtiia cu dénsele. vézéndu ci unde si unde
ati griiti. de direptii dinii scriptura sfvnta, noi incd lisimi
in locii si pdsimi innainte la glavd, 12. de sfvnta apsliascé
besérecd, crédemii ¢4 domnulii nostru Is Chs, dini ceputuli
lumiei- p&na in svirsitii, sfau- alest sfvntief’ sale di in toate lim-
bile ce simtit suptd ceriu, siau alesii sdborii si bésérecd sfntd,
cu cuventuli si cu dhuli séu eelii sfotd (sic), spre vilatiy de
vecie, intruna creditia (sic) diréptd apostoliascd : si criademu cd
pre clasti besérecd o va {iné, si o va pdzi pind in véci. si
crédemii ¢ noi incid simtemii médularele acéstii besérecs, toti
simtemii in credintia apostolilorii. - aciastd besérecd s& chéma
sfntd, pentru cii usibiti de alte sdboara, cirora nu lif capulii
Chs, si mai vértosui usibitd de si#borulii sitanel apocal, 2, sth
9. chémasé sfntd cdl sintiti cu singele lui Chs, si cu dhuli
stntii. 1, Corinth. 6, sth 11. simtemii spilati, sfnti, si inderep-
“tati in numele domnului nostru Is. Chs, si in duhultt dmnezéului
nostru evreom in 10 sth 10. séntemii sfntiti cu jirtfirfa trupului
Is. Chs, ce fu odata. tit, 3, sth 5. din’ mila lul néu tinutd pre
nol cu spélaria a nascerei de nou, si intru noirfa dhului sfnti.
Sabornicd s& chémé, ci in toate vremile au fostit si este, si va
fi in lume p#nd in svirsiti. Math, 28. sth 20. mai vértost
in légia noao se chémi sfntd, pentru ci s& adund di in toate
limbile ce sémtu suptii ceriu dupi porinca lui Chs. Math. 28
sth, 19. Marc 16. 15. luc. 24. sth 47. déanfia, 1 sth, 8.
crédemi ci domnuli nostru Is. Chs? nau fostii nece dinioard
fara besérecd, cumii nu poate fi capulii firy médularivn. efes. 1
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sth 22. 23. fostaii beséreca si in légia- véchie cﬁtra care au -
griiti dumnezéu prinii patrifarsi, si prenit proroa, cumil zice
si pavelii apsld; evreom, 1. sth 1. de multe ori si in mute

(sic) chipuri au greitii dumnezéu. intii pirintilorii, printi proroci,

i proci. intra aclastd besérecs, au fostii sfntii cei vestiti, pre-carii

laud# pavelii apsli eyrom, 11. intracia glavé in in toatd. fostau si
faste si acumii in légia nao (sic), si va fi in véci, cirila au figi-
duitic Chs ci va fi toti cu ia pind in véci, Math. 28. sth 20.

besérica sibornich se inparte in 2, una faste vézutd, altal nevé-
zutd, cia vézuti se chémi cii. vézuta perntru chemaré de afara,
carei s¢ aduna di in toate limbele, cu cuvéntult lui dumnezéu
si cu propovedaniia evgliel. fard parté cia nevézuti sé¢ chéméi
cil nevézutiy pentrucii siborulii alesilorti spre viatia de vecie.
evreom 12, sth 23 c# pre acel alesi numai dumnezéu if cunoasce,

fard nol nu, cumil zice paveli 2. Timoth 2, sth 9. sci dum-
nezéu carili simtii ail sel. a 2, s& chéméi nevézutd ci chemaré
alesilori di in liuntru de dhult sfnti si credintia cel intru ef
faste nevézutd, intr acasta parte a beséreciei, nevézutl, simtit
toti sfntil cel prestdvitl, céindu ziceti ci crédeti intru besérics
apsliascd, graitl’ afard de scriptura sntd, "¢ cine 'intru cine nu
sé ndddjduiasce, intracéla nu poate créde, ci intru carele cré-
demii, trébuiasce selit chemdm si intru agiutoriu. rim, 10. sth 14, -
far4 beséreca nu o chiami nime intru ajutorfu, ci numal pre
dumnezéu trébue se chemdm intru agiutoriu.- Psal, 49. sth
15. chémimé pre mine intru agiutoriu in zuoa scirbiei tale,
si eu te volu izbdvi pre tine. Erem. 17, sth 5. blastémati bér-
batii cinesi pune nédeJde in oameni. Psalm 145. sth, 3. zice
nu ve n#dédjduireti in putérnici in fii oamenilorii, intru <arel nui
ispasenie, pentru acéla noi nu crédemii in bisérecd ce in dum-
nezéu. bine vedemii ¢4 nu sciti vol cel beséreca diréptd si
sfntd, ce vomi arita citeva slamne, di intru carele s& cunoasce
cel beséreca sntd. sémnuli besérecei sfnte apostolesci, cu carele
se usebiasce de toate, de alte siboar# Iaste acesta propovedania
curatd a cuvéntulu! lui dumnezéu, carele laste esitii din gura
luY dumnezéu sif scristt de proroci, de apsli, si de evglisti. 5;
Moisi, 8 sth, 3. Math. 4. sth, 4. a 2 sémnii Taste a vila bine.
si a trii cu tainele sfnte, carelel botezulit si cina Iui Chs, a
. vﬁa cumu léu rénduiti Chs.si au vilatu si apslii cu iale, denla ‘

2. sth, 42, 46, 47. pentru acéia intru care besérecd nu semtu

aciaste siamne, nice sé tinit cumu lau rinduitdi Chs si apslii
nu se zice acéla curatd cel amestecaty fiindu intru fa multe
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eresuri omenesci, carele pdnd nu s€ vorll curati nu se chémi
diréptd, nice sfnti. pre aciastia lesne se cunoasce, care besé-
rech ii sfntd, si crestinésci. noi crédem ci cinei afard din
beséreca apostoliascd nare ispdsenie, ci cinel afard din besérecd
laste firad Chs, efes. 2 sth, 12. ci Chs laste tiitoriu numai tru-
puluf Iui. efes, 5 sth, 23. derepti acéfa fratilorti silitivé si voi
s8¢ fiti medulare Iuf Is. Chs, lisindu alte obiclaiuri omenesci,
carele vé depirtézd pre vol de beséreca sfnti. Unde aduceti
inainte cidteva lucrurl. una curatila au deviistivniciia. nol vomi
grii pre rindu de aclastia sé vazi fie cine cel fala voastra;
unde pomeniti de curéitie, si ziceti cii mal mare deciti cisi-
torfa griiti afard de scriptura sfntd cd laste sfntd cisatorifa cii
facutd de dumnezéu, inch nainte de ciidéria omului, si singurit
dumnezéu zice, cé nul bine omului se fie singuri, Iard voi
ziceti c#i bine, grdindu inprotiva lui dummezéu. 1, Moisi.
2, sth 18. 1 corinth., 7. sth, 2. zice totii omulii se aibi mufare,
si toati mularia sé atbi barbatii, ca pentru sé¢ nu fie curvie,
fard voi continiti ciisiitoria inprotiva scripturiei sfnte si sloboziti
curviia, si necuratila. vedeti ci nu silimii noi spre cisitorie ce
dumnezéu, si scriptura si merdbdaria  omului;  ¢i séva nu faceti
cu trupulit, cu ganduli totu faceti. Math. 7, sth. 28. unde
zicétl popa sé aib4 numai o muiare, pavelii continésce aclasta
se naibad odati doo mueri, cum era atunce obicéfulii jidovilori,
cum télcuiasce si Joanu zlataustii, fard dei va muri mularia nu
continésce pavelii s& nu s& insooare. c¢i mai bine sé s¢ insooare,
decitit s& arzi. 1, Corenth. 7, sth 9. Yard curiitienifa noi nu
o cuntinim, cine 6 va puté {iné, si are acela dari, dela dmnzéu.
unde graiti dela lakobti de bolnavi sef ungi cu mirli. acolia
nu luati aminte, cd acelii darit de vindecare carele era atunci
si de carele griiasce si paveli apsli, 1, Corinth, 12, sth 9
acélia de multi sall obérsitit de in besiarica lul dmnzéu, si cu
alte mienuni inpreund; carele numai ce era pentru tiriia evgliei,
ca sé crézé oamenii Intru evglie, iard acum dé cum décd credit
toti in evglie cine pohtiasce mienuni se crézi pentru iale acela
singurui mal mare mienune, cumii zice agathoni. untuli ce
pomeniti dela Yacobli, nu era léci de a vendeca ranele dini
afari, ce era sémnd de vendecare mienunati, cu carele ungé
apslii pre bolnavi, si ficé rugiciune pre ei: cum ficé si Chs
si apslii, in vriciuiré bolnavilorii, uneori scupifa si ficé (sic) tini,
si ungé ochii bolnavului. Toanii, 9, sth. 6. uneori numai ce puné
ména pre bolnavi si sé vindeca. Math. 8, sth 3. altora zicé
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numai cu cuvéntulii si s€ vindeca. Math. 9, sth. 6. uneori puné -+
numai keskeneulli pre bolnavi si sé vindeca, lard unii numai
din umbra lui pétru s¢ vindeca, dianifa, 5, sth, 15. unii cu
mihrama lui pavelii apslii, purtinduo la bolnavi sé¢ vindeca.
diane, 19, sth, 12. iproci. acelil untii, si acelii obicéiu de ven-
decare cu mienuni, numai pind atunce au fostii in besérecd
pind candi au fostii si darulii celora la alte mienuni. cum
mérturiséscu agathon, si Ioanu zlataustli, cé sau obdrsiti incd
inainte de vremile lorii. lard cine triiasce aciim cu eli numai
pentru dobinda face, se poatd amégi ceva dela bolnavi. Yarh
cine cuntine faptele bune acela minte, si grifasce di in scrip-
turd, afard, c# noi mérturisim cu scriptura sfnti cé faptele bume
simtd (sic) poaomele credintiei. si omulii crestinii trebue se fach
bine, in 1, pentru ci porincesce dmnzéu. Psalm, 33, sth, 14.
iproci. (2) s& vazi oamenii faptele noastre bune s& s& indémne
si ei spre fapte bune (3) s& s& sliggscAi numele lui dumnezéu
pentru faptele noastre ciale bune. Math, 5, sth, 16. 1, 4, ci
simtemii facuti intru Is Chs, spre fapte bune carele au gitit
dmnzéu sé fmblim fintru fale. Efes. 2, sth, 10. si in 1, sth, 4.
a 5, nfi a face bine pentru credintia noastrd 'cé diréptd care
sé aratd di in fapte bune, facobii 2, sth, 22. de postulii sfnti-
loru si apostiloru noi lisdmi in loci, iard postulit vostru fitiar-
nicli {aste departe de alii acelora, ca cerfuli de piménti. ci
sfotii in 18gé véche au postitii aimintria. Yard pentru s¢ intielégd
totli crestinuli cite féliuri de posti ne di scriptura inainte, si
cumu tréhue omului crestinii se postésci de acésté vom grif
pre rindd. 3, féliuri de postii ne di nainte scriptura sfnta:
(1) iaste postu de toate zilele, cindii trilasce omulii cu trezvie
cu mincare, si béaturd, si di hari lui dmnzéu, acestii fialtu de -
postii poréincésce Chs tuturorii crestinilorii zicéndii. s& nu s
ingreolaze inimile voastre cu sdtiuli méncariei, si betiei, si cu
grijile cestii lumi. luca, 21, sth, 34. a 2, féliu de postit laste
cindii sé oprésce omulit crestinii pand la o vréme de mincare,
si de beuturd, pentru s& poatd sluji lui dmnzéu mai cu dé dinsi
si cu inimd trézvd si plecatd, mal vérétosit cindii viade omuli
bicfuld lui dmnzéu venindli asuprif: sau alti nevoe venindii i
asuprd. asfa postila Izdrailténii in légia véche uneori introzi,
cum s¢ viade in carté giudetieloru, 20, sth, 26. iard uneori.
in trei zile, si in trei nopti, cum postifa Yastvira cu fétele sale
si cu israelténii fastvirei. 4, sth, 16. iara uneori postifa intro zi,
1, samoilii, 7, sth, 6. alte ori si in 3 séptémini, neméncindi
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bucate alése, si nebéndi vind, ce rugidduss (sic) lni dmnzéu cu
lucrémi. daniilii, 10, sth, 2, 3. alii (3) postii iaste minunatii,
carele nu poate fi din putéria omului, fir4 numai di in putéré
lui dumnezéu, cindu tine pre omii fird pohta minciriel, si
béuturii in multi vréme: in protiva firei omenesci: asia lau
postiti moisii. 40, de zile, si 40, de nopti in muntele sinaei 2,
Moisii. 34. sth, 28. asia si ilie in muntele Horivulul. 1 trstva,
19. sth, 8. asfa si Chs, Math, 4. sth, 2. acéstia posturi aflimii
noi in scriptura sfntd; fard postulit votru(sic)nui nece unulu de
acéstia, nece veti afla nicdiri in scriptura sfnti, se postésci
cumii postiti voi, ce numai farisei, si cdrtularii. pentru acéia ce
zicé Chs acelora, noi inci asia zicemii voao, vai de de voI cu
postulit vostru celit fatiarnicii, Math. 23. iproci. cumii v& clarté
si Isaifa, 18. sth, 5. iproci. noi nu ne mirimi de postulit
vostru, péntru ci scimi ce zice paveli apsli 1, timothei, 4,
sth, 1, 2, 3. c& in vremile de apoi se vorti lepidd unii denil
credintia socotindu duhurile insidlitoare, si invitidturile dricesei.
intru fitiarie griitori minciuni iproci.

Oprindi cisatorifa, ferindusé de bucate, carele dumnezéu
le fact de mincare, iproci. rugiciunia  dumnezén o porincésce
si 0 Iubéstia, carel dinii credintid diréptd, cu smereniia si cu
plecaré sufletulul: lard rugiciunia fatiarnicd, carei ca a farisei-
loru, carii trifa cu rugiciuni lungi numérindit métaniile, si
mancindii casele veduolordi, cumu le mincati si voi cu canoanele
si cu métaniile voastre. Math, 23. sth. 14. luca 20. sth, 47.
Unde pomeniti de curitifa spre zile mari, noi necumii sé slobo-
zimli spre. zile mari, ce continimii necuritiia spre céle mici,
sciindii ci dumnezéu pohiitésce dela noi sé ne tinemi trupurile
in sfntienie, si in curitie, si s& ne ferimii de toti féliulu de
réu. 1, solun., 5. sth. 21. 22. iproci. 1, Pétru, 1. sth, 16.
iproci. ce vedemii c# voi nu tineti curiitifa, cumi, scrilati in
pravila voastrd, 100, 28. zicéndii de va vré unuli di in cisé-
tori s& sé tie in curatie si celalaltic nu va vré, si apol cela va
face vrunii pécati neputéndii Ainia: améndurorit lei pécati, si
ziceti, ci cla preotési ce vrd s& sé tind in curatie spre zuoa
de pasci cd o mincari pasérile, fard popa ce facu spurciciune
cu dobitoculii spre acia zi mare nui fu nemicli, ce si isprivi
cinulit si fird de ispovedanie, si fird duhovnicii. pociintia si
ispovedaniia né o dd scriptura inainte s8 ne pociimii si sé
mirturisimii, si sé ne ispoveduimii pécatele noastre, ce nu citri
oameni ce citrd dummezéu, carele ne si Jartiy pécatele noastre,



1, Toanu 1, sth 8. 9. ugcrss, 8, sth, 47. fard unde aduceti
dela iacovii, se si ispovedésci pécatele unulil citrd altu. mu in-
tieliageti bine cuvéntulu lui lacobit, ce va-sé zicd: ci acolé
pordncésce, ispovedanila pécatelorli noastre, care nuil alti nemici,
cel a ne cére erticiune gresialeloru noastre, dela prifatinii nostri,
inpicindune cu ef si triindi in dragoste fritiasch, s& putem
agiuta intru nevoile noastre unulii altuia. cu rugiciunea. cumi
zice. si mal susi, rugativé unulii pintru alti, cumu ar& zice
ispoveduitiv-vé unulit catrd alatii (sic) nepotintile, si nevointile
voastre, sé.vé rugati unii pintru alti, si asia toti s& vé& méntuiti,
si sé vé vindicati, ficéndii rugaciuni pintru toti, cumi ne in-
vatia pavelit-apsld 1, timothei, 2, sth, 1, 2. unde ziceti dela .
math 3. sth, 6. ci se ispoveduia la Ioanii, acolia griiti afar
de scriptird ci nu se ispoveddid lul Ioanii cesi spuné si mir-
‘turisifa pécatele sale citrd dumnezéu, si inpreuns isi ceré erti-
cigne dela dumnezéu pintru Mesfa. ci nui nime numal dumnezéu
acela, care poate erta pécatele omului, pentru acéla sé roagi
si david, psalm, 40, sth 5. si 8 sth, 6. unde griiti dela facovi,
1, sth, 13. zicéndii c& réuld nu sé inciape dela dumnz&u; noi
zicem. asia cu scriptura sfnti: ci dmnzéu in firfa sfotiei sale
fiindi bunii si sfnti, ne cum s& faci réu, ce toti binele se
izvoriasce dela elii, iacobii, 1, sth, 17. nece indémnd pre nime
spre reu. fard cindd ispitésce dumnezéu, cum ispiti pre Iz-
drailtiani, 2, Moise, 17, sth. 2, 3. si pre avram. 1 Moisc 22,
sth, 1, 2. Ioanu 1. ce aciasté ispite nu era spre réu, ce numai
ce le ispitifa ingdduintia lorii; cd pre Avramil ilii ispiti dmnzéu.
ce nu spre réu, ce spre bine, ca s& sé arate la lumind si a
lave credintia lui cia mare. asia si pe altii. iproci.

iarda cine zice c& mnol zicemii c# dumnezéui incepétoriulii
reului acela minte inprotiva sufletulul séu, si in a scripturief
sfote. ¢d noi sciindii si invétidndii scriptura sfntd nu invétiamu
acélia. cela ce au griiti de aciasté Iaste mai piginli decétu
pigdnil. - Tard vrdjmasii si strimbatorii seripturief sfnte, si apstli-
lordt, si prorocilorii simtii acela garii inprotiva scripturiei, diin
sfatulit lorii siau facutii obicéiu, si tinit obiciajurile si rinduialele
sale inprotiva scripturiei sfnte, Math, 15, sth, 3, 6.

de claste 8, lucruri carele aduceti inainte in, 2, locuri nu
sé cade sé gridimii si aicia de pre fale, inpléndii’ hértila, cum
ati inplutii vol firk ispravi, ci mal susii ami griiti, si amil
réspunsit despre toate, diin scriptura sfntd. potit vedia cetitorii
crestini cum vedemu ci ati uitatii ce ati griitii mai susii, pentru
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acéia aduceti Yard nainte cisitoriia, curitiinifa, popila, untuli,
faptele bune, iproci. numai ce puneti méncare oamenilorit nainte
fiarti de dooa ori, de care sé scirbescii.

in, 36, de glave. a catichijmusiului nostru nati pututii grai
nemicli inprotivi, ce atl lisatii toate in locii cumusti si adevérate
diin scripturd sfntd. numai ce veti s¢ intrebati de noi? de care
pécate néu curititit Chs, de céle inainte de botezii au de ciale
de dupd botezii, réspunsulii scripturiei sfnte inprotiva réspunsului
a 2 tiérl. scriptura sintd ne di nainte cd de toate pécatele
néu curititit, Chs, si de nainte de botezii, si dupi botezii. cum
singuri voi inci mirturisiti, foanti, 1, sth 7. zicéndi ci singele
lui Is. Chs, ne curitiasce de toate pdcatele noastre, diaci ne
curitiasce de toate nu rémine dari nece unii pécatii necurititi,
nece are fi Chs méntuitoriu deplinii a toatd lumia, de nu sarii
curiti pécatele noastre ca si ale strimosilori. drepti acéia fi
- minciund, si afard de scripturdi, care ziceti ci au curititic Chs
numai pécatele strimosilorii, c4 Ioanu aimintria zice c&l jirtvd
méngiitoare pentru pécatele noastre: si nu numai pentru péca-
tele noastre ce pentru a toatdi lumia: 1, Toanid 2, sth 2. si
apocalipsis, 13 sth, 8. zicé 'ciil glungétii - mieluli inainte de
faptulit Jumiei, de unde se aratd ci putéria si folosulii chinului
si mortiei lui Chs, faste di in ceputuli lumiei pind in sfrisitu,
si stribate spre toti dela adam pénd in sfirsiti, si aimintria
nime nu sé pooate inderepta firih numai prin singele lui Is Chs.
rim, 3, sth, 23, 24. filipiseni, 3, sth, 9. nice au fosti in
légia viache, nice Iaste in légia noao altiy indereptare fird care
au fostii in Is Chs, cum zice, déaniia, 15, sth, 11. crédemi
ci pentru mila domnului nostru Is. Chs ne vomi spasi ca si
acefa. adevérii Chs au veniti se impld légia nu numai rénduia-
lele si obiciafurile, ce si poriéincile si prorocestvile, c& obiciaiurile,
legiei vechi, era sémnele si umbra patimelorit si mortiei lui
Chs. evreom, 10, sth, 1. fard déci au venitii Chs sau stersi
acélia, cd décd résare soarele pifare intunéareculii, ard cum
vedemii intre voi incid nau muriti Chs, pentru acéia tineti si
acum obiciaiurile legiei vechi, si simtet! toti supti umbrd; c#
nu vau résiritit incd soarele, ci ziceti in pravila voastrd ci in
ce casi nu va miarge popa s& cadéscd nu iaste acolia blagos-
loveni§ lui dmnzéu.

Vai de voi orbilorii, si minciunosilori, ci ce ziditf cu o ména
cu céia lalta stricati, ci voi ziceti ¢& di in céle 10 porinci afard
4
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toate léu plinitﬁ Chs citesii diin légia viache, si de alti parte vé tur-
nati de le tinetl ficénduvé singuri mincinosi, tiindi molitviré, ag-
hézma, téméiaria, si totii cinulit preutiescu carele era in 1égé viache.

Unde intrebati de credintii scrisamii -mai susii, ci noi
criademii ci ne indereptimit cu credintia vie, care are fapte
bune cid credintia firi de fapte bune faste moartd; aduceti
nainte cuvéntuli lui Chs cte va fi- la giudecatd, zicéndi ci nu
va intreba atunci de credintii, ce de fapte bune, nu va Chs
acélia s& arate ci s¢ indiréptdi omulii dinii in faptele sale, ce
numai ce aratd diln ce se vorti cunoasce credinciosii ciirora léu
gititi dmnezéu inpéritifa mainte de ficutulit lumiei, cumii fau
si alesit in Chs mainte de fapta lumiei. efes, 1, sth 4. 2 Ti-
moth. 1 sth, 9. iari milosteniia noi nu continimi, ce mai vér-
tosit zicem se facet! bine cu toti surumanii in numele iui dum-
nezéu, sciindii ci milosteniia laste de folosi, si are figaduintii,
si intraciasta vilatid si in cla viitoaore. 1, Timoth. 4. sth, 8.

Despre Icoane.

Unde ziceti ci icoanele nu sé cuntinescii in a dooa porincé,
graiti afard de scripturi, cum vomil arita pre rindi, ce intii
trébue se sciti c¢i nol nu cuntinimit toti féliuli de icoane au
de chipuri, carelesit ficute numai pentru frimsiatia, prin case
si prin politi, si carelesii afari de besérecdt, nicesi graimit de
lale, ce continimii cu cuvéntulit lui dmnzéu, si cu scriptura
sfntd, (1) icoanele ce ziceti ci simtii chipulii Ini dumnezéu, ci
pre dmnzéu nici in icoane, nece intralte aséméndri nu trébue
séld inchipuim, cum continfasce dmmzéu. ishodli, 2, sth, 4,
5, 6. Cuvéntuli domnului lati auditii iard nice o aséménare
au inchipure. nati vézutd, iproci. 5 Moise, 4, sth, 15. iprocl.
5 Moise 27. sth, 15. in céste cuvinte nu numai contine dmnzéu
s&¢ nu fie nece uni chipii, nece o icoand cu care sarii arita
chipuli lui dumnezéu: ce incd scrie si oca pentru ce nu trébue
sé le facd. 1, ci pre dumnezSu nice intrunit chipii, nulii poti
inchipui, fiindii dmnzéu intru firfa sfntiel sale, numai dhii sfntii.
Ioanti 4, sth, 24. 2, Corinth, 3, sth, 17. si prorocii inci au-
continitit toti inpreuns, se nu aseamene pre dmnezéu nece intro
inchipuire, cum zice Isafia prorocit, 4, sth, 18. dard citrd celit
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veti inchipui pre dmnzéu. si ce aséménati ciitra dénsulu? déaniia
17, sth, 29. rim, 1, sth, 25. c4 pre dmnzéu nime nice dinio-
ari nu lau vézutli; Ioami 1, sth 18. pentru acéfa déci nime
nu lau vézutd, nuli poate inchipui. a 3, ci dumnezéu Ilaste
fard incepenie, si fird sfirsienie, lara chipurile au incepenie, si
sfarsienie. di intraciastia sé arati afave ci dmnzéu nu cuntine
nomai se nulu inchipuimii in icoane, si in chipuri: ce cuntine
si aclasta se nu ne inchipuimi nice s& le dimi cinste icooane-
lori, nice unui chipii, séva fie icooana lui dumnezéu, séva a
sfotilorit. 2, Moise, 32. sth, 1. 1, ftrstva, 12. sth, 28. dénie
7. sth, 40. Isaifa, 16 sth, 5. pentru acéla mare nebunie facii
acela carei inchipuescu pre tatili dumnezéu, in icooane sili
dau scrisit innainté oamenilorii prosti, in chipii de omit bétrinu.
zicl unif ci nul cuntinitd a scrii4 pre dumnediu in ce chipt
sau aritati. réspunsii, séva c4 dumneziu (sic) de multe ori
sau aritati in chipit de omi, ce nu néu porinciti seli inchi-
puimii ce au cuntenitii, zicéndit se nuti faci nice o aséménare,
nice' pre chipulii mieu, nice pre altora; cuntinésce pentru ciaste
dooa lucruri. 1, ci nu va sé sé cinstéscd nice pentrunti chipi,
nice pentru o aséménare, cum vré izdrailténii sélit cinstéscd
prin chipii de vitigli. care lucrn erd idolie. déanifa, 7, sth,
41. iiproci. a 2, ci dmnezéu nare nice unii chipii, pentru acéia
nu s& pooate scrifa. dhulit sfntit sau ardtati in chiptt de po-
rumbii, si in chipii de foci. Math, 3, sth, 16. déaniia, 2, sth,
3. pentru acéla zici unii cil slobodu alii scrie cumi sau aritati.
réspunsli, volnicti au fosti dhulii sfntii in ce chipli sau aritati,
fard nooa nu ni slobodi alu scrifi, ci avemi poréincd, in care
ne cuntine. séva ci céle, 10, rudenii a il izrailii in cei, 2,
_vitiel ce ficisé eruvoamit cinstiid pre dumnezéu: Yard rudeniia
fudei nu vru selii cinstéscd in chipuri: patrifarsisii inainte de
moisi au cinstitt pre dmnzéu, fird chipuri si fird icoane, adami,
siftu, iproci. '

pre Chs el poate scriid dinii cétui omit numai se nu se
inchine chipului lui. nice sélii pue in beséreci cumi sé sé roage
cel prosti c4 lui dumnezéu. nece sel pue nume pandocratorit.
Scimii si acéia, cd in ali 7-lea sidborit care au fostu, alu 2, in
vé nicéiu, foarte tare au cuntenitii. sé nu s& scrie chipulu lui
Chs, nece dinit cital omi vézutit si in trupti, asijderé si theo-
dosi, si vantilanii inpratii, au cunteniti se nu scrie nime
chipulii luf Chs. Iard noi cu tocmald bund, ingdduimii mai vér-
tosi unde scrie si patimele luf Chs lingd dénsd cumul restigniré,



 ingruparé, invieré, suiré. in ‘corfu. - ce mal vértosi liudimii si
pohtimii se fie serisii Chs dinii cuvéntul luf mtre noi. 1 corinth,
glava, 3. sth, 3. : :

fard icoanele altorii sfnti séva a aciruia fie carele puni in
besérecd si li sé inchind si le sirutd, gicemil (sic) cii idolifa,
si pécatii mare, ci vare ce face omulii fird credintid acela toto
pécatit. rim, 14 sth, 23. credintiai dinii auzitii, auzitului dini
cuvéntuli lui dumnezéu rim, 10. sth, 17. ce cuvéntu are puté
aduce cineva dini scrlptum sfntd, cumili sé arate cid icoanele
stotilorti trébue s& le pue in beserec1 pintracéla re avendii nece
o scripturd sfntd de pre -acestii lucru foarte tare gresiescu, si
ficstorii, si cinstitorii icoaneloru. si dé cestési réde dumnezéu.
Isaia, 44, sth, 15, 16, 17, 18, zicéndi tae unii lemnu dend
padure si dmtrunﬁ dﬁrabu si face focii s¢ sé mcﬁlzasca, si sesl
coach pitd, dint traltii dirabii isf face dumnezéu, si i sé inching,
iproci. de acela griiasce prorocii, davidi, Psalm 131. sth, 12,
13, 14, 15 16. si, 134, iprocl.

dupd acfasté dup# toate, nice o pildi nau nece di in pa-
trilarsi nice dinit proroci, nece di intralt! oameni sfnti, sé fie
ficutii cindiiva chipuri si sé le pue in besérecd unde sau rugatit
lul dumnezéu. Yard unde aducti pilda lul solomonii ci au ficutii
hirovimi si Yau pusii in besérecd. si molsil in cortulu ce ficly,
acéstia nemicd nu Je folosescii: ci moisil, si solomonii au avuti
porincd a Javia de pre acésté si au pututit face, ard nol de

pre acéstia navemii porincd, ce mal vértosii contenéld. -dupi -

acéla nu era scrisii acélia se le cinstéschd, au s& li se roage
cineva; nice era frici sé le intoarcd cineva spre idolie, ¢4 erd
in oltarli; di in liuntru de zavesa besériciel, de nu le vedé
nime, fird numal popa, inci numai o datd intrunii anil. evreom
9, sth, 7.

+

unde ziceti ¢ mu cinstiti sarurile si lemnuli, ce sfntulit

ce araty icoana, indesi®rtit graiti ci nice unii sfntii, nece diniéri
nau pohtitli dela noi acéia, nece pohtésce. déania 10. sth, 26.
apocalipsis, 19. sth 10. séva ce griiti vol afard dini scripturé,
ce au cine cinstésce pre dmnzéu, au pre alti sfnti in icoane
totii laste idolie.

cd aclasta trébue s€ sciti. cd in trei chipuri ist face omuli
sfe bozii (1) cindii gindésce omulii cu minté sa, dmnezéu intraltii
chipii de cumu sau ariitati noao in scriptura sfntd. de giindésce
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- intraltii chipii de cumit sau ardtatii: nice intrunii chipi, nu
gandésce atunce pre dmnezéu, ce numal chipzuitira crieruluf
omenescu cugetindusi sie bozi. bine zice de aclasta agathoni,
de pre acéstia, tilcuindi cuvintele lul Is ndviili, glavi, 24. sth, 14.
si zicéndu: sfntulti Isusi naviiii, vézéndd in inimele Israilténilorii

-ctigete despre dumnezéu, care nu sé cuvenifa lui dmnzéu, zise lorit
sé lasd acélia cugete: ci vare cine gindésce despre dmneziu afmin-
tria de cumul sfntiia sa, acela dmnezéu striini, si Idoli poarti intru
inima sa. efesénii mainte de inturnarifa lorit citrd dumnezéu,
cinstila pre dumnezéu ce au ficutii cerfulii si pimé&ntulii: asijderia
si galaténii: incd paveli apsli de efeséni le zicé ci simti fira

. dumnezéun. efes, 2. sth, 12. de galaténi zice, ci au cinstitii
pre dmnezéu carei in firfa lorii nusit dumnezéi. galateni, 4. sth,
8. pintru acéfa cd pre dumnezéu cinstild fir{ de Chs. ci au
cine tdgadulasce pre fifuli acela nece périnte nare, 1 Ioani 2.
sth, 23. (2) ridicast sie omulii bozii, cindit cinstiasce pre
dmnezéu aimintria decimu saun ardtati in cuvéntuli lui. ci
oamenii cindi cinstesci (sic) pre dmnez&l, cu cinste ginditi cu
cugetulii lorli, atuncl isf facli bozit intru cugetulii lorli. Agathoni,
zice ci piginii  ce erd in, piméntuld . cananului, pentru acéia
nau vruti s& cinstiasci pre dumnzéulii Izrailténilorii, ci le erd
fricd, ci de vorll cinsti pre dumnezéu, aimintré decumii pohtésce
sfntfia sa, el asia nare cinsti pre dumnezéu, ce pre cugetulii

Jorii. Sdmarinénii cinstild pre dumnezéulu lui avrami, si aluf
isacl, si alul Ifacovii; si asteptd venirfa lui Chs. inci le zicé
Chs vol cinstiti pre care nu sciti, ioanit 4, sth, 22. pintru acéia
ed pre dmnezéulii celit direpti ef cinstifd cu cinste aflati de
oameni. dmnzéu la osifa prorocu, 2, sth, 16. zice Izdrailténilori :
si nu veri zice mai milti mie baluli mieu: cu care cuvinte
aratd, cd Izrailténii carii cinstifa pre dmnzéuli derepti intractalia
chipuri, si obiclaiuri, si-nume, ce cinstiia piginii pre dumnezéulil
lorti pre baalii pintru acéla pre dmnezéwlu dereptii il ficé

. Idolulit baald. si sfntifa sa ur#id pre ei, si nu primifd cinstia

loru. 1, Ioanu, apstli, 2, 24. zice ce ati auzitd dindi t#f s&

rémija (sic) intru voi, si séva rem(i)né intru voi ce ati auzitii
dini t&i, voi incd intru filuli si in périntele veti réminé. de
acéia sé viade aiavia, ci vare cine nu rémine intru invétiitura

apstlilorii, si a prorocilorii, ce cauti cu altii fialfu de cinste a

cinsti pre dmnezéu, aceia nece in tatili nece in fifuli nu re-

mini, ce numal intru idolifa (sic). (3) ord atincisi ridicd
sie oamenii idolii; cindii dau ce laste singurii alui dumnezéu,
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oamenilord sau altorii fapte; cé séva cui o vorl de slava lui .
dumnezéu pre acela silit fact sie dumnezéu. cumii: sé arati a
fave. 1 Moisil, 30. sth, 1, 2. cindii zicé rachiila citrd Tacovi,
dim mie feciorl cd de numi veri da en vofu muri, fard facovii ,
réspunsé ef, si zise au doard simti eu dumnezéu carele au

opritit zgé.ulﬁ téu sé nu nascd. 2, {rstva, 5 sth, 7. cindi ne
scrisi, (?) carte crafulil sirénilorii, la craiuln, Izdrailténilort, cum

sé¢ vindece pre namanu, de striciciune Yard elii intielegéndii si

vézéndu aciasta elusi rupsé vesmintele sale, si zise au doard

simtii en dumnezéu, ca s& omorii pre cineva si lar selil inviezi,

sciindlt ci numal dumnezéu poate vindeca omulu de striciciune,

pentru acéia ce era alul dumnezéu elit nu lud pre sine, sciindii
ci dumnezdu slava sa nu o di altuia, isaia, 42. sth, 8. zice eu

simtit domnulii, acestal numele mieu, si slava mia nu o voiu

da altufa. si cinstia mia idolilori. si, 48. sth, 11.

_ despre chemaria sfntilorli intragiutorfu. séva cumii si séva
pentru ce chematl sfntii morti intragiutoriu, ficéndule icoane
si tiindule s&rbitori, si ruginduvé se vé aglute la nevola voastra.
toate le faceti afari de scripturd, cumit am arétatii si mal susii:
‘ci despre aclasta nece avetl pordncd dela dmnezéu; nece sfntii
lui dmnezéi au chematii pre alti sfnti morti intragiutoriu lori
nece dinioard: nece citim in sfnta scripturd s ne fie figiduitii
‘sfotii morti ci ne vorii agfuta, cindui vomii rugd. fati dum--
nezéu nu ne invatid sé zicemii intru nevoia noastrd. scoro
pomostnice niculae pomozi nami, nice ne zice s¢ zicemii ne
imami inofa pomost{ ne imdmi inofa nadéjdi razvd tevé précista,
1 procila, nece ucenicii cuprinsi de volburi pre mare, nu strigd
pre Marila, sau pre sveti Nicolae, ca pre Chs, zicéndu, doamne
mintuiascene c¢i perim. Mathel, 8, sth, 25. Osifa 13, sth 4.
incd zice nu trébue s& cunosci alti dumnezéu fird de mine, ci
nu laste alti izbdvitoriu fird de mine, erem, 17, sth, 10.
5 Moisil, 6, 13 si 10. sth, 20. pre cinelii chem#mii intragiutoriu
trébue sé si crédemii intru elii, rim, 10. sth, 14.

Y

in sfatii cel morti nu crédemi, dreptii acéla nu trébue sel
cheméimii intru aglutoriu unde ziceti: ci rugiclunia sfntilori
celord vii iaste de trébd inainté Iul dmnzéu, daré, acelorﬁ morti
cice naré fi de tréba?

réspunsii, mare osebiturd iaste fintre sfotii cel vil si intre
~cel morti: ci de cei vil ca sé s¢ rooage unulii pentru alaltii,



— 31 —

avemii porfincid si-pilde multe diin scriptura sfnti: Yard de cei
morti sel rugdmii, sau s& pohtimil intragiutoriu, inainté lui
dumnzéu, nice avemil porincd nice pilde in scriptura sfnti.
a 2, de sfntii cei vil carora 1i s& pohtiasce rugiciunia, simti
alave cu noi: Yard cel morti simtii acumi in cerfu, si nu potil
fi si cu nol pre piméntli, ci numai dumnzéu Iaste pre tutindiré
de odatd. eremie, 23, sth, 24. eu inplu cerfulil si paiméntuli.
de saré rugd cineva diintre nol vréunii omil carila are fi in
erusalimi, sau in tiarigradi sau in roma, pre acela larit face
idolii, c& acela nu scf nemici de noi, ca si idoluli. dari cum
nare face idolie ceia ce triesci pre pdméntii si se rooagi celora
cesit in ceriu, carii nu sciu nemici de nevoile noastre. ecles, 9,
sth, 7. 3Iard noi pre sfnti ii cinstimii cum s& cuvine, si cumu
ne araty diin scriptura sfotd, si le liudimu faptele si credintia
lorit cia bund, jard intragiutoriu nui chemémii, c& necé ne
pordncésce dumnzéu, nece pohtescu ei, ce incé sau apirati cum
amii ardtatii mai susii; lard cinei cinstésce pre sfnti cu ce cinste
nicé au pohtitli nice o pohtescii, aceia nul cinstescii cel bigio-
corescii, cum ai cinsti unii omi prosti cu cinste impéritésc.

De 10 lucruri ce aduceti, despre légia voastri, nd nii
voia s& griimit de toate pre rindu, pentru ci multe aduceti di
in scriptura sfntd, si ne place si nooa, si amii vré se griiti de
toate dupa scriptura sfntd, cum ami graiti si nol mai susi.
Iara unde aduceti crucia lui Chs, ci u cinstiti, pentru ci siau
vérsatit Chsu singele pre dénsa, faceti idolie mare, dindit cinsté
lui Chs, unui lemnii. c¢& crucé nu néu réscumpéirati pre noi,
ce Chs. ci déci ziceti crucei cd iaste fiaciatoare de vilatis, si
o cinstiti asia tare, pentrucd au fostii asternutii lui Chs si siau
vérsatii singele pre Ia, dard cice nu scrifati si pre Iuda si séli
cinstiti si sélit sirutati, ci elit véndi pre Chs sési viarsé singele
pentru noi, si eli fu mai vértosit ocd mortiel lui Chs, si cice
nu cinstiti si pre pilatii, si pre toti jidovii carii omorird pre
Chs, décil lucruli asia cice nu scrifati scupiiatulii si tina sé le
sdrutati, ci ficu Chs mienine cu dénse. Toanu, 9. sth, 6.
Zicetl ci de narg fi fostii crucia naré fi fostlt ispdseniia oameni-
lorii, ce griiti inprotiva scripturei sfnte. déanifa, 4. sth, 12.
nul suptu cerfu intraltulii ispisenie, firi numai in Chs.

Noéa ne Yaste mila fratiloru de vol, vézéndii ci inblati
~dupd obiciaiurile omenesci, si depirtinduvé de scriptura sfnté,
siliti s8 v& indereptati dupd obiciaiurile omenesci. ciutati ispd-
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senifa afari de Chs, ciutindii aps vie in fintini seci: rugimuvs
sé v& socotitl, si s& pirdisiti niemitii si s& silitt a miarge la
pistorfulii celii bunit Chs, si a intra in- staulii, si a asculta gla-
sulit sfntiei sale, si crédemit ci veti face, de vetl fi
de olle lui; ci oille lul ascultd
glasulit lni. Toantt 10. sth, 27.
si ascultinda, mila do-
mnului se fie cu
vol cu toti
aminii.



Gértile scripturiei sfnte, in numerti sémtu, 66. Cirtiele
téstdmaltului vechiu, séntu, 39. alui Moisi, 5. cirti, de spre
zidiré lumiei. de spre esiré de in egypetii, de pre obiclaiurile
levitilorit, de spre niméruliit oamenilorii, si de spre addosétura
legiel, 12. cirti de igtorii, alul is: ndvini. 1, giudetilori. 1,
ai rufe, 1. alui samoili, 2. a inpératilori. 2. croinici. 2. alui
ezdra. 1. alui nehimie, 1. a fdstivirii. 2. 5. cirti scrise pre
versuri. alul iovii. Psaltiré, pildele. carte popilorii. céntecele
cintecelorii. cértile prorocilorii. 17. Isafa. eremia, si plingerile
eremiel. Kzecheilii. Daniilit, Osifa.  lofli. Amosu, Avdifa. Iona.
Mechia. Naumil. Aavacumii. Sofronie. Agia. Zaharia. Malakia.

Cirtile testaméntulul nou. sintu 27. 4, evangelisti. Ma-
thein. Marcu. Luca. Toanii. déania. alui Paveli. 14, cirti la
rimléni. la corinthéni. 2, la giliténi. la efeséni. la filipiséni.
la coloséni. la solonéni. 1, 2. la timothei. 2. la titi. la fili-
monii. la jidovi. 7. cérti depretini. alui Iiacovii, 1, 1 alui
Pétru. 2, luf Ioani. 1. 3. a Tudei. 1 apocalips. Ioanil.



Cuprinsétura, si pértile invittituriei, de spre credintia cre-
stinfdsca, cu intrebdiri, si cu réspunsuri, denil scriptura sfnti.

1. [Intrebare, ce veselie au mingiiire al tu 6me, Intru
viatia ta, si In moarté ta? _

réspunsi, aclasta ci si cu trupulii, si cu sufletulii; au voiu
vila au voiu muri eu sintd alu donului (sic), si alit réscumpiri-
toriului mieu alui Is. Chs, carele mau descumpiratii, dinii toatd
putéré dracului, si acml inc# asié mé {ine si.mé pazésce, cum
mi sint toate spre ispisenie, cumi zice sfntii pavevelit (sic) apsly,
la rimléni, in 14. sth, 8. au viemit an murimii, ai dmnulii
sintemi. si 1. pétru, 1. sth, 19. réscumpérati sinteti, cu
scumpii singele lui is. ch. si la rimléni. 8. sth, 28 zice scimil
ci celora ce Iubescli pre dmnezéu toate le sint pre bine.

2. Dare cite licruri trébuesce se scif tu, vietiuindi cu
aciastd mingiiare cumii sé fif fericit, in viatia ta 'si in moarté ta.

Trei. celi dintdl, s& sciu citul de mare nevoia mé, aldoile:
cumu mé volu izbéivi de nevoia mé cé mare. alu treilé. cu ce
multidmitdy mé tifu domnului pentraciasti rescumpirare, asia
cum zice Chs la math. 11. sth 28. 29. veniti citri mine totl
cel usténiti, si eu voiu odichni pre vol. luati gfuguli mieu pre
vol si. vé invitiati de mine, ci blindi sinti si smeritii, cu
inima, si vetl afla répausti sufletelorii voastre.

Parté din tai.

3. De spre nevoia omului. De unde vel cunoasce oame °
nevoia ta? din légé lui dmnezéu. cumi zice paveli. la rimi,
3. sth, 20. c& prin légei cunosceré pécatului.

4. Ce poftésce la noi légé lui dumnezéu? Invatis ne pre
nol domnulii nostru is, chs, la sfntulit math. 22. sth, 37. iproci.
intro cuprinséturi unde zice. indrigésce pre domnulii dumnezéulu
téu, cu toati inima ta, si cu totu sufletulii téu, aciastal intii
si mal mare porincd. a doao ce s&¢ asamini acestila, Iubésce
pre prifatinuli téu, cd4 si pre tine. intracéste doao porunci,
toatd 1égé si prorocii sé tinii:
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5. Dard putélevei t{in¢ acésté toate intregi? DBa nice
cumit c4 dinii fire suntii plecitoriu spre urficiune domnului mieu
si prifatinulul mieu. cumil zice pavelit la efes, 2. sth, 3. dini
fire eramil fii méniei. :

6. Dard de unde iaste asié mare risipitura firei omului?
din cHzétura lul adam si a evel asié cum, amii noi toti ne
prindemii si ne nascemi in pécate. cumil zice paveli la rim.
5. sth. 12, intrd pécatulii in lume pentru omi. Psal. 8 sth, 7.
zice eu in strimbitate sémtii inceputli, si in pécate mé nascu
maica mé. '

7. au doard lasi dmnzéu pécatele firi bitae? ba nece
cum nu le lasd, ce dini giudetiului (sic) celi dereptl, si in
vréme de podoabd, si in vecie ne ciarta cu bétae si cu biciu,
prin pécate. cum zice. la 5. carte alui Moisii. 27, sth, 26.
sé fie blastématli vare cine nu va rémané in toate, cesil scrise
in cavrté (sic) legiel s& le fac, acélé toate.

Adoa parte despre réscumpdiraré omului.

8. Pentru ce amu sintemil vinovati, a péti bitae si biclu
prinit pécate, si in vréme de podoabd, si in vecie avem dard
ceva cu ce sé ne inpdcimi cu dumnzéu, trebufasce au noi
singuri s& facemil destulii. au pentru altuli sé ne inpicimi cu
dumnzén. cumui inbitie. 2, sth, 17. dini poamele pomului,
scivitului réului si binelui, se nu méndnci ci vare in ce zi veri
manca ti veri muri cu moarté mortiel. cum. zice si paveli. la
rimléni. 8, sth, 3, 4. c4 erd neputintia legiei fiindi slabd pentru
trupli, dumnzéu pre fifuli lui trimetiéndd intru chipuld trupului
pécitosii, ¢4 acé dereptate a legiel s¢ o inple intru noi.

9. Dard putemi face de noisi destuli pentru pécatele
noastre ? ba nice dintro parte, ce mai vértosi ne multimil si ne
sporimit pécatele din zi in zi. cum zice la math. 6, sth, 12. si
ne iartd noao pécatele noastre.

, 10. Dard ce inpicitoriu trébuiasce sé ciutimit carele sé
facad destulit pentru noi se ne inpéce cu dumnzéu?

Celace fu deodati si omii si dmnzéu derepti. cum zice
Isafia. 7, sth, 14. adeci o vergurd intru sine au prinsi, si va
nasce fifu, sii veri zice emanoilii, ce s& zice cu noi dumnzéu.

11. Cine laste dard inpicitoriu?
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- Csi domnulit nostru Is Chs, ci elu ambla intre nof si intre
dumnzéu, de ne inpicd cum ne arati noao - credintia apslilori, .
si ne invatii intro cuprinséturd. cum zice paveli. 1 timoth.
2 sth, 5. unului inpicitoriulul dumnzéu si oamenilorti omuli
Is Chs. .

12. Caré faste credintia apslilori? Aciasta.

1. Crezu intrinullil in dumnzéu in tatili a totd putérniculd,
in ficitoriuli ceriului si a piméntulul.

2. Siin Is. Chs, intrinulii nisciti a luf fiifu, si domnu
alii nostru. " '

3. Carele se prinsé dinti dhulii sfntu, si sé¢ nasclt dinii
Mirita verguri.

4. Si ribdd sipti plla,tﬁ dinti ponti, restlgmse si muri silit
mgruparé pogora in iadu. - -

5. Si s& sculd atreid zi dinii moarte.

6. Si sui in ceriu, si siéde dia deriapta tatalul, dumnzéului
atotu puterniculii.

7. De unde va si veni, a giudeca vii si mortii.

8. Crezu in dhulii sfnti.

9. Crezu o besérecd crestiniascd, si uniciuné sfntilori.

10. Si ertdné pécatelort.

11. Si scularia tripurilori.

12. Si viatia de -vécit aminii.

In cite parti se inparte cretintia (sic) apstlilorii?
In trei parti, ci cé diniitii Yaste despre tati dumnzéu, si
despre roditura -noastri. adod despre fitulii lui dumnzéu, si despre
réscumpiritura noastrii. a treid despre dhulii sfntli, si despre
sfintitura noastra.

14. Pentru ce pomenimii trei, tatili, fitulu, si dhulu sfnti ?
pentracéia cid dumnezéu intru cuvéntuli séu celit sfntii.
asié san ardtatii. cum acéste trei fétie s& s& despartii una de
alaltd, celi unti dumnezéu derepti de vecle. cum zice Ioani
apshii. 1. Carte. 5, sth, 7. c# trel” simtd caril marturisésci in
ceriu, tatilii, cuvéntulli, si dhuli sfntii, si acesti trei unulii simtii.

15. Despre tatili dumnezéu, ce crezi? cindi zicl si mir-
turisesci, aciasta. crezu intrunuli in dumnezéu in tatili atoti
putérnicti, in ficitoriulii cerfului si a pimé&ntulul?

Crezu aclasta ci tatili de vecie, domnului nostru alui
Is Chs. cela ce dintitru nemica eli toate liau roditli, si mie
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inci mii pirinte si dummezéu prinit Is Chs. cumii zice pavelil.
la-jidovi, 11. sth, 3. cumil carile erd nevezute se fie vézute.
“si la galat. 4. sth, 7. acmll nd esci shigd ce filu, fard. sé esci
fitu, si mostianii a lui dumnezéu prinit Is Chs.

16. Ce laste socotintia lui dumnezéu?

C4 iaste sciintia si putéré lul dumnezéu pretutindilé, cu caré
au roditii ceriulit si paméntulii, si cu toate faptele inpreund, si
‘cumtl lére tiné cu ména, asié le tine si le inderéptd, asié cumii
fara sfatulul celu dumnezéesci nemici s&¢ nu fie. cumii zice la
dednie. 17. sth. 25. dindu elu tuturoru vilatid si suflare si de
toate. si la efes. 1. sth, 11. zice carele face toate dupa sfatulii
voiel lul.

17. Despre fifulu, dumnezéu.

Pentru ce s& chiama fifuli lui Dumnezéu Isus, ce sé zice
ispéasitoriu ?

Pentra clasta cid pre noi niau spisitii si niau réscumpérati,
dinti toate pécatele noastre. cumi zice singurii Chs. la math.
1. sth, 21. si vel chema numele lui isus, ci acela va izbdvi
pre oamenii sel dinii pécatele loru, si la dednie. 4. sth. 12. zice
nu Yaste intraltuli in nime spisenie, si nu laste altii nume datii
suptii ceriu intru oameni, pentru carile se cade nodo a ne méintui.

18. Pentru ce s& chiami Christosii, ce sé zice unsulii?

Cél randuitii dela tatili, sif unsit de dhuld sfntii, prorocu
mare si popd, si inpératii. cumii zice paveli. 1. corinth. 1, sth
30. carelei pusii nodo dela dumnezéu, intielepciune si réscum-
pirare Is. Chs. si la JIoanti, 1. sth, 18. zice pre dumnezéu
nime nu lau vézutl nice odati, ce numai unu niscutd fifuly,
carelei in sénuli tatilui acela ni lau spusi nodo. si la jidovi.
9. sth, 28. zice cd Chs odaty s& jartfi sé¢ 1a pécatele a multi.
si la rimi. 8. sth, 34. zice ¢4 Chs au murity, carile au si
invisti, carelei dé deriapta lui dmnzéu, carele sé si milcuiasce
pentru noi. Psalomu. 109. sth 1. zice zise domnulii, domnului
mieu, sezi dé derépta mé, pind volu pune pizmasii téi supti
picioarele tale.

19. Pentru ce sé chiama Chs, unulu niscuti alui dumnezéu
fiiu? Pentru acéia ci numai elii jaste fifuli firiel lui dumnezéu
cela celi nascu tatili mainte de véci. cumil zice psalom. 2. sth,
7. domnuli zise ciitrd mine, fifuli mieu esci td, eu astazi
néisciiu te.
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20. Pentru ce zici lui- Chs cii domnuli nostru?

Pentru ci niau ficutii, cu singele lui celd scumpi uricasif
lui. cumii zice Ioanu apslﬁ 1. carte. 1 sth, 7. si singele luf
Is Chs a fifulul séu ne curitiesce pre nol de totu pécatulii.

21.  Dari ¢e crezi ciindi zici s& prinsé dind dhuld sfnti
si s& nd#scu dini Mérila vergura? ’

Crezu ci an luati fifuli Iui dumnezéu trupii cu fire ome-
niascd, dinii trupulii si din singele Mariel vergurd, pentru daruli
dhului sfntd. cumu zice la luca 1. sth, 35. dhulii sfoti va
pogori pre tine si putéré celula de susti te va unbri, dereptu
acéia si ce va nasce deni tine sfntuli, chemaseva fifulii lul
dumnezgu.

22. Dary ce crezi cindi zici si ribda?

Aclasta, ci# in toatd viatia i ce mal vértosii la moarté
lni, rabd4 méniia lui dumnezéu. pentru pécatele noastre. cumi
zice pétru apslu 1. carte. 2. sth. 24. carele pécatele noastre
- elu le rddicd in trupuld lui pre lemnii, cu a carufa rane némit
vindicatii.

23. Dard péntru ce an rébdatu Chs, supti pilati dint
pontii ?

Pentru ci elit fiindit ne vinovati el fu gmdecatu spre
moarte, innainte de omit de pre piméntdt, ca pre noi sé ne la
de suptu giudetlu lui dumnezéu. cum zice la lica. 23. sth, 14
zise pilatit nici o vind na aflaiu in omulit aciasta (sic).

24. Dard pentrun ce sau réstigniti Chs?

. Pentru s¢ Ya blistémuli mieu pre sine. cumi zice paveld,
la galat. 3. sth, 13. Chs niau descumpératit din blistémuli
legiel, cindi au fostli pentru nol blistémit, c# Taste scrisii sé
fie blistémati totii celi spénzuratii pre lemni.

25. Dara pentru ce au muriti Chs?

Pentru ci dereptitiei lui dumnezéu, aimintré nau vrutii
puté face destulit pentru pécatele noastre. cumii zice paveli la
jidovi . sth; 14. Chs cum cu moarté sa s& zdrobascd pre carele
avé putére pre moarte ce se zice diavolulii, si sé sloboazd pre
cefa ce erd de frica mortiei, in toatd viatia robi.

26. Dari pentru ce s& si ingrupa Chs?

Pentru sg arate cu adevéri ci au muriti. cum zice la
Math. 27, sth, 59, 60. Iosifi cindi lud trupului Is silit puse in

- morméntulii seii. o



27. Dard pentru ce zici ci pogori in Yadu?

Pentru s& m& mingiin cu aciasti bucurie intru amiriciunile
méle, ci domnuli mieu Is Chs mau réscumpirati dinii toate
muncile iadului, cu chinurile lui céle nenumérate ce piti si in
trupit si in sufletdi; cumit zice isafa. 53, sth, 5. elui Mesiia ce
lud durori pentru hicleniile noastre. si 1, samoilu. 2, sth. 6. zice
domnulii omoard si fard invie, oboara pini in fadu si lard scoate.

28. Dara pentru ce sau sculati Chs? _

Pentru sé ne facd pirtasi intru bunititile ce au dobinditi
cu moarté sa. cumi zice la rimléni. 4, sth 25. carele fu datii
pre moarte, pentru pécatele noastre, si sau sculatu pentru inde-
reptitura noastra

29. Dard aciasta cum o sé intielegi, si s& sui la ceriu,
ci Chs sé¢ sui in vedéré apslilorti in cerfu, se siazi dé dirépta
tatilui, cumu zice la deanie. 1, sth 9. in vedéré ochilorit se sui.

30. DPentru cel pusési aciasta, siéde de aderiapta tatdlui?

Ca Chs pentracé sau suitii in ceriu, cum elu s¢ s& arate
diacolo c#i cdpulit besériciei sale. cum zice péavelu. la. efes. 1,
sth, 20, 21, 22. tocmi pre Chs dé deriapta sa in ceriu, mai
susii de toate puterile, si pre elii pusé capii besériciei sale.

31. Dar4 pentru ce va veni Chs, a giudeca vii si mortii?

Pentru s& ne - duci pre noi citrdi sine intru slava cé
de vecie. cumit zice Chs la Math. 25, sth, 34. atince va .
zice inpératuld celéra dé dirépta lui veniti blslovitii tatilui mieu
si mosteniti inpéritiia ciré ia gititd voao dini inceputulii lumiei.

Despre duhulu sfntii.

32. Ce crezi despre dhuli sfntii?

Crezu cii unit dumnezéu direptii de vecie, cu tatilit si cu
fifuli, si m& va face mine pentru credintii diréptd se aibu
parte in toate bunititile lui Chs. cumit zice la dednie 5,
sth, 3, 4. ciice au inpluti sidtana inima ta sé¢ minti dhului
sfntu, ¢4 nu minti a omu ce lui dumnezéu. si la galat. 3,
sth, 14. zice sé prifmim figidulala dhului sfntii, pentru credintii.

33. Dard ce crezi despre besérica sfntd, alui Chs?

, Crezit ci fifuli lui dumnezéu, dinii toate limbele siau
alesti sii gloati spre viatia de vecie, caré o tine cu dhulit si
cu cuvéntului celi sfntii, si crezii cd eu incid sinti si voiu fi
in vecie unulit din gloata lui si parte din trupui, cum zce la
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Math. 16, sth, 18. spre aclastd pidtri volu zidi besérica mé,
si portile fadului nu vorl invinge ei. si la 1 corinth. 1. sth,
8 zice dumnezéu voi intdri pre vol pané in sfirsitd intru
nevinovétie.

34. Dard cel uniciuné sfnt110ru9

Cii aciasta cum toti credinciosii se alba parte in Is Chs,
si in bunititile lui si in toate darurile ce au luati dela dum-
nezéu spre ispdseniia prifatiniloru. si 1 Ioanii, 1, sth, 3. zice
s& aveti si vol inpreunare cu noi: si inpreunaré -noastrd Iaste
cu pirintele si cu fitului cu Is Chs, '

35. Ce crezi despre erticiuné pécatelorii?

Crezu cé dumnezéu pentru faptele lui Chs céle destofnece
ali pusu giosii toatd pomana pécateloru noastre si pre mine
mau diruitt in dari cu dereptaté lui Is Chs. cumil zice pavelu.
2. corinth. 5, sth, 9, 21. ci4 dumnzéu erd intru Chs, inpicin-
dusi sie Jumé, ne numindu lorii gresielele lori, ci cela ce nu .
scifd pécatuli dumnezsulii puse pécatii pentru noi, ca s& fim
nol dereptaté lui dumnzéu intru eli.

36. Cumil te vei inderepta innainté lui dumnezeu°

Numai cu credintia ce crezu in Is Chs, asié cumii fird
de toatd destofniciia mé numai dinii mila Iui, dumnzéu, miau
dati si miau diruitdi cu faptele si cu dereptaté, si cu sfntifa
lui Chs, cum zice paveli, la rim. 3, sth, 24, 25, 28. inde-
reptd sé vordi in darii dinit mila lui dumnezéu, pentru réscum-
piraré lui Is Chs, pre carele rindui dumnezéu se fie jirtfa ..
inpdcitoare, cu credintii in singele lui, dereptit acéia tinemi
cu adevératit ci omulil s& inderdapti cu credintia, fird de fap-

tele . legiei.

37. Cel credintia derfapti si spisitoare?

Nui numai cunosciiturd, cu caré crezii tare toate cite au
aritatii dumnezéu in cuvéntulii séu, ce si nadéjde adevératd amil
cu caré crezii erticiune pécatelorii, si viatia de vecie mi va
déirui pentru destoiniciia lu Chs, cumit zice la Ioanu. 3. sth,
33. cela ce priimésce mirturfia lui, sémniazd ci dumnezéu
laste adevératii. :

38. Pentru ce nu potii fi faptele noastre harmce 1na1nté

Iui dumnezéu?
Pentracéia ci faptele noastre carelesii mai bune in ciastd

lime JYalesi ind&siérti, cumi zice Isafia. 64. sth, 6. ci toate
dereptiitile noastre, sintii c4 o cirpi de mulare necurati.
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39.  Cumit mi ni s¢ cuvine nece unii bine dinii faptele
noastre céle bune, unde dumnzéu figadulasce bine péntru
~ faptele bune?

Aciasty dobindd nu sé di péntru hirnicila, sdu péntru
destoiniciia, ce s& did in dard si in cinste, dini mila lul dum-
nezéu. cumill zice la luca. 17. sth 1. asié si vol cindii faceti
‘toate cesii porincite voao zicet! ci slugi netrebnice séntemi,
ci ce amu fostii datori a face acéia amii ficutii.

40. Spre ce veselieti iaste tie scularé tripului?

Acfasta ca tripulu mieu inci sé va- scula, cu putéré tri-
pului lui Chs, si fard sé va inpreund cu sufletulii mieu, si s& va
aséménd cu trdipulit slivitu alui Chs. cumu zice pavelit. la filipi.
3. sth, 21. Is Chs, carele va schimbg tripulii smireniei noastre,
c4 sé fie inchipuiti, tripului lui celui sliviti.

40 (sic.). Ce veselie al cindil zici crezit veatia de véeil?

Aciasta cid dupéd aciasta eu voiu fi de plini mereeu intru
fericiciuné de vecife. cumi zice paveli. 2. corinth. 5. sth. 2.
ch de aciasta suspindmit jiluindlii s& ne inbricimi in sildstuli
nostru celt de susii.

De spre sémnele sfnte a milei lui Dumnezéu
in Chs.

Pentru ci ne face numai singurii credintia de avemii parte
in Chs, dard de unde sg¢ izvorésce credintia ?

Dela dhulii sfoti ce u incilzésce cu propovedaniia evgliei,
si o intirésce cu sémne sfnte, carelesi botézuli, si cina dom-
nului, cumu ziece Ioanw, 3, sth. 5. de nu s& va nasce cineva
din api si dinit dhit nu va puté intra inpéritiia lui dmnezéu.
si la rim. 10. sth, 17. credintia laste denti trauziti, auzitula
faste dinit cuventu lui dumnezéu. la math. 28. sth, 19. zice
invétiati toate limbile si botezati pre ei.

43. Ce sinti dard sémnele sfnte?

Ca sintil sémue sfnte si peceti rinduite de dumnezéu, cu
cirele sé arate si sé pecetluiascd tuturorii credinciosilorit erti-
ciune de pécate petru (sic) Chs. la rim. 4. sth, 1. zice lud
sémnult tderiel inpregiurl pecété indereptiriel credintiei.

44. Cite sémne sfnte siintu rinduite de Chs in 16gé noao ?

Casu 2. botezuli si cina domnului.
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Despre botezii.

Cel botezuli?. ‘

Taste sémnulit celtt denit tii in légé noao, cu carele invatia
si pecetlulasce cu adevéru ci mé spilit, cu s{mgele si cu dhu
lui Is Chs dinit pécatele méle, cumii vézii ci mé spald apa cel
intru botezii. cumit zice la marcu 1. sth, 4. Ioandi botezd in
pustie botezulii pociintiel intru erticiuné pécatelort.

46. Unde au figiduitu Chs ci ne va spila cu singele si
cu dhuli seu?

Intru riinduiala botezului, ctimui la Mathei. 28. marcu (sic)
16. pisati si invétiati toate limbile, si botezati pre ei in nimele
tatilul, si a fifulul si a dhului sfntdi, cine va créde si-se-va
botezd ‘elu s& va spisi, lard cine nu va créde elu sé va osindi.

47. Dard porobocii trebuescii a sé boteza?

fnci pré trebuescii. ci ei finci s& tinii suptu pacé luf
dumnzéu, si intru sogifa beséreciei sfnte, intru caré se oltuescil
cu botezulii, cumui la deanie. 2, sth, 39. a voastri iaste figi-
dita si a feclorilorii vostri.

Despre cina domnului.

48. Tlaste ali doile sémnii in légé noao, fintru carele
porincésce Chs, tuturorti credinciosilorii, s&¢ min(i)nce dinii pine
frintd, si se bé din piharii inpartitii, figiduindi aciasta, ci cu
adevérii sufletuli mieu s& va hrini cu trupuld, si cu singele lui
intru viatia, de vecie, asié cu adevéri cum fau péné si vinulii
in gura mé, pentra cé zice Is. Chs, ci Yaste pdiné trupud lui,
si pahdruli singele Iui. Mathei, 26, sth 26. 27. si paveld 1
corinth. 10, sth, 16. zice piné ce fringemii au nu nii inpre-
unare ci trupu lui Chs, si p&haruli ce blagoslovimit au nu nif
inpreunare ct singele lui Chs..

49. 1In ce loci au figiduiti Chs aciasta?

Intru rinduiala cineei, caré paveli apostolit dinti seriptura
cestorli 3. evngelisti, Math, marcu. luca. asié scrie. 1. corinth,
11. domnuli nostru Is Chs, intracéia noapte ce fu véndutii. lno -
pine si déde hari frimsé si zisé luati méncati acestai tripulit
meu ce sé fringe pentru voi, acidste faceti intru pomdna mé..
Asigdere si pdharulu dupd cind zicéndii acestii pdharii iaste
dupd lége noao in singele mieu, acidsta faceti intru pomana
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mé, au de cite ori veti minca aciastd pine si veti bé acesti
piharti moarté domnului sé adevérati, pand céindu va veni, intra-
céstia cuvinte pavelll aspli ne invatii pre noi 4 lucruri. 1. intii
cine au tinduitii cina domnului. 2. cindul randuitd. a 3. in ce
chipui rinduiti. a 4. pentru cei rénduitd. intii cine au rdnduiti
faste Is Chs, fifulu dumnezéu unulii néscutit elu ne chiami
pre nof la acestii uspétiu, ali doilé iaste rinduitiy in noapté ce
fu véndutii. alu treile au luatii pané si piharuli in méind. ali
patrulii pentru pomdna mortiel lul.

50. Cui s&¢ cade s¢ margd la masa domnului?

Cine sé ispitésce pre sine, si sé méchnésce pentru pécate
clau gresitii lui duminzéu, si are nadéjde si créde cd i s& vori
ertd pécatele pentru Chs, si poftésce cu toatdh inima sé sé in-
tiréscd in credintid si criascd in credintid si in viatid neprepusi,
fard caril faci afmintré séi cuntiniasch, cu putéré chiei ei in-
péritiei ceriului. 1 corinth. 11, sth, 28. s& s& ispetéscd cinesi
pre sine, si asié s& méndnce dinii piné acéia si s€ bé dinl na
celd pihari.

51. Cesii, chieile inpéritiel  cerfului?

Povistuiré evgliei si certaré beséreciei, cu carele degchide
pociitorilorii inpéritila cerfului, si o inchide innainté celora ce
nu se pociescii. cum zice la math, 18, sth, 18. adeveri zicii
voao cd vire ce vet! legd pre piméntii fiva legatli si in cerlu,
si vare ce veti dezlega pre piméntii fiva deslegatii si in cerfu.

A TREIA PARTE.

Despre multiamiré omului izbdviti dintru nevoia lui, cu caré
sé tiéne Ini dumnezéu.

52. Diaca sintem réscumparati cu mila lui dumnezéu,
pentru Chs din toate nevoile noastre, dari pentru ce trebuiasce
sé¢ facemit bine?

Pentraciasta cum noi in toatd vilatia nostrd, s& ne ard-
timii multidmitori lui dumnzéu, si cum noi despre credintia
noastra din faptele bune s& fimii adevérati. dupid acéia cu viatia
noastrd, ¢é ne prepusi, se putem dobindi si pre altii Iui Chs.
cum zice paveli. la rim. 12, sth, 1, 2. s& puneti inainte tru-
purile voastre jirtfi vie, sfntd plicutd lui dumnezéu slujba voastra
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cé sufletéscd. si nu v - mchlpmren véculul acestuia, ce vé in-
chipuiti innoireef, minteei voastre, pre acéla s& fitl ispititl ce
faste voia Iul dumnezdu cé buni. si 9 pétru. 1. sth, 10 zice
nevoitivé a intdri chiemaré si alesdtira voastrd, si math 5, sth
16 zice asié se luminéze lucrurile voastre cele bune 1nnamte
oamenilorli, cum se vazi - lucrurile voastre céle bune si s& pros-
lavasca tatalﬁ vostri dindi. cerfu.

53. Carile sintii faptele bine?

Célé ce sintii dindi credintid derfapty, cumui lege lul dum-
nezél si vorii fi numal spre lauda numelui lui. cuntii zice pavelu
_ la rim#t 14. sth, 23. vire ce nui dinii credintid pécatui, si la

‘efes. 6. sth, 17. zice luati arma dhulul carél cuvéntului dum-
nezéu si, 1. corinth 10. sth. 31. zice toate faceti spre slavd luf
dumnezéu. :

- De spre légé lui dumnezéu.

54. Ce Jaste lggé lul dumnezsu?

Asié faste in ishodu. 20. si la thoro zaconi. 5. grii dum-
nezéu toate acéste cuvinte.

forénoa dint {41,

Eu séintu domnuli dumnezéuli téu carele tému scosi pre
tine dinti piméntuld egypetului dinit casa robiel s& mnalbi td
dumnezél streini innainté mé.

a doa porinci.

Niciti face tie chlpﬁ cloplitli, nici sé inchipuesci pre chl- ‘
pulii celora cesii susii in cerfu, nice celora cesii giosii pre
piméntis, nice celora cesit mtrapﬁ, suptit piméntii, nici te inchina
acelora nice sluji lorti, ci eu sintd domnuli dumnezéuli téu,
dumnezéu cu b#siu tare carile cercii pécatele pirintilorti in
feclori p#nd la a trefa si a patra séméntid intru ceia ce mé
uréscli pre mine, si facii mildi pind la a mila séméntid, cu cefa
‘ce mé fubéscli pre mine si {inii poru(n)cile méle.

a 3 pordnci.

Numele domnului dmnezéului téu indésiérti nu lud ¢ nul

va lasi domnulii necercatii, vére cine va lud numele Iui in-
desiértit.
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A patra pordnci.

Adut! aminte de zia simbetdei de o sfnti€sce pre ia, in
6, zile lucriazd siti isprivésce totii lucrulit téu Jard a 7, zi va
fi simbitd domnului dumnez&ulul téu, nu lucrd intracé zi nemich
nece td, nece feclorulit téu, nece fata, nece sluga ta, nece sluj-
nica ta, nece dobitoculil téu, nece jelarii carii simti diin liun-
trulii portiei tile, ci in 6 zile, au ficutii dmnezéu ceriuld si
piméntuli, si maré, si cu totd cel intrénséle, si a 7 zi sé
odichni. pentru acéia blslovi domnuli zia sdmbetei, si o sfnti
pre ia.

o b porincd.

. Cinstiasce pre tita tdu, si pre muma ta, sé vel sé aibi
zile multe pre cestii pdmeéntii, cet! va da tie domnulu dmne-
zéulu teu.

A © porinci,
Nu omori.

A 7 porincy
Nu curvi.

a 8 porinci,
Nu fur.

a 9 porénck.

Nu gréi mérturie strimb3 spre prifatinuli téu.

a 10 pordnci.

Nu pohti cdsa priiatinului téu, nice mufaria lui, nece
sluga luf, néce slujnica lui, nice boulti lui, nice asinulii lui, nece
nemica ce Iaste a prilatinulul téu.

55. In cite parti s& inparte acéste pordnci ?

In 2 table. In tabla di intdi simtii 4 porsinci. in carele
ne invatid pre nof aclasta, in ce chipt trébuiasce s& ne purtimii
citri dmnezéu. In a 2 tabli. simti 6 poriinci, carele ne
invatid pre noi aciasta, cu ce ne tinemi prifatinilorit nostri;
cumii zice la 5. carte alui Moisi. 4. sth, 13. Scris¢ dmnuli
acéle, 10. cuvinte pre, 2, table de piatri.

56. Ce porincésce dumnzéu in poréinca di intdi?
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Aciasta, s¢ m& depirtezi de toatd slujba idolésca, si s&
cunoscit pre celu dumnezéu direptii, sf s& m& niddjduescit numal

intra elit. Math. 4. sth. 10. domnului dmnezéulul téu te in-
chmi si numal lul slujésce.

57. Ce poftésce in a 2. porﬁnci"

Aciasta cumi pre dmnezéu nice intro inchipuire, sau asé-
ménare s¢ nuli facemi, nice aimintria s¢ nulii cinstim, ce
numal cumii au porincitiit eli intru cuvéntulul. cumi zice la
Isaffa. 40. sth, 18. cui ili aséménati acelu dmnezsu tare; si in
ce chipuire inchipuiti pre eli? si la 5. carte alui moisi. 2.
sth, 32. zice vdre ce porincescli eu voao acéia pHzit! si faceti,
nici puneti citriy dénsa nici luareti dinit trénsa nemica.

58. Ce poréincésce dumnezéu in a 3 poréinci?

Aciasta, cum cu numéle lui celu sfntii s&€ nu viemi aimintré
ce numai cu mare cinste si laudd s& pomenimii numele sfntiei
sale. cum zice davidi. psalomii 34. sth 27. s& zicemii pururé
mariascasé domnulii. si la Erimie. 5. sth, 12. Mmtmdﬁ lepé-
dindusé de domnuli.

59. Ce poriincésce dumnzéu init & 4 poruncd? ,

Aclasta cum s& tie slujba si invatistira in sfnta besérecd
si eu cu altii depreiund sé poctu fi purtiré intru adunaré sfnti,
si dupé. acéia cum. s¢ mé pociu feri intru toati viatia mé de
pécate, si asié se pociu incépe intraciasti viatii simbita cé de
vecie. cum zice Ezichiili. 20, sth, 12. datamii simbita mé lorii
s¢ fie sémne intre mine si intre ei, si se scie ci eu sintd
domnulii, carele sfntiescii pre ei. si la dednie. 2, sth, 42. zice
erd apstlii cuprinsi in vitiitdrid, si inprevunaré avutiei, si in
frimtulit péniei, si in rugiciune. :

60. Ce ne di dumnezéu inainte in a 6 porunch?

Aciasta cum s fim citrd toti ciitrd eel mal mari cu dere-
~gatorie cu cinste si cu dragoste, si credinciosilorii. cum zice. la
rim. 13, sth, 1. toti sufletuli s& s& supue suptit biruintia celorii
mal mari.

61. Ce poftésce in a 6 porunci?

Cuntine vrijmésifa si invatii asié cum toatd incepenia si
rddécina vrijmisiei, carél ménifa si uriciuné, si pizma, s& le tle
cd si vrimjmisila. cum zice. 1 Ioanii. 3, sth, 16. vire cine
urésce pre fratele séu vrijmasiu iaste.
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62. Ce intielesii are a 7 porunca? Aciasta cum s&¢ ne
ferimit de toatd spurciciuné, si asié se viemi in curitie, si in
blinzie fntru viatis neprepusi, cum zice. 1 siloneni 4, sth, 3, 4.
aciasta Jaste voia lui dumnezdu sfntitura voastri s&¢ v& feriti de
curvie, se scie tiné carilesi dinii voi vasulii séil intra sfotie si
- curdtfe nu intra pofta nevoiei.

63. Ce cuntine dumnzéu in a 8 porunci?

Suptit numele furtusiagului cuntine toate mestersigurile réle,
cu carile améigescii pre altuli, si toatd scumpeté, si a petrécéré
réu cu daruli lui dumnezéu. cum zice. 1 shlonu. 4, sth, 6.
nime sé nu asuprésci nice sé lacomascd in lucrulit fratelui séu.:
si la 1 corinth. 6, sth, 10. zice nice scumpii nice ripitorii in-
péritiia lui dumnzéu nu o voru mosteni. si la pricele lui solo-
monii. 30. sth, 8, 9. zice hriinésci mé cu hrani sé mi agiungs,
sé¢ nu cumva s¢ mé saturii si s mé itil lui dumnezéu si sé
zicit cinei domnulu.

64. Ce poftésce in a 9 poruncs?

Aciasta cum sé mé ferescii de toate minciunile, si se
gréescli dereptii, si dupacéia se ferescli pe prifatinulii mieu de
nume réu. cum zice paveli, efes. 4, sth, 25. lisati minciunile
si griiti dereptate carelesi citrd prilatinuli séu.

65. Ce cuntine in a 10 porunci ?

Aciasta cumil inimile noastre ce poftdi mai mici ari vini
inprotiva poruncilorit lui dumnzéu incd se nu poftiasci, nice se
rdvniascd. cum zice la rim. 7, sth, 7. pohta nu vré sci cil
pécatit se nu vré zice légé nu pofti.

66. Pentruce voiasce dumnzéu asia tare s& sé vestiascd
légé lui unde nime nu o poate tiné intrégh?

Pentru si cunoascemii citui ce mare pleciciuné firiei noastre
spre pécatil, si cu atita mal poftimii indreptitura noastrd intru
Chs, dupacéia céremu si agiutoriuli dhului sfotii, cumi dini zi
in zi mal mai s& ne innoimii spre chipului dumnezé&li, cum zice
la rim. 7. sth, 25. cu cugetulit mieu eu slujescii legiel lui dumnzéu,
iard cu trupuli. legiel pécatului. 1. Corinth. 9, sth, 24. zice
asié curdti cimil se luoati dobinda.

67. Cumii trebulasce a cére mila dhului sfntii si alte
daruri alui dumnzéu?

fnvatiine pre aciasta domnuli nostru Is Chs pre noi. la
Math. 6. si la luca. 11.
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Despre rugaciune.

Tatali nostru ce esci in cerfure.
1. Sfntiascisé numele téu.
2. Vie inpéritifa ta.
3. Fie voia ta cumul in ceriu asié si pre piméntii.
- 4. Piiné noastri de toate zilele di ne o noao astizi.
5. Si fartd gresiélele noastre cimi ertimii si noi gre-
“siélele gresitilorii. nostri. ‘
6. Si nu ne duce pre noi in nipaste ce ne izbivésce
pre noi de hiklianulii, cii ata inpéritifa si putéré si
- slava intru vécil de véci amin.

68. - Pentru ce au porinmtu Chs se grifmii asié cﬁtra
dumnzéu tatilu nostru ?

Cum intru noi in fii Tl dumnzéu s& a’gltle si sé mdémne,
cinste si n#déjdé in dumnezéu, ci au ce vomi cére dela elii cu
credintis derfaptdi nu le apiiri de nol, ca si pirintii nostri
buniitatile pimintesci. cum zice Chs. la Math. 7, sth, 11. dacd
vol ré&l fiindii sciti dd bune feciorilorit vostri, cu citii mai vir-
tosii ‘tatdlit vostru dinii ‘cerfu’ @i bine celorit ce' ceru dela eli.

69. DPentru ce s& di si aclasta ce esci in ceriure?

Cumii despre mériré lui dumnezéu dinii ceriu nemicd dé
le piméntului sé& nu gindimii, si odatd toate carelesii noao de
lips§ dela mariré lui sé¢ astept¥mii. cumil zice in deanie. 17,
sth, 24. dumnezdulii ce au facitii ciasti lume, si toate cesil in
trénsa fiilndii domnu pimentului si cerfului, intru besérics ficuts
de minuri ni viaza.

70. Caréi céreré dinli tai?

Sfntiascasé numele téu. aclasta ne di cum sé facemi slava
ta nainte de toate lucrurile. cumii- zice davidi. Psalomu 121
sth, 3. Dela resiritulii soarelui pind la apusii fie liudati numele
~domnului. si 131. sth, 9. incd zice nu noao doamne nu noao
ce numelui téu di slavi. :

11. Carél a 2 cérere?

Vie inpéritii ta. ce sé zice, déne cumii dupid numele téu
celit slivitii sélit tocmimii inainté noastrd, spisemiia de vecie,
au finpéritiia slaveei, intrinil inpéritiia puteriei si mileel. cumii
zice filips. 3, sth, 14. unii lucru factt cumii célé ce misii dinit
dardapti s€ le uiutu, ce sé silescli spre célé ce misii inainte,.
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alergit citri chemaré de susii alui dumnezéu in Is Chs spre
luaré dobindeei dintt ceriu.

72. Carél a 3 cérere?

Fie voia ta cumul in ceriu asié si pre piménti, ce sé zice
dine cumii se ldsémii voia noastrd innapoi si s& fimii gata spre
plecaré volei tale cumii facii ingerii in ceriu. cum zice la Math.
16. sth, 24, cine va vré sé¢ vie dupi mine s& s& lépede de
sine si sé ia crucé sa pre sine si sé vie dupid mine. si david.
psalom. 142. sth, 10. inci zice invatidmé sé¢ facit voia ta.

73. Caréi a 4 cérere?

Piné noastri de toate zilele dinio noao astizi. ce se zice
dine noao toate ce nisit de tréb# intrundt vidtia noastri. cumi
zice solomonu. in prin. 3. sth, 8. suruminie au bogitie nd da,
ce mé hrinésce cu hrand sémi agiungi.

74. Caréi a 5 cérere?

Tartd gresiéle (sic) noastre, cum ertim’ si noi gresiélele
_gresitilorit nostri. Ce s& zice noao nevolnici. pécétosiloru, nu
ne pomeni pécatele noastre, cumii si noi simtindii intru inimile
noastre mare mila ta ce ai spre nol incd sé ne silimit a ertd
tuturorii. cumi zice la Math. 6. sth,” 14. 15. s& vetl ertd,
omenilorii gresiélele lorii, ertiva si voao pirintele voastru (sic)
din ceriu pécatele voastre. iard s& nu vet! ertd 6menilorit gre-
siélele lorii, nice pirintele vostru dinit ceriu nd va ertd gresié-
lele voastre.

75. Carél a 6 cérere?

Si nu ne didce pre noi in napiste ce ne izbidvésce pre
noi de hitlénuli. Ce se zice, cu ce ci draculi si lumé incé
si trupurile noastre liptd spre noi neincetatii. Yard td ne intirésce
pre noi cu putéré‘dhului téu, cum intraciasta luptitird sufletéscd,
s¢ nu ne birufasci, ce la sfirgiti sé luimu biruire de plind.
cumii zice psalomii 142. sth, 10. dhulit téu celit bunit povitiasci
mé pre mine spre piméntd derepti. si la Math. 26. sth, 41.
preveghéti si vé rugati se nu mérgeti in ndpaste, cd sufletului
gata, iard tripului slabu.

76. Cumit veri inchide rugiciunia ta, au veri isprivi?
Asié cai ata inpéritiia, si putéré, si slava intru vécii de
vécil. acésté toate céremu dela tine, cd ti voesci si ne poti da
toate, si acésté pentra cé le céremil cumii toatd slava dint tracésté
7
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se fie nimelul téu. cumil zice. 1 paralipomene: 29. sth, 11. 12.
atal dmne mariré si putéré si slava si biruiré, spineré si tirila, -
cé ti biruesci cu toate cesti in ceriu si pre piméntii, de facia
ta domne se tocméscli toate inpéritiile, si toate limbile, tie
doamne bogitaté si tie Inpéritiia, si mériré intru toate si toate
puterile dela tine laste bogitaté si slava.

77. Cel voia acestuil cuvéntu? Amin.

Aclasta cum sé fie ldcruli adevérati si tare, cumil zice
pavelit 2. corinthii. 1. sth, 20. ci au citesi figiidulalele lul
dumnezéu, intru eli séntu asié sisi amini.

———pioRogd —

~ Si san tipérity in citate in belgrad. Valét 5170. christova.
1656 mtia Tunie 25. dni.
despre blistémuli cu care blastimd dmnezéu pre ne 1ngé.—
duuitorii scripturil sfnte. s¢ cauti unde inderidptd aclasta méir- -
turfe. a 5. moisi glava, 28 dinii 15. sth. p#ndi in 46.



Ginulﬁ, si invitidtird pre scurtii, de sfntel
(sic) taine. cu care triescii crestiinii in besérecl. s& sé scie
cimii vorii trdi cu ele bine dupd scriptura sfntd. cumui de
spre botezu. de spre cina dmnului, si de spre sfnta cisitorie.
si de spre despirtieniile cu oci diréptd si de alte ldcruri

carelesii de lipsd créstinilori.



Depre Botezil.

Cite sacramenturi sau tiine au rinduiti domnuli nostru
Chrs in légia mnoao? _

Réspunsti : dooa, botezulli, si cina sfnté. §acramenturile
sau tainile simtii in légia viache, si in 1égia nooa de preuna

In légia viache multe §acramenatur1 sau taine erd, care
erd, mal cu asipri de rinduiali; cum au fostu si potopulﬁ
1. Pstru glava, 3. s(tichtl, 20. 21. triacerfa preste mare in
cia parte? locuiria suptii negurd; manna; si izvorul’ dinii sténfi
de platrd. 1. corinth: 10. sth, 1. iard unde erd dupd tocméld
rinduite, dintru carele mai mari, si di intdf éra acéstia:
tilaria inpregiuri. la bitila, 17. si pascile, la ishod. 12. in
légia nooa acéste doao lucruri. 1. au randuiti botézulii si cina
domnului. botezuli lau rénduitti: la Math. 28. glava. sth, 19. 20.
si botezuli in loculti téiarii inpregiurii lau rinduitii: colas. 2
sth, 11. 12. jarid cina domnulul o au rénduitii in loculit mie-
1u1u1 pascilori. luca. 22.

botezulii Iaste sacra,mentulu sau talna legiturii picei ce
amii ficuti cu dmnezéu in ulutuirfa, si in nasciria noastrd
de nou.

De pre botezii cumi adevératu sé putemu intielége sé&
vedemu claste 8, lucruri.
Numele ce sémnézi acestit cuvéntu, botezii.
Denii ce lau rinduiti sau ficuti.
De pre forma lui cumu lau rdnduiti.
De pre ispravd pentru ce lau rinduiti.
De pre putérei.
De pre lipsii.
De pre lucrurile denii preglurii.
De pre hasnil.

0 N> O w10

De pre lucralii celd dinii tii:

lisindi innapoi célia lalte sémnituri, botézuli face si
sémnézi spilare cu api, prini cdre ne ultuimi in legatura



picel lui dmnezéu, pre pomana si pre mérturifa fagiduintiei
fiascd, si a nascerel de nou, si erticiunei pécatelorii noastre.

1. Spilaria trupului cu api, laste sémnii de afard, care
arati mintiei, si ochilorli mnostri spélaria noastrd dinii liuntru,
si inpreunaria, si uniciunia noastrd cu Chs. de aciasta. zice
sfnti paveli apslii; ci oare cine sé botézd, iIntru Is Chs
se inbracd. ‘

2. Cd4 botegiunia cu ap#, pecetluiasce ultuiria noastrd
intru Is Chs, ci iaste adevérati lucru, cumii in ce chipii tri-
pulii cu apa sé spald; intracela chipul adevgrati cumi ci sé
ultuescit intru Chs oare carii intru elu credi.

3. Cu botézuli ne inpreunimil si- ne ultuimit intru Chs,
si ne insocimii cu sfntia sa. ci in traiuli botegiunei dirépte,
dmnzéu dupa figdduintia diréptd a sa, intru Chs sidésce si
ultuiasce pre totli pre aceia, carii credii intru elu. sf sé di
spilaria di in launtru cu cfa di in nafard de pretind. pentru
acéia carii s& spald cu apid, intru Chs sg& inbraci.

Altd aclasta trébue s€ vedemii di in ce std botezuli. Aicia
sé¢ ludimu aminte trei lucruri, sémmuld, si lucru sémnétoriu; si
aséménaria cestorii (dooa lueruri.. Sémnulit de pre o parte Iaste
apd. dédnia, 8. sth, 36. Atunce zis¢ famenuli aca apd ipro-
ciia. fard de pre altd parte laste cinulii care sé¢ tine de fapta
si de surzuita dmnului, adeci de apd, cuvinesé a sci hasna
sacramentului, sau tainei intru spilaria trupului.

Si ciaste dooa, apa, si spilaria tripului di in nafird sém-
nuli botezului iaste plinii, si adevératii. Aicé are puté intréba
cineva: in ce chipi poate fi botezulii pri in cufundaria in apd,
cumii atinci, fard acumil de vérsimil apa pe capuli porobocului?

Réspunsit in ciale tindturi calde, céndii boteza pre cei
mari ii afundd in apd, asia au botezatii si apslii, si Joanii
botezitoriulu. Math. 3; sth, 16. si adevératu, cufundaria in
apd, mai tare inchipuiasce spilaria sifletetorit noastre, de citii
stropiria apei. ce dereptii acéia in ceste tiéri friguroase, si in
botegiunia porobocilorii celorit mal mici, mai vértosu trébue se
trafmii cu spilaria apel pentrn gingisiia lorit. dupd linfia sau
tocmala acéia.

Lipsa si dragostia poate d4 dinit légia cinului cufundaria
in api, si spdlarfa numai ce Yaste cini sau {érémonie, pentru
acéia noi micarti cu care dinii acélia vomil trdi, putemil inpé-
riti di intru Yale. pildi ne este sfnti davidi de pre aclasta,
_care panile sfntite de pre masa domnului le manca in vréme
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de lipsi. DBotezuli incd nu sé slujila toti de una a opta zi:
cumii ficia Izailtenii (sic) in pustie. Botezuli ni Yaste alti,
ce nimal Is Chs inpicitoriulii nostru, cumit sau datii insusi
pre spilarfa, si pre curiitirfa noatrd (sic); cumi griiasce
apostolulii: curititau beséreca sa pri in feredeulu apel. efes. 5.
sth, 26.

Intre api, si intre singele lul Chs clasti aséménitirs
laste. apa pildufasce, si sémnézi réstignituli Is Chs, si cu
toati hérnicila lui de preuni. singele lui Chs ne curitiasce
pre nol de toate pécatele moastre. 1, Toanii. 1. sth, 7. adech
aclasta hirnicfia luY Chs, si pretiulﬁ Jé,rtfel lul, si putena. ne
izbéiviasce pre noi de toate pécatele si gresialele noistre (sic),
si de toaty bitaia acelora.

Spélaria tripului di in nafari cu ap4 arati noao spilaria
dinii 1&intru, care Yaste pri in dhulii sfntii: care iaste pre inde-
reptaria, si pre ispisenila noastrd. 1, Corinth, 6, sth, 11.
Titw 3, sth, 5, Yar’ cufundarfa trupului in apd, semnézi
moartia noastrd cu alui Chs depreund, sau uniciunia noastrs
cu Chs, pri in moarté sa. Iard cindi plecimii capuli' poro-
bocilorit citrd piméntii; si turnimi apd pre capul lord, si
stau asia pucineli, acéia sémnézd Ingrupdciunia pécatelori
noastre . cu Chs depreund. JYard cinduli ridici di in api,
sémnéz§ invierfa, sau scularia noastrd di in pécate pre vifatia
cla noao. rim. 6. sth, 3. 4.

Ali treile lucru. botezulii cumii lau rénduiti dmnulit
nostru Chs. laste scrisi la Math. 28. sth, 19. unde zice
Chs, miargeti, si invitiati toate némurile, botezindii pre ef;
in numele tatilui, si al’ fifului, si a dhului sfotu: acéstia
cuvinte asia le tulcuesce: invitiati pre ei, adecd aciasta facetii
pre el ucenicii miel, chemdndii pre el la credinti, si la pocanie
de nou a noastrd, rugim pre tine domne dumnezéu cumii sé
priimesci * cestli porobocii micli intru legitura piciel tale, sili
numera intrn gloata ta, si pre cine eu shiga ta botezu acimi
cu apé di in nafard, fari tu diin liuntru cu dhuli téu celii sfotii:
ili nasce de noou, sili spali de toate pécatele lui, sili in
sufletii si in trupii, sili crésce intru legia, si credlnﬁa dirépti
ata, pre lauda ta, si pre zidiria beséreciei tale, si pre bucuriia
a tuturora aminii. '

Tatilii nostru iprociia.

Dupa acéstia intriab4 cimui nimele porobocului, si spu-
néndu mimele ia a mind vasuli cu apa, si zi asia: Eu pre
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tine botezu, in numele Tatalui, si a filului, si a Dhului sfnti:
si numescu mnumele téu i mr: lard de va fi faty i mr: dupi
acésté zi céste cuvinte. .

Pré inaltiatit, si putérnici dumnezéu, rugimu tine tine
cestit porobocit intru siboruli téu, sili darulasce pre eli cu
credintii dirépti, si cu nddéjde viefiuitoare cumil crescéndit
s& poatd invinge limia aciasta si pre difavolulii, si p&catulit

si tripulii, cumi dupd biruintia
ce va face in alénuli acelora,
se dobdndéscd in vrémia de
apoi cu noil depreund
coruna vietiei de
vecie aminii.
Conetiu.

#3oRoge




Invatiatird de spre cina domnului dupd
scriptura sfnta.

Intru rinduiala cinei domnului trébuiasce s& luomii aminte
patru hicruri. ‘

1. Cine au riduitu (sic) cina domnului.

2. Candii au rinduitou.

3. In ce chipii, au di in ce oau rinduiti.

4. Pentruce au rinduitou, au pre ce ispravd au rinduitou.

De spre cé di intdi,

1. Cina domnului singuri Is Chs oau rinduitit noao, unuli
ndscutii film alul dumnezéu, Math. 26. sth 26. 27. 28. si 1 Cor.
11. sth, 23. 24. iproci. de dati ce au veniti Chs in clastd
lime, numai de citu au fosti sfirsitulii celui mieli alu pasceloru
de demultii, si au incetati, unde amit mieluli pascelorii nostru
iaste Chs, care loanit botezitorfuli au aritati’ cu degetuld,
Toanu 1. sth, 29. care mielit ali pascelorit lan mancati jidovii,
in loculii aceluia acesta mielit niau dati noao spre méncare
sufletiascé, cu care toti viemli oare carii ludmi cu credintid
deriapta direptd tainele sfnte, si credemii: ci pentru acéia au
muritii Chs, ca s& ne clstige si s8 ne dobdndiasci noao vifatia
de vecie. fringeré pénel intru cina domnului, aratd riniré tru-
pului lui Chs; tocma. in ce chipii si turnaré vinului, samni
virsaré singelui sett. Mdincaré pinei, si beutira vinului, aciasta
pilduesce noao, cumit trupuli si singele séu celit sfntii, tocma
asié hrinésce pre noi spre viatia de vecie, in ce chipit pané si
vinulit hrinescii pre nof intru viiatia acestil limi.

9. Cindit au rinduiti domnulii Chs aciasti taind sfnta.

Pavelit asia zice, 1. Cor. 11. sth, 23. c¢i au rinduitou
noapté, si defeé sau numiti cind, si intru acéiasi noapte, intru
care fu vénduti de Iuda iscarfotd. fard unde *au lisatii pre
noapte rindufala acestui licru, aciastai uca, ci spre méncaré
mielului pasciloru acéia vréme au fostii rdduitd (sic) in légia
véche, care ca si cindii are fi fostii solitoriu acestui al doile
mielit domnului Is Chs. iard unde au rinduiti aciasta sara
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aminatiit aciastai uca, ci mielulii pascilorii mal nainte nau putitii
incetd, pind nu sau apropiatii pliniré acel vremi, intru care
vréme celu mieli dereptii a pascilort domhuli Is Chs trébue
sé s& omoara. si au vrutii sé facd sfirsiti nainté chinuloi séu,
celul mielu alii pascilorii dinti légé véche, care numal ce au
fostti pildd si inchipuire chinului sen. putérar zice cineva noao,
dard inci noapté niarit trébui se viemi, cu cina domnului, péntru
ce ci domnulit Chs incid noapté o au rinduitit? Nece intruni
chipii nu vine dinutru acéia; ci altd ucid au fosti acéia pentru
care au rinduitii noapté. pentruce ci mielulii pascilorii sara
trebuia alu mincd, si dupd mincaré aceluia, au trébuitu s&
rinduiascd mancaré celul mielit adeveriti alu pascilorii. dupa
acéia iaste intru putéré sdborului sfntu, asia cumi vrémia si
loculii poate schimbd ; loculu beséreciei, casi, locii dinti vréme
de sara, de diminiatia poate rdndui intru slujba dumnezeiasci;
ch toate cu rindu bunii trébue sé fie in siborulii sfnti.

3. In ce chipii, au dinii ce au rinduitii donuli (sic) Chs
aclastdy taind. luatau piné (asié zice sfuti paveli, 1. cor. 11.
sth. 23.) si au dati harti, o au frinti si au datil ucenicilori
sél, si au zisti: luati, mincati, acesta e trupulii mieu, care sé
va fringe pentru vol. pané a o fringe, a o inpirti, si a o
da ucenicilorii spre méncare nau vrutii pind atinci pind nau
datit painte hartt lui dumnezéu, cu care faptdi a sa aclasta au
vrutit s6¢ ne dé inainte, cumi noi inci nainté mincdrii sé dimi
harii lui dumnezéu. 1. solun. 5. sth. 18. de toate dati hari:
¢ aciasta faste voia lul dumnezéu primi Is Chs intru noi. ci
asié adevérdmit, ci toate dela dumnezéu sémti, si sé¢ dau noa,
Tacovu. 1. sth 17. toati daré buni, si totu darulit de sivirsitl
de susit laste, carele pogoard dela pirintele luminaril. iard
isprivindii daré de harii au frintd piné, si au dati ucenicilori,
zicéndii; luati mincati, iprociia. cu aciasta dare de haru cu
adevérd. atunci au sfntiti piné si vinulit, si liau ficutli taine
sfote; nu numai ucenicilorn si; ce si noa¢ tuturora acé péne
cu acéiasi sfnfie o au ficuti, si o au sfntiti taind sfntd. aciastd
formé si tocmald care au tinuty, si au ficuty domnulit Chs
intru rinduiala, si intru slujba cinei, aciasta cu adevérd si cu
destoinicie trébufasce sé faci totit preotulii intru slujba si intru
inpartiré cinei, pentru acéle licruri mari si ascunse, si sfnte,
de spre carele ne dojenimil intru cina domnului.

1. Pentru acéla ci diacd vezi, ci preotulu ia piné intru
méina sa, s6 o dé noaé spre mincare, cu acestil obiciaiu aciasta

3
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ni sé di innainte, cumu Is. Chs, de vece e unulii niscutit
filu alui dumnezéu, pentru acéia au luatit pre sine triipulit
nostru, ci s& ne hrfiniasci pre nol spre viatia de vecie.

2. Cindia vedemit ci invitlitoriu (sic) sfntiésce pané, cu
sfntieniia aceea s& ne vind aminte ci Is Chs trupurile noaste
liau luatii intru unirea dumnez&irii sale, si liau sfntiti spre
rescumpararé noastra.

3. Diacd vezi, ci preutulu fringe piné spre mancaré si
spe (sic) hrana noastrd, dojenimune cu acéfa, ci trupuli lui
Chs sau frintll pre cruce pentru noi (ce s& zice ci au patiti
chinit) spre hrana sufletelorii noastre.

4. Duph acéia cindit vedemii ci sluga besérecei di piné
in ména noastrd, acela laste sémnil si zélogil neceluitoriu, cé
atinci intru acéfa clipire de ochi, (domnul’ Chs, s& inpreund cu
noi, prenit dhulii séu celi sfnt’ si trdpulii séu celi sfntit di
méncare credintiel noastre.

5. Spre ce ispravid au rinduitii domnul Chs aciata (sic) taini.

- Spune singurit domnul’ Chs intru acéste cuvinte -spre po-
mana mé faceti; ce s& zice, cum elii singurli dupid acéia mai
chiarlt tilculasce: oare de ciite ori veti mincd aciasta pine si
veti bé acestli paharit morté dmnulul vestiti pana cindii va veni.
si acéstesi patru lucruri s& intorct naite (sic) si intru inpértiré
paharulul, fard pentru acéia cindi sty invitiitorfiuli nainte; cd
sé slujascd cina domnui (?) di hanii, mai de prima aciasta trebue
sé zich; dragi fratilorii si ascultatori credinciosi, mai nainte de
ce asiu vré sé& slujescii voo cina sfnti carél rinduits de domnul’
Chs; mal nainte de acéia laste de lipsi se intielégeti carele au
scrisii si cel patru evnglisti, sfntii Math. si sfntli marc. si snftii
luca; ce mal chiarlt au scrisii, snftu paveli apsli, 1 cor. 11.
sth, 23. 24. 25. 26. ci eu dela domnuli am luatii, care am’
datit si nainté voastri. ci domnu Is in noapté in caré au rin-
duitii, (s& Ya popa in minid piné) lud piné si dindi hari frims,
si aclasta zise: acestal tripuli mieu care se va fringe pentru
voi, aciasta faceti intru pomana mé. (aicé amh pune giosl
péné, si le piharuli in ménid. si numai de catit s& zici acéste
cuvinte, intru acela chipt si piharuli lud dupd cind aciasta
zicéndii: acestli paharii iaste lége noo in singele mieu, aciasta
faceti oare de cate ori veti bé spre pomana mia; ci ore de
cite ori veti mincd piné aciasta; si veti bé acestli piahari
moarté domnului vestiti pind cindii va veni. cu aceste cuvinte
au rinduitu domnuli Chs cina sfntd, carele nu sémtil asia cumi



péné si vinuli sé le schimbe dintitru firé lorii, si' piné sé sé
schimbe trupului Chs, si vinuli séingele lui, cumi invatid papistii,
nece intrunit chipti nu. cici iatdi vedemii ci p#né si vinuli isi.
tine fatfa si smaguli, si nusi schimbd firé; ce acéstia sémtii
cuvinte sfntitoare, cu carele piné si vinuli se sfntiescii, si de
piné si de vinuli dinii afard s€ usébescl, si sé facii taina
trupulul si a singelui lui Chs; asia cumii piné Yaste sémnu si
pecéte, véz&toare a trupului lui Chs, iard vinuli a singelui séu,
si oare cumii de cu adevérit ludmii de pre masa domnului piné
cu gura trupulul si o méncimi, si bemi vinuli; tocma asia de
cu adevérli, cu gura sufletului, nostru, ce se zice, cu credintis
dirfaptd alui Chs, care laste acmi in ceriu sezéndii de a dirfapta
tatilui, ci credintia licrurile céle de departe le face inpreunate,
séva cil in ceriu, ce cu credintia noastrd ca si cum lam prinde
cu mina si li facemu alit nostru, si ne inpreunimii cu trupuli
si cu séingele lul pri in dhulii sfntii, care licuesce in Chs si in
nol ne inpreunimi cu eli, si de dati ce credemi intru elii, méncimii
trupulit celit sfntii alit séu, si bemi singele s€éu, loanu, 6. 35.

Dupa acésté poate zice invitifitoriulii: carii simteti ghtiti
bine veniti nainte fratilort, si asia s8 le dé intdi dini péne;
si numal citit se zicd. pomenescete de spre chinuli luf Is Chs,
care sau chinuitu pentru tine. Numai c#ti sé dé si pdharuli;
si s& zicd: pomenéscete de spre singele domnului Is Chs. care
sau vérsatu péntru erticiuné pécatelorii tale, pénd in sfirsity,
pina sé& vorlt cumineca toti, totit trébue se zicid acéste cuvinte,
fard isprivindusé lucrulit se dé harii intru acestu chipii. De
vecie atotii putérnicit inalti domni dumnezéu, tatili sfnti si
sliviti a domnului nostru alui Is Chs, si noao inci pentru elit
périnte si dmnezéu milostivnicti, mare hari dimi sfntii tale,
pentru toati purtaré de grija cé périntiasci ata din’ toate vre-
mile, si pe(n)tru aciasta inci ci in ce chipii nial alesii pre noi
incid mainte de intemeiatulu lumiei spre viatia de vecie, intru
acela chipii dupd vréme niai nemestiti in siborul’ sfntii, si niai
adusit spre cunoscintia ta cé spisitoare, si niai daruiti cu cre-
dintfa dirfaptd si cu nidéjde vie, nial t{iputi si nial hréniti
fati cd acmi incd bine hrinisi inimile noastre si sufletele noastre
céle flimi(n)zite si insétosiate de foamé si de sété sufletiasci,
cu trupulii si cu séngele celi scumpit a sfntit flinlui téu, cu
carele ne si pecetluesci pre noi, spre mostinifa cel mosii blgslovite
de spre vidtia de vecie, péntru care fie in vecie hari sfntii
tale. far#si cu inim4 si cu sufleti plecati ne rugimi sfutii tale,



cumii de aicé nainte incd aciastasi mild péirintidscd ata sé o
fil pind in sfirsitii pre noi, intirésce si pizésce siborulit sfntii
tale, si ni ingidui séli calce nece draculii, nece nemilostivnicil
aceﬁtii limi; tine intru siborulit celii sfnti ali téu, propove-
daneia cuvéntulul téu, tine slujba tainelori sfnte a tale; dine
pace trupascd, si sufletiasch, cumit de aicé innainte incid s
putemit veni la masa sfntd fiifului téu, cu mare bucurie sufle-
tiascd, si sé putemil fi oaspeti destoinici. péntru aciasta buniti- -
tile céle nenumérate atale sporéscele doamne dmnezéu pre nol.-
cu destoiniciia dragii fifulul téu intremazi credintia noastra,
cumii despre tine nece cidndii s nu ne putem’ uita, biruiasce
si inderfaptd pre noi cu dhulii téu celit sfntit cumil de aicé in-
nainte inci s& putemi inbla innainté - ta in sfintienie, si in
dereptate, si dupi moarté noastrd se putemii mérge intru feri-
cicluné de vecie, intru care. viezi si te domnesci cu cu (sic)
filuliit téu celi sfntli, intru uniré dhului sfntl, pind in vecie
aminii. Dupd acésté, blsvésce ascultitorii mainte dece ai slobozi
pre el, zicéndii: Blagoslovésci pre voi tatilii; inderépte v&
fituli, si vé sfntiascd dhulii. cumit se fiti blgosloviti in casele
voastre, blgosloviti se fiti si dinii' case v& afard, intru toati
deregiitoriia crestindtitii voastre, de acum’ pini in vecie aminit.

Mai nai(n)te de ce amii veni la masa domnului, p&ntru ce
cd toti sémtemu oameni pécitosi, veniti cu inim¥ si cu dhuli
infrimntii, s& ne ispovedimii p&catele noastre in nainté domnului
nostru celii sfnt’ si milostivnic’, zicéndu: De vecie atotii putér-
nicu dumnezéu, eu pre elu, si mal multi despre strimbitaté
Iui nu te vel pomeni, Yarth pécatele méle, pe(n)tru destoiniciia
sfntit fifului téu, pentru jirtfa cé destoinici alui cu vérsaré
singelui sén, spali groziviia pécatelori méle, cu nevinovatiia
lui coaperi spurciciunile méle: rodésce inim4 noao intru mine
doamne, si dhuli téu celu sfatii nulit lud dela mine, ce mai
vértostt mé fi partnictt intru darurile dhului sfntd, sim sfntiésce -
stfletulit in trupli, cd s& pociu fi oaspe destoinicii la masa sfntd
fifului téu, si s& poctu fi partnicii intru acéle bunitit!, care
au cistigati noao cu fringeré tripului si cu virsaré sidngelul
sén, cumil vietiuindl viatid sfntd si curati, dupd moarté noastrs
sé¢ putem mérge intru fericiciuné de vecie, intru care viezi si
te domnesci cu fituli téu intru uniré dhului sfntii in vecie, amin.

Tatald nostru.



Invatidtira de spre césdtorie.
si in ce chipit s& s inpreunéze cisitoril, Evreomil.

Cinstital cédsitorila intre toti, si patulu nespurcati. fard
pre ne curati si pre curvari giudecaiva dumnezéu. Asia zice,
sfntii pavelt apsli, evreomi, 13. sth. 4. intru care cuvinte va
sé ne aréte apslulii: citui de sfntd si de cinstitd sfnta cisitorie
intre totii felfuli- de oameni. care bunititi are césitoriefa nu le
nimérd toate aicé apstlulit. ce lesne le vomi afli toate aiuré
in scriptura sfnti. 3. pentru trei lucruri sé chiami césdtoriia
cil cinstitd.

1. Pentru ce, cii ri(n)duiti cisitorila de singurii domnuli
dumnezéu, incy fiindi in tregie oamenii, pdna nu gresise strimosii
nostri, si laste ficitd mainte eisdtorital de toate rinduialele si
obicialurile pentru acéia foartel cinstitdi si destoinici casitoriia.
Yard cum au rdnduitii dumnezéu cisitoriia, foarte cu de adinsi
au scrisi moisi! prorocu bit, 2. sth. 21. 22. 23, si spune trei
licrure numite de spre rinduiala, si lauda cdsitoriel. carele fird
in vrémé nuntei si cisdtoriel lui adami si a evel, cd zisése
dumnezéu, cumii nul bine omului s& fie séngurii, si fi dinit sfati
si cisitoriia lui adamii del fictirid lul sociu ca sé nu fie sénguri.

2. Dupi ce ficu domnuli dumnezéu pre eva dinii coasta
lui adamii, si(n)guri dumnezéu duse de mi#nd pre eva citrd
adamil, si zise adamii, mi ami aflatii so¢iu asémené mie carele
osii dinit oasele méle, si truplt dinii trupuli mieu, si sé chiami
mufaré birbatiasci pentru ci din bérbatul luatd. pentru acéla
va laséd bérbatulii pre tatd séu si pre mumi sa, si s& va lipi
citrd muiaré sa, si vor fi améndol uni trupi.

- 3. Multe feliurl de blgslovenii fagidul dumnezu ciisitori-
lorit celori nol, zicéndii, inmultitivé si vé& sporiti i prociia.
pentru acéia laudd si infriimsetiazd i intieleptulit solomonti
cisitoria, zicéndii cii pacia lui dumnezéu, pric. 2. sth, 17. —
2. Pentru acéia sé& chiami cisitorila c&i cinstitd, pentru ci
domnului nostru Is Chs incid iau plicuti si au intirit’ céisitoriia,
si 0 au infrimsétiati cu mininé dintdi, cindi fich diin apd
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vinii in nunta di in céna galﬂelulul Toanti 2. sth. 1. 2. 3. aicé
mai intdri legitura cisitoriel, caré o déde dumnezéu inci in
raiu omului, caré li sé piré a fi peritti pentru gresala omului,
fard sfntfid sa o tocmi in locti. Math. 19. sth. 4. 5. 6. intii
pentru acésté sé chiamd cisdtoriia cii cinstitd ci intielégemi,
ci rinduitorfuli si ficitorfulii sfntei cisitorii Yaste singuru dum-
nezéui. 3. S& chiamd cisitorifa cil cinstitd. pentru rénduialele
si folosurile ceau ficutli dumnezéu ciisitorfia. si acéstia toate le
cuprinde acelit cuvéntu alui dumnezéu, ce sé zice: nui bine
omului s fie sénguru ce s&i facemi ]ul socie, cumil are zice,
de folosui omului ca aibd elii socie, caré séli agiute pre eli,
fanti s8 le vedemii acélé toate pre rindii, pentru cite folosuri
faste daty muiaré bédrbatului; acélé mal vértosu sémti cinci.

1. Pentru acéfa au dati domnuli dumnezéu muiaré bir-
batului, ca sei fie Ini socie si agiutoriu in crestinitaté sa, si in
slujba dumnezéiasci cum cidu va strigd (sic) citrd dmnezéun, si
va chemd numele lui intru agiutoriu sélit agitite, si Ia si in
totl lucruli bunii si direpti &1 fie intru agiutorfu, ci mainte
de cidéria Iul Adamii cu a Evel pind erd in tregie, erd muiaré
si barbatulit ca o casd de sdborit lul dumnezéu si pentru aciasta
mal vértosii rindui dumnezéu césdtorfla, ca s& aglutoriascd
muiaré pre birbati intru slujba dumnezeiascé. pentru acéia se
poatd invitia de aicé casitorii, pe(n)tru ce iau inpreunatii dum-
nezéu pre el inpreund cu césitorifa, péntru sé slujasci améndoi
cu o inimi si cu uni stfletit lul dumnezéu; cé foarte gresiescii
acefa césiitori carii se strdiniazi de cétrd slujba lui dumnezéu,
au cindu vrunuli de ef va s& slujasci lul dumnezéu, iara cela-
lalti s& trage inddrdptii.

2. Pe(n)tru acéiai dati mularé birbatului; ca sé ‘ﬁe lui
sécd , direpti de glume de hrdborii, de dezmierdiciune intru
toatd viiatia lui ne despirtitd, si priiatinfe, Iard prietiniia iaste
mal tare cindui dela améndoi, necesi poate fi intre nime mal
mare prietinie de cumui intre muiare, si intre bérbatii, pentruci
acéla pentru cisitorfe sémtii améndoi unii trupl, acestai alii
doile folosit, cu carele s& agiuth si s& mingde muiaré pre bir-
batulti séu intru toatd viatia sa, c4 unii sociu si prifatinii, carel
asipra de toti prifatinii, pentru cii intdritd cu cdsitoriia, si
socie di in fire unuli altuia in clastd lume, de unde se cunoasce,
ci cine hulésce ciséitoriia acela firé hulésce.

3. Pentru acéiai datd muiaré birbatului, cé s& agiute
lui, si s& fie socu, & nasce si a cresce feclori, c& omuli singurii
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fird de muiare ni poate nasce si crésce feciori, ci dumnezéu
vri se sporiascd oamenie (sic) priin sfntd cisitorie. pentru acéia
zise dumnezéu inmultifivé si vé sporiti. Acesta lucru socoti
dumnezéu a treia oard, de lisdh muilaré se fie socie birbatului,
ca s& sé& sporésch si s& sé Inmultiasci, cumil zice de spre
aciasta si psalom, 127. si pavelll apsli incd zice, cumi véduvele
tinere sé& nascd - feclori 1. timoth. 5. sth, 14. si iari zice,
muiaré sé spisésce niiscéndi feclori si réminéndit in credintid,
9. timoth, 2. sth, 15. ,

4. Pentru acéiai datdi muiaré birbatului, ca s&li (sic)
agiutoriascd pre elii intru toate lucrurile lumesci, ce sé zice in
totii Idcrulit dereptii intru carele muncesce omulii sé sé hréniasci,
pentru cid dupid gresiala omului zise dumnezéu, sé sé hraniascd
cu sudoaré ostenélei sale, lit. 3. sth. 19. multd munci, osteniala,
sciirbé si supdrare cizdi spre omit diaci gresi. si deli vré
lisd dumnezéu séngurit fird de agiutoriu, carele intru acésté
intru toate séli agiutorésci, si séli mingie elii mal réu
sé¢ vré indoi, ce nuli lish sénguru cel facii agiutoriu si soct,
cumit muiaré inci sé aglutorésci pre birbatu la lucrulii lui celu
dereptii, cu carele s8 sé hriniasc#, cumil scrie si intieleptulit
solomonti despre deregatorila mujarii, pric. 31. Acésté lucruri
socoti dmnezéu mainte de gresiala strimosilorii nostri cindii
ficu cisitorila, lard dupi gresiala lorii socoti si celii alii cincile.

5. Aciasta iaste isprava rénduialiei cisitoriei, cum in
clastd vilatid ticdloasi si pécitoasi, s¢ fie muiaré birbatului
agiutitoare, si apéiritoare de citrd curvie; ci iaste cisitoriia
vriciuire si apirare de citrd curvie. pentru acéia zice sfntil
pavelli, 1, cor. 7. sth 2. pentru sé nu fie curvie, totit barbatulit
s& albd mulare, si toati muifaré sé aibd barbati. numai se fie
cumui rinduiala domnului; di intru acésté dinii toate foarte
luminatii sé aratd, cei deregatorfia mularilorii citrd barbatii séi.
cumii di in portinca si di in rinduiala lui dumnezéu sg le fie
lorit so¢i derepti, si credinciosi, sé& agiutoréze pre birbatii lord,
si sé& sé dezmiarde intru eisi, si in toate lucrurile s& ingiduiasci
lori, iard carele faci aimintré acélé sémti biciu si supirare
birbatilorti séi, nu le sémtii de agiutoriu si de mingiiare bér-
batilorii s¢i, ce li de perire si de supirare, si au intorsii sfnta
cisitorie spre lucru necuviosii, ce nui acéia vina cisitoriei, cel
a sdtanei, bine au graiti dard despre unii ca aceia si Ioani
zlataustii; zicéndii: cd mularé poravi si indirdtnici nu iaste
agiutoriu béarbatului cei aglutorfu satanei, de agiuti sitanii a
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asupira pre barbatusi. ci elui vrijmasi oamenilorii. Ioanu 8.
sth. 44. bérbatii inci au dojand spre deregitoriia lori,, ca sé
fie cu voe buni si cu dragoste curati citrd muerile lord, ci
intre cisitorie iaste legitirsd asémene intre améndoi, b#rbatulit
se vilaze cu muiaré sa ca cu soculii séu celii agiutitoriu, mi ca
cu unii dobitocii ce ea cu unii socu cei luatti di in cuastele lul
ni ca cu o slujnicé, fie bérbatulu capit muiarii sale; si agiutoriu,
cumii zice sfntii apsli, barbatuli s& dé cu ce iaste détoriu cu
toatd voia bund citrd mufaré sa, asijdiré si muiaré citrd bér-
bati, 1. corinth. 7. sth 3. birbatuli mal vértosi are duao
deregiitorii citrd muiaré lul. muiaré inci are duao deregitorii
citré. barbatulii el.

. 1. Aciastai deregétoriia bérbatului catra muiaré sa, ca
sé o fubascd ca pre unii vasii mai slabii carei ficuti d1 in
coastele lui, asia cumii dupd dumnezéu, toatd dragosté lui s&
fie citrd muiaré sa, cd aclasta dragoste pordncésce si sfntit
pavelii apslii, efes. 5. sth. 28 zicéndii: barbati iubiti muiarile
voastre cd si tripurile voastre, ci nime trupulii séu nulii uresce,
ce mai vértosulli tine silit hrinésce, in ce Chlpu si. domnulii: pre
besérica sfntiei sale.

2. Deregiitoriia aciastai a barbatului cidtra muiaré - sa.
cumii intru toate lucrurile sale poartei cistiga, si sé o hrinésci
cu bucate derepte, sé o invetie si s8 o dojeniascd spre toate
lucrurile crestinesci, si séi fie caplt si mai mare birbatulii
muiariei, ia inci s& asculte si s& amble in statuli Iui, se nu si
o sue in capii, ci ni i au ficuti dinii capii, nece sé o calce
suptit picioare, ci nui dinid piciore cei di in coaste ca sé o
tiénd socit, asémené insd muiaréi mal micid de citii birbatulu
pentru cinci lucruri,

1. C& bérbatulul ficutii pre slava lui dumnezéu, Iara
muiaré pre a bérbatului. 1 Cor. 11. sth, 7.

2. Ca barbatulit iaste capii mueriei, efes. 5. sth, 23.

3. Nui ficuti barbatuli di in mulare. cei muiaré dinit
bérbatii, 1 Corinth. 11. sth. 8.

4. Nui ficutit babatuli (sic) pentru voia muiariel, cel
muiaré faciti pentru vola barbatului, 1. Cor. 11. sth, 9.

- 5. Nul datd mulariel preotila cel birbatului, 1. Cor. 14.
sth 34.

35. 2. sth, 11. 12. pentru acéia Iaste dati muiaré
suptli ingdduintia birbatului. cumit jaste rinduiti de domnulit
dumnezéu, de pre totii trupulii omului faste mai mare capuli,
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ci toate médularile omului sé {inti de capli, ci& au pusi si au
facutii dmnezéu cuibii intielepciuniei in capuli omului, si de
acolé tini toate vinele si méduldrile omului, si mai vértosi de
acolo au simtire si miscare, asia si birbatulit lau pusi dum-
nezéu caplt si mal mare mueriel, si pentru acéla au lidsatii
dumnezéu mare intieleptie, si sciintia in barbatii de céiti in
mulare, cumit invatid si pavelii apsld, zicéndi: capulii muiariei
laste bdrbatulii, jiard capulit birbatului iaste Chs, capulii lul
Chs dumnezéu, si capuli sé chiami mai mare decitu alalte
médulare. Muiarile au doao deregitorii citrd birbati loru.

1. Deregitoriia Muiariei citrd bérbatulii séu iaste aciasta,
ca sé iubascd pre birbatulii séu cu dragoste mare? si derfaptd
in toate zilele vietiei ei, asia cumu dupd dummezéu toati dra-
gosté ei sé fie citrd biarbatuli séu, cétrd dinsuli sé sé lepasci,
si cu toatd putéré ei sé sé siliasci alti apira de toati nevoia,
cumii vedemii c# toate méduldrile trupului fubesci capuli lori,
si siliae ci séli apare, omuli uni ori tinde si minurile s¢ apere
capulii, asiai datoare muiaré sé socotiascid pre barbatulii séu.

2. Deregiitorie aclastai, ca se fie ingiduitoare birbatului
séu, iard ingidduintia  trébuiasce s fie' curatd si in voia bina,
si di in credintid, se nu fie dini sild, dinit dragoste si dela
inimd nu di in fitidrie, lard ingiduintia sti in céste doao
lucruri, in cinste si in omenie, si in ascultare, inci nd numai
in trunulu sau in doad, ce intru toate lucrurile dumnezéiasci (sic),
cumii dojenésce si paveli apstli efes. 5. sth. 23. zicéndu:
Muiarile sé fie, ingi#duitoare bérbatiloru s&i ca si lui Chs.
Aclasta volasce, ca s¢ cunoasci muiarile rinduiala lui dum-
nezéu, si sé odihniascd intru ia di in buni voia loru ingdduindii
bérbatiloru séi, ci asia au rinduiti dumnezéu ca sé sé tie
muiarile de barbatii lorit, bit. 3. sth. 16. de aicé au zisi
domnulii citrd muiare; voia ta va fi in biruintia barbatului
téu, si elit va birui cu tine.

Ce sé& zice, nu veri face ce verl vré si dupd voia ta, ce
veri face voia barbatului téu, pentru acéia ingiduiascei lui, silit
cinstésce pre ell, asia au cinstiti si Sara pre bdrbatuli séu
pre Avrami, zicéndui lui giupini. Cumii aduce nainte si sfntit
Pétru apsthi.

Dupa acésté mirele sé prinzi pre matca sa de mand. lard
popa sé griiascd intru acestu chipu: Dragi frate i mr: péntru
sé fie sloboziia cel intru voi afave, in nainté lui dumnezéu, si
in nainté cestorii crestini cesii aicé de fagid; aciasta intrebil

' 9
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dela tine dragii frate i mr. pre credintia ta cé diréptd cu caré
te tii antsi Jul dumnezéu, dupd acéia acestii fém&l ce tif in
méind, i mr. s& spul dereptli, s& tial datii credintia, au méni,
au ineluli, in capt de cisitorie altila fard de acestiia fémei ce
il de mand an ba; 2. Placeti aciasti fémée ce tii de mini au
ba; réspunzéndii pre acésté si biarbatuli si muiaré (ci améndoi
trébuescii intrebati) preotulii: asia s8 giuare pre el intrunit
chipi cumit au griiti in pildi de demulti Ezeh. 16. sth. 8
Osiia. 2. sth. 18. 19. de spre giuriméntulit casitorilori.

1. S& zicd cu barbatuli, dupd acéia si cu muiaré. Unii
dmnezéu dereptii, carel tatdli, si fifuli, si dhuli sfntii, unuli
dmnezéu direptit de vecie, tie asiati agiute in credintia ta cé.
deriaptd, cumit citi place aclasty feméia ce {il de min4, 1 mr.
si s¢ o lal di in dragoste séti fie muiare de vecie, si pre ia
nu o vei lisd pini vei custd, si pand vel custd, nece in siné-
tatel nece in boalii, ce verl ribdi cu dénsa, dumnezéu asiati
agiute. Intru acestii chipii se giori si pre muiare, numai s&l
grifasc pre numele ei cumii al griitii si si barbatului.



De spre despirtienie cu ucd dirépta.

Pentru ci sfnta césitorie o au ficutii singurti dumnezéu,
incd fiindli in tregie adamil si eva pani nu cazuse in gresiali.
Actastal intrebétird, poate fi acmu despértire sau résipire intre
cisitori cariisi legati cu cuvéntulit lui dumnezéu, si cu giurd-
méntulit spre cisitorie;

S&é poate fi, inci cu ce ucd poate fi despirtiré acestii
rinduiale alui dmnezéu, in scriptira sfotd : aflimit doao cu carele
s¢ poate résépi chsitoriia; si s& poate despirti unulii de altii.
Unal curviia. lard altal care fuge unuli de alti ca uni ne
credinciosit, adecd ne credintia. curviial ucé dirépté dupa scrip-
tira sfntd: péntru care poate lisd bérbatulii crestini, si sé
poate de despérti de muiaré sa ced cirvid. asijderé si mularé
de bdrbatuli séu celi curvariu.’ cumi invatid' domnuli Chs
Math. 5. sth. 32. cinesi va lis4 mularia fird de vind de curvie,
face o pre ia curvi i proci. alalte vine toate le lipadd aicé
domnulit Chs, diin lucrulii despértieniei, numai ce lasi curviia
vind de despirtiti Math. 19. sth. 9. vare cine lasi muiaré sa
fird de vind de curvie acela curviasce i prociia.

Cumit are zice unii afli multe vine de despirtienie; Iari
eu zicii numai acesti lucru, ucé de despirtitit adecd curviia.
pentru ci curviia laste pizmd césitoriei, si nu sé unescii ca
focultt cu apa. in cisitorie faste birbatuli unii trupit cu mularé
sa, Jard curvila sparge acé uniclune carel in césitorie. ci nu
poate fi s¢ fie di in doi uni trupii, unde dumnezéu asia au
rinduitii, si au zisi, sé fie améndoi unii trupii; nu trei. fard
cinesi lasdi mularé si s& lipiasce citrd curvd, Jaste unii trupt
cu ia, cumii zice paveli, 1. corinth. 6. sth. 16.

Adoa vind de despartiti. TIaste me credintia; cumit aduct
unii in nainte, a lisaria ne credinciosulii pre soc¢iu séu, griaindit
dela paveli, 1. cor. 7. sth. 15. S& sé duce celi necredinciosu,
iatd ducdisé, nui pusi fratele suptii robfe, au muiaré cresting
intracelii féllu de lucru. aicé paveli nu intlelége toti féliulii
de fugd si de lasare, ce intielége despirtiré necredinciosului, ce
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s¢ osgbésce de sociulu séu. de celit cu frica lui dumnezéu si
direptii, adecd pre acéla invatid apslulii, ce s& facd sociulii celit
direptii daciliit va 14sé soclulu séu celii necredinciosti, si va fugi
de elii de uri, si s€ va despirti. de pre unulii ca acela zice
pavelii, s& va mérgd elu mérgd, unde celi necredinciosii dupéd
voia - lui de celit nevinovatii sau despértiti, fird de vind, s8
rébdia cela lalti fiind in slobozie, si vilaze cu sloboziii sa, cd
_birbatu si muiare ca aciasta nusii pusi suptii slujbd, suptii ce
slujbd ? ce s& margd dupd bérbatuli séu celi fugiti sélii caute,
au sé réméde pind la moarte fird cédsdtorie. pentru acéia se
sloboade dinii legitura ciisitoriei necredinciosului.

poate zice cineva, dacdi slobodii a s& despérti pentru curvie;
cd ce nul slobodu si pentralte vine, ci unelesi mai mari s1
gréle decéiti curvila?

Réspunsii ;- Séva cd simtiil vini mal mari si decitit curvﬁa,
cumii ne credintia, si Idolifa i prociia. incid pentru césitorua
fiindui pizm# curvila, nu Yaste mai mare decitii curvila, pentru
cd ce o vind duph firé ei nu poate résipi cisitorii, fird numai
curvila, si ne credintia? Idolifa, furtusiagulii, farmecele, si alte
vini ca acélia potu réminé cu cisitorii: ard curvila nece cumi
nu. poti intreba, dard de vort pine bérbatulii vrunil mueri
pentru vro ving in temnitii, sau in robie de vecie, au ilii vori
mind in bribegie, de spre carele nare fi nece o ni#déjde ci s&
va inturnd s& licuiascd - cu mularé, acela cumi aré fi morti,
poate sé méritd muiaré lui dupa altuli au ba?

Réspunsit: diin cuvéntuli lui dumnezéu invifldmi, cd
numai pentru moarte sé résépésce cisitorifa, ci nice laste nici-
furi ca s& sé poatd résipi cdsitoriia printralte gloabe au printralte
urgii sé sé poatd despirti unulii de altulit. ci sti neclititi celti
cuvéntli ciau zisi- dumnezéu: carii iau dumnezéu inpreunatii
omulii s& nui despartii, jard atuncé ii desparte omulii, cindul
desparte fird cuvéntulit lui dumnezsu. dupid acéia mare osebi-
tir§ Taste intre moarté cei dupa fire, si intre bintituiald ca
acéia, sé vorl fi si gréle acélia; cumu pribegiia si prinsoaré
péna la moarte i proci. c& moarté cel dupa fire scoate pre
oameni afard diin clastd vifatié, si mergii in raiu au in fadi,
unde nare locli cisitorfia. lard alte pedépse tinii pre oameni
aice in ciastdy lume. pentracéia péna vifati, séva in ce supirare
vilati, incd totii are parte cisitoriia intre voi, se vor fi si de
parte trupiasce unulit de alaltii, incii face legitura ciséitorier
sé fie améndoi unit trupi.
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Intrebare, pentru ci au ficutii dumnezéu cisitoriia pentru
sporfulit si pentru sé nu fie curvie, de sé are témpld barbatului,
sau muiarii s¢ fie ne harnicli spre sporire pentru vro boald ce
nu saré puté vindica, san pentru alti ne putintii, unii ca acestia
potu s& despérti?

Réspunsii: acela birbatii sau mulare s& lau aflati acia
nevoe mainte de cisitorie au dupéd cisitorie, sé au fosti mainte
de cisitorie boala acéia, intra céia nau fostit nece o cisitorie; ci
nice unulii de ei nau vrutit s¢ marg# dupi sociu ca acela, carele s§
fie ne harnicii citrd lucrulii cisitoriei. di intru nesciin{ii s& témpld
cisiitorie c4 acéia, care nul cisitorie diréptd. nice o despértienie
nu laste intre césitorie ca acéia, ce numai ce trébuiasce a aratd cd
nu laste nece o ciisitorie intracéia. lard s€ vori fi intregi améndoi,
si s& va insiela unulii de ei tiindusé ci nuii cu direptulii, di in
nesciinti¥ i san témplati. Iard pre cinei va afli nevola dupa
cisitorie s& nui despartii, ce sé& trilascid pani la moarte, dupa
cuvéntulu domnului ciau zisili, ciau inpreunatii dumnezéu, omulii se
nu despartii. trébue pentru acéia sé¢ riabdé unulii boala si nevoia
aldltul, crezéndu ci asial voia lui dumnezéu sé triiascd intro
nevointii, cumii arg fi fard barbatu au firy muiare, crezéndi cé
dumnezéui va da putére sé poatd trai in curdtie in ciastd vilatid.

Intrebare: luandit aminte birbatulii intru ciisitorie cu ne-
putintld céd acéia, ci eli va fi fird cisitorie intru vilatia lui
din neputinti§ ca acéla, poatesi dd slobozila muiariel s& sé
mirite dups altulii?

Réspunsii: nui poate d4 ci asia are despirti omuli ciau
inpreunatli dumnez&u, nime zloboziia lui care are elu pre trupuli
muerii lul altuia nu o pute (sic) da: cid acéia slobozie elii o
au luatii dela dumnezéu ca se u tie sie s€ nu o dé altuia.

Intrebare: ce s¢ faci birbatuli sau mufaria de va lua
aminte cu de dénsi ci birbatulii ef sau mularfa lui, va séli
omoard cu otravi., au cu alti féliu de mestersiugi, ce sé zice
cé 1 s& nevolasce spre perire: poate sé despirti de dénsd?

Réspunsii: ba nu sé poate nece cumit. ci lucru ca acesta
nul vin(d) destuld de despirtienie. ci ciau inpreunatii dumnezéu
omulii s& nu desparti§, dumnezéu pentru vine ca acéstia nau
porincitii sé sé despartii césitorii unulu de alti, ce pentru
acéfa celii nevinovatli b#rbati au muiare, trébuiasce sé afle
deregiitorii cei di in afard adeca spanii, si dé in scire si sibo-
rului; totdl lucru si frica ce pate de sociu séu, si deregitorii,
au sdborulii s& ténd (?) unora ca acéia (sic) a le afla lecuitoriu,
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si a purtd grije pre aceia. Asia s& réspunde si celora ce ne-
buniasce vrunuli de cisitori aulit afli cia nevoe, au cade
intraltd boald, nu sé potu despirti; ce s& rébde intruna, s¢ lau
aflatii nevoia dupé casitorie. pentrucd la ciisitorie se gloard ci
vorti ribda intrunii locii si in niroctt bunit si in réu. si atuncii
mal trebuiasce sociulli candii cade in vro nevoe ca sélii caute.

Intrebare: dars de va cidé vrunuli in curvie, ce sé facd
poatesé¢ despdrti numai citii de dénsd?

Réspunsit: pind nu sé¢ va dé nainté siborului si giudétilorn
acelii vinovatii, innainté acelora trébue s& sé ispitéscd totli lucru
si calé, in ce chipu sare puté aséména, ca s& nu s& spargd o
cisitoriia; celii nevinovatii s&¢ vi vré poate ertd celui vinovati,
sili poate priimi la sine pentru céste lucruri, intél, ci séva ci
celu nevinovatii poate péri numai de citi innainté siborului,
au nainté giudecitoriloru pre celit vinovatii, si cu légé incili
poate ldpdda dela sine, ce inci Chs mi poréncesce numai citii
sé facd acéia, ce numal ce are eli putére a u face. poate tiné
muiaria sa cia curvd sé sé va Inturnd si pocidi ci dragosté incd
poftésce acéia, si mila diréptd. adoaordi, cinei di intru oameni
celi doare unii: dinte, sau in réu, Sselii tragi numal citli afard
séli 1épede, au vrunit dégetii sau alti médulariu sé va fi rianiti
au zgaibost, séhi taia (sic) numal deciti si séli lépede ce mai
vértosii nevoiasce in totit sélii vindice, ca - s& rémée in trupi.
¢ nime trupulii séu nuli urasce. dard cdce nare puté face
asia si cu muiare (sic) lui cia gregity fiindi trupulii lui. a treia
Chs inci invatid asia la Math. 18 zicéndu: sé va gresi tie
fratele téu i proci. cu citu mal vértosit s& va gresi {ie muiaria
ta trébulasce sé erti fiindit trupuli téu. c# va réménia in viaci
cestii cuvéntli a lui Chs. ce nu veri séi facd tie altii, tu inca
nu face altuia acéfa. dragoste (sic) cumill zice solomouil si pétru
apstli acopere multimia pécatelorii. pildai de aciasta si Isifli, cd
nu vru sé o micsiuréze pre Marfa maica précurati, ce numal
ce vré s& o lase pre supti cumpitii. Iard sé nu va vré asia
priimi mularfa sa cia curvd, si a u ertd (sic), s facy cumui
va afla legia, dupd obiclaiulu acelui orasiu, au acelui tinuti
intru carele liculasce. dupd ce s8 va birui despre curviia ei,
trébulasce s& giudece siborulu ciau pordnciti domnulii de spre
unii ca acefa, si cfau griiti si Chs, giudecatorii sciindii voia
lui dumnezéu de spre acéia carei curvd, adeverati, s& o binti-
tufascd, lard celui nevinovati sei dé slobozie, Tard sé va lisd
celii ne credinciosit pre sociulu séu celii crestinii, muiare au
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barbatii, s8 vort fi si intro lége, si intro credintid, si va lisd
unulit pre alaltii, nusi poate cduta slobozie de césitorie numai
deciti, ce sé astéptia (sic) vréme adevérati, mal vértosi vro
5 ani se astépte, si sé intrébe de dénsid. pind va sci bine
cumui lucrulii, lisinduli cd4 unil necredinciosii si nefiindit nadéjde
ci s8 va mal infurna dupa acéia mérgd innainté siborului,
poatesi cére slobozie; mérturisindii ci lau ciutati si lau astep-
tatii, ce nemicid adevératii nau auziti nece sci de dénsu, nece
iau porénciti nece iau scrisu ‘carte. céndlii va lisa unulii pre
alaltit di intre crestini, si nu va miarge intraltii {inutii ce va fi
intracela orasiu, si intracela séborii, si va fi indiripnici de nu
va gindi, nice de certaré, nice de gloaba siborulul, si a dere-
gitorilorii, intre unil ca aceia nu poate fi despirtienie, ce sé sé&
inpreune la gluriméntii, ifard pre celii indérdpnicit sélit cérte
cu gloaba, de nu va fi aimintré séli lépede si dela beséreci.
Iard nol in tiara noastrd despre oameni fugiti ca aceia {inemii
cestii obicialu. Sé va fugi barbatuli au muiare dintro {iard
intraltdi, mai vértosit s& va fugi birbatii cu muiaria altuia sau
muiare cu barbatuld altiia, sau va face vind mare ca acéia se
ni cutéze veni acas# nece cindii, celli nevinovati nu sé tine
alit asteptd fard numai 2 ani. ce sé afle siboruli sei dé slo-
bozie spre altd cdsitorie; numai sé sé lége pre aciasta ci sé
va veni céndva bédrbatult sau muiaré cia fugiti sé dé nainté
gludecitorilorii, si sé sé nevolascd séi bintituiascd ca pre nesce
necredinciosi. de saré témpld bérbatii sau muiare sé cazid in vo
robie sau in prinsoare, sau sare auzi ci au muritit si lare {iné
ca unit mortl, si sare cisitorl sociu séu. si are veni celii fugiti,
si siard cére muiaria inddrdptd, barbatulti, trébui sé io dé in-
daraptii, ci nui muiare lui, c¢i cela nau rémasii de voia acolo.
lard de au fostii pribegiti de bund voia Iui, si aré veni in-
dardpti, si ar fi sociu séu casitoritli, si lare ciare Inddripti se
nu i i dé, ce mal, vértosit sélit bintatulasci ca pre uni ne
credinciosii si spirgétoriu de césiatorie, si indardptnicii, cumul
sé va cidé. '
Despre despédrtienie in destuli piné aici.

Ce trébuiasce sé griimi ce logodnd, au cisi-
torie nu poate réménia pre locu.

De pre aciastia pre scurti vomit grai. Intsi, care ciisi~
torie au logodnd va fi inprotiva lui dumnezéu; dére fi fosti si



di ipnainté siborului, si are fi giurati inpreund, si saré fi si
inpreunat’ intrunit locu, ce acéla nui nece o cisitorie ce sé
poate résipf, pentru aciastai uci, ci in ce chipi omul’ inpreu-
natii intrun’ locit nu sé& poate despirti, asia carii nu iau dum-
nezéu legatu inpreund ce iau legatii omeni, dumnezéu voiasce
sé sé despartid. adoao oard: sau si fost’ cu diadinsi si c#sé-
torie intdritd, poate sé résépi pentru ucd diréptd. cumui curviia,
uci de. despartit’, mai vértosii cine face inprotiva legii 1u1
dumnezéu.

Care cisitorii simtil inprotlva legii lul dumnezéu.

Contenitdi casitorila de fritie adevérati, cindu au luatit
fratie intéi, a doao sau a treia singe mestecatii, au cine siare
lud masteha, 1 Corinth, 5 sth, 1. ifard carelel famenii de nu
poate face nemicii, agigdiré si carelei in nevoe dia nu sé puté
vindecd, si nui harnicii de céséitorfe. si carele ia muiaré altuia,
au di intru nesciintis, au di insiélaciune. Acéstia ciisitorii nusi,
si s& potli résipi.

Care logodnd au ciisitorie nu sé incépe intéi cu tocmals
bunii, si s&¢ véde necuvidsd, si va s¥ sé tocmascd dupd acéia,
si s&¢ va tocmi pre locli, cumu se cuvine, acéia nu trébue sé&
despartii, pentruci dumnezéu au depirtatii neputintia care i sau
fostii paréndi necuvidsa, si celi neputinciosii au ingiduiti di in
nedereptaté lui, si au avutii si tréba intrunii loci. acéia cisi-
torfe sau intsritii. pentru pilda. Iari de va fi nevasta luati
fard de vola ei intéi, biténdu o, si trigénduo, s&é mérgi la
barbatii, lar4 dupd acéia va fi voia ei si sé vordi inpicd nu
sé sparge acéia cisitorfe. Iard s& s& va cisitori cineva fird
sciria périntilorii intéi, lari dupd acéia mergi, si sé¢ inpacd si
cu pirintii, acéia cisitorie inci nu sé sparge.

Asia trébuiasce a sé intielége si cefa ce sé insiali intru
fapturs, cindi nu sé afli asia cumu sé aritd mainte de cisd-
torie, pentru pllda sau zisti cdi bogatl si apoi sau aflatii
sirahménti: sau i zisii c#i slobodi si apol sau aflati Iobagii,
celi insielatit de s& vorli inpécd si s& va glurd cu dénsi sé
rémie cisitoriia in locii. Yard care muiare sare témpld sé
margi dupd vrunit omii nebunit firi de minte, sau zdrobinduli
cia nevola. birbatulii inci de s&¢ va temps (sic) sé ia muiare
ca acéla, sé s& vorii puté aséménd dupd acéia spre cisdtorie
sé& nui despartid.

Dupi acéia care cisitorii vor fi firdh voia parintilordt si
titoriloru, nemicid se tine acéia, dé aré fi si glurati inpreund, si
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saré fi si amesticatit améndoi, nu s& fine casitorie dirépti, se
nu vorll lasd parintii lordt in locit, poate sé& résipi acéia cisi-
torie, ce trébuiasce a ardti cd acolé nui clsitorie dirépta.
pentrucd acestia nu iau legatit dumnezéu inpretnd, ce au legatit
ei singuri, inprotiva pordncil lul dumnezéu; ci oare ce va fi
inprotiva pordncilorii lui dumnezéu totui pécatii: cumu s& arata
dinit céle locure multe a scripturili sfnte si mai luminati. Te-
meiulii a toatd casitorifa diréptd, trébue s¢ fie dupd légia lui
dumnezéu, si asia trébuiasce a isprivi, si cumui obiclatuli celit
bunii, ciau luatii crestinii ali 1;inéria si asia va fi csitorfia
bund si fericity, nu trébue dard se sé facd cisitoria pre ascunst,
nice cu o tocma]a continitd, fiindii rinduiala lui dumnezéu, si
cu adeveril sfotia sa au rinduitii, adami si eva au fosti aiave
in chipuli a toati sémintia oamenéscd, si au fostii de fatid sfnta
Troitid unit dumnezéu adevératli, si toate dobitoacele pAméntulul
au fosti de fatid cindit fi césitorila lul adami. Aciastia arata
asia, cii destoinic’ si sfntd ridnduiala lni dumnezéu cisitoriia,
si trébulasce s& trdiasci omuli cu ia in svntie, si in curitie
dupd porincile lui dumnezéu.

»3co%os4

Rugaciuné de duminicd nainté propovedanii.

De vecie atoti putérnici dumnezéu, pirinte milostivniei,
din inim# si din sufletii ne smerimii nainté inperitii dumnezéirii
tale, inprotiva ciruia de multeori in chipi de pdgubiri am’
gresiti. Marturisim’ ci de ai veni in péri cu noi, nu alti,
ce moarté de vecie ni saré cddé. ci innainté ta toti niami
grozivitli cu grozivila pécatului celi izvoritoriu, si din firene
séntemil fii miniei, dini séméntid stricati niam’ prinsi si intru
strimbétate am’ niscutli, de unde toti féliuli de pohte réle
care sémtu inprotiva ta, si a prifatinilori nostri, licuescii intru
noi, si de unde aclasta inci vine, de cu faptele noastre incd
foarte de multe ori si fird obirgienfe calcimi porincile tale;
liséndli acéia ce al pordncitii td noao sé facemi, si am’ facutii
acéia ce ai contenit’ s¢ nu facemi. Riticitam’ cd oile, si foarte
am’ gregitii in alénulii téu, care cu durére de inimd cunoascem’
si marturisim’ cu dhulil infrint’ nainté ta, spre rusiné obrazului

10



— T4 —

nostrsu (sic), ci numérulii pécatelorit noastre, cu multit au in-
trecutli pre numérulii perilori capului nostru, si cu multe mie
de talanti niamii ficutli diatori, carii nece cumi nui putemi
pliti. pentru acéia nu sintemit destoinici s& ne chemimu fii
t81. si sé ne ridicdm’ ochii cidtri ceriu, an smerindune nainté
fétil tale s& ne tindemii rugiciuné citrd tine. . Ce pentru acéia
doamne dumnezéu, sciindii, ¢i ne esci pirinte milostivii, si ci
nu voesci moarté omului pécitosii, ce mai vértosit s¢ sé intoarne
citrd tine si sé vilaze, ci tu esci dumnezéu cu miloste fird de
svirgienie, pentru acéia ne apropiemit citri tine cu inimi de
taind, increzéndune intru inpacitoriuli Is Chs, intru celu mieli
a lul dumnezéu, care va luid pécatele acestii lumii. rugimu te
milostivésce te sldbiciunilorit noastre, ertindit noi prin’ Chs toate
pécatele, spali ne pre mnoi dinii izvorulii celii curati ali singelut
lui Chs, ea s8 fimii curati si albi ca zipada. golictuné noastr
inbracd cu vésméntulii celu nevinovatii a dereptitii sale pentru
slava numelui teu, mintile noastre le luminiazi, ludndii toti in-
tunéreculii lorii. Réscumpird inimile noastre de-toati hriboriia
trupasci. degchide doamne acmit rostulii slugii tale, imple pre
elii de miéndrifa si de cunoscintia ta, cumil curatii si dereptii
sé potem’ propovedui noi cuventulii téu celi sfnti. Gitiazi si
inimile noastre, cumii noi incd sé le putemit asculta, s& le
putemil intielége, si pizi, 1égé ta o scrie intru tablele inimief
noastre, dupi figidasiuli téu di ne putére si voe pre acéia,
ca se putemil inbld pre calé porincilori tale, pre slava si pre
cinsté sfnti numelui téu, si spre intrimaré siborului sfnti.
acésté toate dela tine le céremii pirinte milostivnici, in numele
domnului Is. Chs, care asia au invitiati pre noi sé ne rugimi.
Tatali nostru, i proci.

Rugaciuné de duminecid sara dupd propovedaniia, pentru toate
lipsele sdborului sfntii.

De vecie atotit putérnicu milostivnicii dumnezéu, cunoascemii
intru noi, si nainté ta inci cu dereptuli mérturisimit, ci noi:
namii fi nedestoinici (?) spre acéia cumii s& ne ridicimi ochii
citra ceriu, si cu buzele noastre céle necurate sé ne rugimu
tie; de ai ciutd pre nedestoiniciia noastrd, ci ne védésce pre
noi cunoscintia sufletelori noastre: si pécatele noastre incé
mérturisescii in alénuli nostru. Iard scimii cid tu esci giudeci-
toriu dereptli, si bati pre aceia carii calcd porincile tale. iard
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pentru ce doamne tu al pordinciti cumii intru toate lipsele
noastre sé ciutimi tine, si dind mila cé mare si ne spusi
ata nial fagiduitii, cd vel ascultd rugiciuné noastri, nu pentru
destoinicifa noastrd cid acéla nimai cei nemica, ce pentru de-
stoinicita domnulul nostru Is Chs, care lai rinduiti noao in-
piciitoriu si grditoriu, pentru acéia lipidindi napoi alalte agiu-
torfurl toate, nmumai séngurt citrd milosteniia ta ne milcuimi.
Mai nainte inci doammne diin faptele tale céle multe si bune
a tale incolé, carele tinzi pre toti oamenii, pre noi mal v8rtosit
cu multe féliuri de bunititi si de blgsvenii niai diruitd, carele
numai a gindi inci nu scimi ne cumi s& putemil spune cu
limba noastrd. nui mici aciasta, ci td pre nol niai réscum-
‘pératii di in robfia cé gré, si de pHgubiré dracului, si di in
toatd ritdcitura si Idolfia, intru caré ne finfami prinsi, niaf
adusii intru inpéritifa luminel spre lumina evgliel. Yard noi
citrd tine nfamil purtatii cu nedare de harii pentru faptele céle
multe si bune ce ai ficutu cu noi, rumpéndune de- ciitri tine
noi amii inblatit in poftele céle réle a noastre, nami ingiduitit
tie, nece am datit cinsté ta. pentru acéia doamne foarte greu
ami gresitit in alfanulit téu, si pind. in atita tiami supiratii,
cumit de ai vré sé fact cu noi dupd faptele noastre, nu alti
ce moarte de vecie si pigubituri amii puté asteptd. si di in
certiirile tale cu carele certi pre noi in toate zilele luomii aminte
cd cu destoinicie tiami incinsi pre minie in alénulii nostru.
cd pentruce tu esci dereptii, pre nime fird uci nu izbiasci.
acmlt incd vedemil, ci mina ta Iaste trasi in alianuli nostru
pre bitaia noastrd, si ni fird de uci, ci de niai bate si mai
tare, de cum nial bitutii mal nainte, si inci de af slobozi toate
pre noi acélé zbiciuri, carele al sloboziti mal de multi pre
I(isra)ilu pre dihanifa ta pentru ce sau rupti de citrd tine, cu
destoinicie amit puté mirturisi ci cu direptulit al ficuti cu noi;
ce pentru acéia doamne tu esci dumnezéuli nostru, iard noi
numai ce simtemi piméntii si prahi. td esci roditoriuli nostru,
iard mnoi faptuld minilort tale, ti esci réscumpiritoriulu
nostru, iard nol carii niai réscumpirati. tu pistoriuli nostru,
iard noi fii téi, si mogila ta, pentru acéia nu ne bate pre nol
intru ménifa ta, ce di in mila ta ne ciartdi pre noi, si ce ai
inceputii intru noi di intru mila ta, {ine acéfa intru noi, cumi
nainté atoati lumé sé fie aiave, si toti s&¢ mirturisiascid, ci ti -
esci dumnezéulii celi méntuitorin ali nostru. de cite ori te
ménie dihanifa ta Is(rai)lii ce incisi oare de cite ori sau in-



turnatii citrd tine tial milostiviti de ei, si ial luatii intru mila
ta, si lal ingiduiti b#taia, pomenindule de spre legitura péciel
tale, caré al fostil ficuti cu Avrami, si cu Isacii, si cu lacovi,
si nece cindi rugiciuné dihaniel tale nu oai lipédatii. noi incd
acéla pacé a milosteniel ce o ai intdritd prini Is Chs, care o
al pecetluiti noao, cu singele si cu moarté sa, pentru acéla
doamne tigiduindune noi pre sine, si lipédindu toatd increderé
intru oameni, numai singurit citri pacé milosteniel ne milcuimi,
cu caré Chs cu jirtfiré sa de odatd pre cruce niau inpicati cu
tine, pentru acéia cauty pre jirtva lui Chs, nu pre pécatele
noastre. Ia pre noi suptit paza arepilorti tale, si cu dhulii téu
celu sfntit inderfaptd cirdrile noastre si di In zi in zi omérd
intru noi poftele noastre céle trupesci, si innoiasce viiatia noastri,
ca s& putemid rodi poamele céle adevérate a credintii. iard
pentru ce al poréncitli, cumi pentru toti sé ne rugimii, ru-
gimil tine, cum’ cu milostenifa ta, si cu Invitiitura évgliei
tale il de fatid prini dhuli t8u celit sfntd, cumii tutiding s&
sé¢ propovéduiascd intru aclastd lume, si toti se o priimasca,
si toti s& soslasci pre cunoscintia ta cé diréptdi dumnezelasci,
ritécitii sé sé intoarne citrd tine, slava se sé intirfascd, si numele
téu sfotil toti sélu slivascd, si séli mériascd, amini. Tatidli nostru.

Rugaciune scurtd di in zi proasti nainté propovedanief.

De vecie atotputérniculi milostivnicli tatili dumnezéu, cu-
noascemii si mérturisimii nainté sfntiei tale, ci noi foarte sim-
temit oameni nevolnici si pécitosi, cariei intru strimbitate
plamu prinsii si niami ndscutii, si pre totu réulu simtemii ple-
citori, iard pre tine simteml nedestoinici, carii intru toath
vilatia noastrd amii cilcatii poréncile tale, si toate rinduialele
tale Hami frintd, si méniia ta o amii incinsi in alianulii nostru,
si dupéd gludetiuli téu celi direptit pigubitird de vecie amil
agonisiti noao. ce pentru acéia doamne cu toati inima noastri
ne cidimt de acéia, si cu durére laste noao, unde cu acélé ami
supédratii pre tine, urémii pécatele noastre céle réle, pentru acéia
rugdmi tine fif cu agfutoriu nevolniciei noastre, fieti mild de
noi o doamne dumnzéulii nostru, si in Chs parinte milostivi, si
fartd toate pdcatele noastre, pentru chinulii celi amarnicii a
dragi fifului téu; si ne di dhulii téu celi sfntii, cumii dintru
invatiatira acestiia s8 putemii cunoasce toate strimbititile
noastre, si cizéndi indoire de spre dereptaté, si de spre destoi-
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nicila noastra, s ne putemit milui milostel tale, rodésce viiaid
noao intru noi, cumii intru acéia s& putemii imbla nainté ta,
si s& potemit rodi roduli dereptitief prin Is Chs. dine cumil
cuvéntuli téu celi sfntdl si curatli, si cu dereptulii selii putemii
intielége, si numai dupid pofta ta sélii putemii tileui, cumii
punéndii giosi toaty nidéjdé intru fipturile rodite, numai in
tine sé¢ ne inviitidmii a ne incréde. si celii omii vechiu diintru
noi cu toate poftele réle alui di in zi in zi sélit putemii des-
bricd. si pre noi s ne putemii duce jartfi sfntd sfotiei tale,
pre slava numelui téu si pre intrimaré prifatinilorii nostri. priin
domnulii nostru Is Chs, care asié niau invitiati sé ne rugimu.
Tatali nostru.

Rugaciune pre scurtii dupi propovedaniia in de sari in
zilele proaste.

De vecie a toti putérnici domnulii dumnezéu, nu ingidui,
cumii numele téu celii sfnti, si sliviti se sé defaime cu micsu-
rare si cu bésiu pri in pécatele noastre céle multe, ci in multe
chipuri amil gresiti in alianulii, téu, de dati ce nam’ ingiduitii
cuvéntulul téu asié, cum’ ai pohtiti tu dela noi, cu ne ingi-
duintia, si cu nesciintia noastri ne incetati am’ Incinsi méniia
ta in alianuli nostru. pentru acéia cu destoinicie ne izbesci
pre noi. ce pentru aceea doamne, pomenésce te de spre ménii’a
ta cé mare, siti fie mild de noi, dine cumil sé putemu cunoasce
cu dereptulii pécatele noastre, si s&¢ ne putemii pocii de Iale, si
sé ne putemi inbund vifatia noastri. intdresce slugile besérecel
tale, cum’ intru propovedaniia cuvéntului téu cu credintid sé sé
poatd intoarce; intdrésce si purtitorii de grije a dihaniel tale
de pri in toate locurile, cum’ cu acéia putére care liai datii tu
lorti, intru” dereptate sé poatd giudeca dihaniia ta. Feréscene pre
noi de toatd strimbitaté si insielactuné: inparti toate svaturile
hicléne si Insiélitoare, carele s¢ fierbu inprotiva cuvéntului téu
celui sfntli, si inprotiva siborului sfnt’ altéu. nu lua domne,
dela noi dhulii téu, si cuvéntuli cel’ sfnt’, ce ne da intrimaré
cé de biu a credintii derépte, si intru supdrdri ribdare, cu
pace tare si stitdtoare. fii cu agiutoriu siborului téu cel’ sfnt’,
gili réscumpdrd de toate turbirdrile nemislostivnice. pre cei
slabi cu inimele si cu sufletele amirite intiréscel sii veselésce,
si dd noao pacé ta pri in Is Chs, care aclastdi figdduintid
adeveritd au figiduitii noao; zicéndu: adevéru adevéri zici voao,
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cé oare ce vetii cére dela périntele in numele mieu da va voao.
nol inci increzéndune intru acéia ne rugdmii tie in numele celi
blagoslovitii si sfat’ al’ séu, zicénd’; Tatdlii nostru.

Rugaciuné de sara.

Mlsnictt domnii dumnezéu, lumini de vecie, care strilucesci
intru intunérecii, care gonesci noapté té intunecatd a pécatelori,
si toatd orbiciuné inimii; pentru ce al rinduitii noapté spre
odichniali 6menilori, Yard zuoa o al rinduiti lucrului, rugimute
doamne dumnezeéu ing#dulasce trupurilorii noastre de usteniald
si de giinduri odihnialy lin%, in somni, cumii tripurile si sifle-
tele noastre de toate cigetele necurate sé¢ sé piziascd, si s& sé
tind curate, si incd si visele noastre de noapté sé& slujascid pre
slava ta. luminiazi ochii mintiloru noastre; cumi intru moarte sé
nu adurmimii, ce mai vértosit in toati vrémia se putemii asteptd
réscumpiraré noastrd, de supti supiririle acestii lumi. ferésce
pre nol de toate ispitele satanii; supti purtaré de grije ata ne
acoperimil, si odihnimii. rugdmi tine cumii s& acoperi gresielele
noastre di in zioa de astizi, in ce chipii toate le acoaperi cu
intunéreculit noptiei. cumii pentru acélé sé¢ nu ne gonimi di in
nainté fétii tale. da doamne résuflare si veselie titura acelora,
carii se intorcii in multe féliuri de boale, de nevoi si ispite,
pri in domnuli nostru Is. Chs, care cu cavinte ci acélé niau
invitiatii pre nof s&¢ ne rugimi. Tatdli nostru. i proci.

Rugaciunea nainté minciriei.
Psalomu 144. sth, 16.

Ochii tuturora pre tine cautd, si ti dai lord hrand in
vréme de triabd. sth 17. deschizi minurile tale, si saturi toate
cesit vil denit binele téu.

A totii putérnice dumnezéu, care di in binele téu, si dini
mila ta cé mare toate liai rodititi di intru nemica, si acélé
tote pand intru aciasts vréme de acmu Hai finutii si Hai in-
dereptatii cu putéré dumnezéirii tale, si care pre dihaniia ta pre
Israilténi in pustie, in patruzeci de ani in chipi minunati iai
hrinitii, dindule din’ ceriu mann#, si din’ piatrd api.
blsvésce si pre nol fetii si fétele tale si pre acéste méinciri,
carele amii luati di in mana ta cé indurdtoare sfntiéscele,
ca sé putemii vila in trezvie si in sfntienie, si diintrn acliasta
sé putemit cunoasce, ci tu esci noao dulce pirinte, si dumnezéu,
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si izvorulii tuturorit bunititilorn. da ne cumii in toati vrémé
si mai vértosii acumi sé putemit ciutd mincaré cé sufletiasci
a cuvéntului teit, cu care sé sé hriniascd sufletele noastre spre
vilatia de vecie, care niau ciistigatli noao domnulit nostru Is Chs,
cu singele celii scumpii al séu. Aminii. Tatdli nostru.

Dupé acéia asié ne dojenésce pre noi domnulit Is Chs,
luca, 21. sth. 34. 35. Feritivé s& nu cumva sé sé ingreuiaze
inimile voastre, cu safiuli ménciriei si a betiel, si cu grijile
acestil lumi, si de grab# se vie pre vol zua acéfa. ci cd unil
lat’ va veni pre toti citi viefiuiascti pre fatia atotit paméntulii.

Dare de harii dupd mincare.

Asié ne dojenésce pre noi domnulii, 5, Moisi 8. sth. 10. 11.
pentru acéia cindii vel ménca, si te vel sidturd atunci laudd
pre domnulii dumnezéulii téu, pentru aceli paménti buni, care
tiau datit tie. sth, 11. ia te aminte pentru acéia, cum s& nu te
uiti de spre domnuli dumnezeuld téu, ca s& nu tinia (sic)
poréncile lui, rénduialele si 1égé lui, carele poriincescii eu tie
in zda de astizi. Doamne dumnezéu pirintele nostru celit
sfntli si milostivii' di in cerfuri, ‘harii damii tie; pentru toate
bunititile ce ami luatii dela tine, carele di intru mare mila ta
di in zi in zi le inpreunezi cu noi, si inci ne tini si ne
hrinesci intru aclastd vilatia trecétoare, toate dindule de carele
ne fnlipsimii, ce mai vertosit, ci prinit invitiatura sfntei evglii
niai niscutii de iznovu spre nidéjdé vietii de vecie. rugimu
tine dulce périntele nostru si dumnezdulii nostru, nu ingidui
cumii inimile noastre s&¢ sé lipascd de lucrurile céle peritoare,
acestii lumi, ce spre acélé sé. poati previ, si acélé s& poatd
cautd carele sémti susit in cerfu, de unde asteptimii s& vind
méntuitoriulit nostru Is. Chs, p#nd candi s& va aratd in nuori
spre réscumpararé noastrd, Aminii. Tatdli nostru.

Rugédciune pentru bolnavi, si pentru carii sémtii cizuti séva in
ce féliuri de ispite si de nevoi.

A totit putérnici, dumnezéu dereptii de vecie si parinte
milostivnicit, fird voia ciruia nece in ceriu, nece pre piménti
nemica nu poate fi, si in mana ciruia iaste moarté si viiatia.
bine poate fi ci de ne vomi gindi au trecuti parté cé mail
bund a vietii noastre, si numaf spre acéia inci nu sémtemii destoi-
nici, ca sé chemiamii numele téu intru agiutoriu: au se putem
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avé nadéjde ci ne vel ascultd, ce pentru acéia rugimi tine, di
intrn mare mila ta, cumi prin Is Chs, care au luatii pre sine
toate slibiciunile noastre voiasce noao, ci méirturisim, c& noi
simtemit plecitori pre totii réuli, si spre bine simtemil nedestoi-
nici, pentru care toate zbiciurile gréle cu dereptulii ni sare cadé.
ce scii doamne c# noi simtemit dihanifa-ta, si tu esci dumnezéulii
nostru, pentru acéia lisindii toate napoi, numal ce ne milcuimii
citrd milosteniia ta, care de nece unil pocditi nu o ai {inufil.
pentru acéia ne rugdmi tie, nu numi noao pécatele noastre, ce
ne inbraci pre noi cu méndriia lul Is Chs, cu dereptaté si cu
sfntienifa Iui, cum’ intru el s& putemii réminé in nainté ta,
pentru elit rugéimu te réscumpédri pre noi, de aciasti nevoe ce
faste pre noi, cumii s& nusi gindiascd acei ne credinciosi, ci
td niai lisatii pre noi, Yarh de ai rinduitii cum’ mai incolo s&
ne izbesci pe noi intru acestli chipu, dane noao dhulii rébdirii
cu pace si putére cumii toate pre vola ta se le putémii suferi,
si di in sfatuli celi mindru al téu toate le intoarce spre ispé-
senifa noastrd. aici mai bine izbésce pre noi, ci sé nu perimi
cu aclasti lume. dane, cumii acestii lumi si tuturort lucrurilori
piméntesci s& le puteml grii inprotivd, si di in zi in zi mai
vértosit s&¢ putemi nasce de iznovii pre chipuli lui Is Chs. nu
ingiidui cuml vrunii lucru sé€ ne poati rumpe pre noi de citrd
dragosté ta, cé (sic) mal vértosi dinit zi in zi ne trage pre
noi citry tine, cumit asié cu bucurie sé putemii agiunge hotarulii
chemiirii noastre, care nu e alti, cel a muri cu Chs de preind
si a ne sculd, si a vild in vecie. Crezutami cu adeverit cii
intru acésté vel asculta pre noi pri in Is Chs, care
asié niau invitiati a ne rugi,
Tatéldi nostru.
1 prociia.

V1ét, 1656

Cor. Geor, mor.

& -
-
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| Fac-simile.”
‘.luub’z\ wh ABZUZT SR nge cu‘ép'm ae cpiiTen
TakNE, KE Kape 'rpzscub’ ugeqmmum Aeeck-
pedi. X O Lpie KEM BWp TPEH KE GAE KHNE
ASNR cupnnvrﬂpa (TR, KEMEH A cnpe BOTEZY.
AE COPE MHNA AMRYAKH, wh \a,e crpe cc[)wra KZC(Z
TOpiE. WK Ae cripe éecnzpqmmm k¥ wkz pupkn
TR. WH AE AATE A&ikp‘o’pu KAPEAEE A AWNCE
KPRIIINHAWPA.

16 11P6 EOTE3A

Ki're WAKPAMENTSpH CAY rarine aY paNATHTS
AOMNEAL HOCTPS Yo Kakya Hoaw ?
Pzecn¥nes: powa, Eo'régb’nz, WH YHNA GPNTH.
WAKPAMENTSPHAE €AY TaWNHAE cUmTS AAKYA
BAKe WH AAKyA noua pe npeSHR. AAKyA BAKE
MYATE WAKPAMENATpH €AY Tarine Gpd, Khpe Gpa
mai KY Ac¥npz pe paHAYHAR; K¥m AY docT
Wwh NOTONYAL. 7, NZTp¥. rassa, T. GTY, K. Ka.

*) Pre catu permitte starea tipografiiloru néstre, reproducemu aci,
anume dela pag. 237 inainte, una particica din testu cu litere chiri-
liane vechi, a caroru forma semena multu cu cele dela Bélgradu
(Alba Tuli’ a) din sec. alu 17-lea si in specie cu cele ce se vedu in
adou’a editiune a Catechismului calvinescu, tiparitu in anulu 1656.
Voru lipsi din acestu Fac-simile mai multu numai liniile aruncate de
asupr’a unoru cuvente contrase si scurtate in litere, éra unele litere
aruncate pe de asupra celorulalte voru fi asiediate in lini’a si seri’a
acestora; orthographi’a inse, sau mai bine cacographi’a, modulu ne-
regulatu alu scrierei cuventeloru, remane intocma c4 si in originalu,
carele de altumentrea std la dispositiunea philologiloru nostri, in
bibliothec’a academiei de sciintie, la care I'am depusu eu.

11



_ 89 —

TPAMEPA MPECTE MApE YA NAPTE?  AZKSHpA
(¥nT& NerSpz ;s manNa ; wH AZBOPNA AnN (THNK
AE NVATPR. B, KOPUHA. D 1. CTY, K. PR OVNEAE Gpd
AYNR TOKMAAZ pRNABHTE, AHNTOY KApEAE MaH
MapH, W AMATZEH Gpd AwKeTA: 'rzé‘pm A
npﬂ'l‘b’p&. AB BHTIA, X1 wh naqmne Ad ucxoé
Bl AARyA nowa AwRere éoaw ASKpYpH. &, AV
pENAEHTL ROTRZYAL, WH WHNA AOMNYAYH. BoTE
Z¥A& ALY pZNAKATA: AD MAL. KN, TAMBA. GTY, 31
K. wh BOTEZYAL RAOKEAL TEApIM Anipeyrips Aa¥.
PEHAYHTA : KOAAC. B. CTY, AL Bl HpA uifMa AOMNY
ASH Wa¥ pznAYATL JﬁAéKSA MIEAEAKTI NAyHAWY.

AYK. KB. xw'regx’u AC'I'E mmcpammrr‘s’m cAY
TANNA AEFRTEpTt NZNE 4G AM q)xx"ffm kY Amm -
228 AEASTEnpA, wn Anapupa noacTpz pe wo¥.

A€ Nipe KOTeZs KEMA& ApeBZPATA (3 n¥TEML

L;wkl.u € BEAEMA MACTE H, ABKpSpH.
5. HEmene, ue CBMNEK LR AMECT & KYBZNTS; wre;&.
B. AeN we AdY pZHAYWT cav QZKET.
Aé npr hopma a8 kEMY a8 pRNAKHT 4.

A G npe HicrpaBR NENTPY HE AAV pRNABHTA.
A nge n¥kpen,

AG npe annczn.

A& npe aSkpSprae aennpeyiop.
A¢ npe yAcnzi,

=

T1 LN W BBt
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Escursiune istorica asupr’a Catechismului calvi-
nescu, tiparitu in limb’a romanésca.

Comissiunea lexicographica alésa din sinulu societatiei aca-
demice, intre alte mesuri luate pentru inavutirea dictionariului
limbei romanesci, a decisu a se retiparf in exemplarie pucine
cateva carti romanesci din cele mai rari, esite intre anii 1570
si 1700, de care abia se mai afla ici colea cate unu exemplariu.
Cu acea retiparire este inpreunatu scopulu de a scéte din fiacare
carte cate unu vocabulariu de cuvente vechi, nu numai curatu
romanesci, ci si straine, din cate s’au stracuratu in limb’a
nostra; a fi cu téta atentiunea la modulu scrierei, la gramatica
si la pronuntiarea cuventeloru, la- fraseologia si celelalte criterie
a le limbei din epoce diverse, cu alte cuvente, a merge inainte
pe calea sparta de domnulu colegu Timoteu Cipariu, prin labére
crunta de ani 35.

Se speramu ch acésta mesura luata de catra academi’a
sciintielorn prin comissiunea lexicographica va fi in stare de
a mai infrend si moderda ne mai audit’a usioratate si superficia-
litate, cu care o parte mare dintre carturarii moderni isi bate
jocu de regulele limbei, de geniulu ei, schimosindu si mascandu-o
in nesce forme destrabalate, intr'o cacographia ce’i face de
risulu popéraloru civilisate si le da testimoniu de lene si de
ignorantia.

Mi s’a facutu si mie ondérea de a fi insarcinatu cu tran-
scriptiunea uneia din cartile mai vechi, tiparite in limb’a néstra,
care este acestu Catechismu calvinescu. Amu avutu cuvente

grave cd se me ocupu tocma de acésta carte. Incercarea repetlta.\
din partea strainiloru intr’unu periodu preste 150 de ani de

a sparge chiaru si cu violentia tirannica prin biseric’a romanésca,
a’i resturng tote altariele, a’i cassd ritulu intregu, a’i sfarmé,
cele mai multe dogme ale credintiei; stracurarea clandestina a

doctrineloru protestantlce in cartile sacre ale bisericei resaritului,
— a datu ocasiune c4 si in limb’a ndstra se petrundia cu 1de11e

noue, cuvente si espressiuni noue, pana atunci necunoscute la/
romani. Inaintea acestui catechismu calvinescu au mai fostu si
altele, totu protestante, traduse si tiparite in limb’a romanésca
pentru preotimea si poporulu romanescu, cu scopu de a’lu in-
duplecd se addpte reformatiunea, precumu se va vedea mai la vale.

Se marturisimu inse adeverulu totudeauna si in totu loculu.

Reformatiunea violenta pornita in sec: alu 16-lea in biseric’a
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apuséna catholica, a datu nascere literaturei néstre daco-romanesci.
Reformatiunea lua in schimbu cateva sute de mii de suflete din-
corpulu natiunei romanesci, le annexd la corpulu natiunei magiare,
si prin acésta consolida elementulu magiaru - calvinescu, anume
in Transilvani’a si in cateva comitate din Ungari’a, precumu
nu fusese nici-odata mai inainte; romaniloru inse li s’au des—]
chisu ochii c& se vedia, ca si limb’a loru péte fi scrisa si
cultivata, ci el nu mai au nici-o trebuintia de limb’a slavona,
sub alu carei jugu brutale statusera atatia secoli intru intunecime |
de nopte. v

S’a disu ca ideile reformatiunei n’au strabatutu la
romani. Las’ ci asupr’a -tesei acesteia remane locu largu de
vorba, ci daca n’au petrunsu doctrinele religiése ale refor-
matiunei, adeca daca nu s’au facutu toti romanii luterani sau
calvini, au strabatutu inse si in Daci’a idei, institutiuni, reforme
pornite in' Europ’a meridionale si apuséna sub asia numitulu
periodu alu renascerei (Renaissence), in téte celelalte ramuri a
le vietiei omenesci. Nu capii reformatiunei religiése, nu Luther,
nici Melanchton si Zwingli, nici Calvinu si Socinu au scosu
dintru intunerecu antic’a classicitate, nu ei au reinvilatu artele;
.din contra, ei au datu acestora lovitura grea prin scéterea din
biserici a producteloru artei, a picturei, sculpturei, aurariei si
argintariei, ciselarei etc., si au conservatu numai music’a. Cu
totulu altii au aruncatu fundamentele la cultur’a moderna, éra
cu acei altii au statu romanii din Romani’a in relatiuni multu
mai strinse decatu se crediuse pana acuma. Ci se tacemu de
comunicatiunea cu 6menii invetiati din Constantinopole pana la
1453, .istoricii nostrii betrani si acesti contimpurani scésera si
mai scotu la lumina documente numerdse, din care cundéscemu
relatiunile in care std domnii tierei romanesci nu numai cu
republic’a Venetiei si cu a Genuei, ci si cu Rom’a si cu Parisulu.
A fostu inse unu destinu 6recare, cd productele culturei moderne,
éra anume papirulu (charthi’a de trentie) si tipographi’a se
petrunda la romani prin unu mare incungiuru, mai antaiu in
Transilvani’a si de aici mai departe p’intre Carpati. Midiu-
locitorii, sau cumu amu dice in termini comerciali, comissionarii
si speditorii aceloru midiuléce de cultura au fostu Sasii din
Transilvani’a, acelu ramu .sau espositura a germaniloru din
regiunile Renului.
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Inceputulu reformatiunei in Germani‘a.

Fitulu ilustrului Lorenzo de Medici dela classic’a Florentia,
Giovanni de Medici, c4 papa Leo X intre anii 1513 si 21,
_erd unu mare patronu alu artelorn si sciintieloru, totu- odata
inse si iubitoriu de pompa; ii placea se se amestece multu in
afaceri politice, participd si cu armele la ele. Téte acestea costd
“sume enorme de bani. Restaurarea universitatiel din Rom’a inca
I’a costatu. Cele mai multe miliéne inse le absorbia edificarea
bisericei s. Petrn, acea minune a lumii, pe care pap’a Leo X
erd decisu a o termind cu ori-ce pretin. In lips’a mare de
bani in care se afli tesaurulu publicu, calugariloru le veni in
minte ci se propuna papii incuviintiarea comerciului cu asia numitele
indulgentie, adeca carti de ertatiune, de care 6menii
in tierile resaritene totu mal cumpara cu bani grei pana in
dio’a de astadi de pe la scaunele patriarchali, pentru-cd dupa-ce
moru, se li se puna pre peptu, ci se le aiba de indemana in
momentele candu voru ajunge la usi’a raiului, spre a se legitimd
cu ele, ca ei in acésta lume inplinisera téte candnele de
penitentia (pocaintia) si ca Li se ertasera téte pecatele. In apusu
cartile de ertatiune erd classificate dupa unu regulamentu ore-
care si nu se dd tote pe viatia.

Acelu comerciu cu carti de ertatiune se pard calugariloru
si Papii Leone X fiorte avantagiosu pentru finantiele sale dese-
cate, de aceea ilu si permisse. Pe atunci mai téta Europ’a,
cu_esceptiune de Russi’a, Daci’a si una parte a tieriloru Poloniei,
erd rom.-catholica. Calugarii inpartira tierile intre sine si
plecara fia-care in regiunea destinata lui; éra clerulu din téte
tierile fu obligatu a le std in ajutoriu, a indemnd pe lume ci
‘'se’si marturisésca pecatele mari si mici si apoi se’si cumpere
carti de ertatiune. Vendiarea indulgentieloru mergea férte bine,
pre candu unu calugaru din ordinulu s. Augustinu anume
Martlnu Luther pe a,tunm profesoru la umvers1tatea din
doctoru ini teologia, bunu predlcatoru si auctoru alu mai multoru
carti religiése, sculandu-se asupr’a comerciului cu indulgentie, ilu
declara prin graiu viu si in scrierile sale. de nelegiuitu, de
scandalu, de rapacitate si insielatiune. Unu altu calugaru, totu
germanu, anume Tetzel, din ordinulu (cinulu) Dominicaniloru,
erd celu mai zelosu defensoru alu comerciului cu indulgentiele;
de aceea isi dete curendu in capu cu compatriotulu seu adversariu.
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Martinu Luther cunoscea prea bine dorinti’a, -vechia i,
generale a toturoru ‘popéraloru catholice pentru reformatiunea

in capu si in meémbrii (reformatlo in _capite et ,I,r;e,mln:ls)mw
din téta lumea christiana; ca-ci in adeveru abusurile si corup-

tiunea cea mai funesta petrunsese mai preste totu in cleru, in
catu poporale perdusera ori-ce respectu catra clerulu seculariu
cd si catra celu monasticu, pentru-cad nu mai aveai ce alege
intre popii de miru si intre calugari. Terenulu pentru o
revolutiune violenta, religiésa, erd preparatu de multu, éra
mai de aprépe netedisera calea lui Luther inca si inversiunatele
dispute theologice Reuchliniane, asia numite dela auctorulu Reuchlin.
‘Totu in acea epoca esise si faimosulu pamfletu sau libellu titu--
latu Epistolae obscurorum wvirorum, intru care se demascd mul-
time de blastematii calugaresci, secrete de prin nenumeratele
monastiri, ce se multisera in téte tierile in mesura, de care
lumea ndstra moderna abia péte se aiba vreo idea.

Vediendu Luther, cid monachii insarcinati cu comerciulu -
cartiloru de ertatiune nu crestédia intru nimicu aspr’a lui critica,
se decise a face unu pasu mare inainte pe calea reformeloru
eclesiastice, din care mai apoi s’au alesu cele mai sangerdse
revolutiuni si belluri civili, ce au devastatu preste 100 de ani
mai multe tieri. In 31 Octobre 1517 Martinu Luther esi in
publicu si lipi pre paretii bisericei din Wittenberg’a 95 de
these  theologice, provocandu pe calugarii negutiatori de ertatiuni .
si pre toti ceilalti, cd se stea la disputa cu elu.. Se sculara
asupra lui Luther trei theologi, dominicanulu germanu Hochstraaten,
Prierias dela Roma si dr. Eck; cert’a inse numai catu se in-
Luther la Rom’a, cu provocare cd se’si revoce “thesele in genunchl
a mersu inse numai la cardinalulu Caietan in Augusta (Augs—
burg); éra dupa-ce a simtitu ca acesta void se’lu lege si se’lu
trimita la Rom’a, Luther fugi in 20 Octobre 1518 la Vitten-
berg’a, lasandu in urm’a sa numai unu protestu ,a pontifice
male informato ad pontificem melius informanduwm™. Dupa
aceea Luther pretinse dela pap’a cd se conchiame conciliu ecu-
menicu (sinodu universale). Pap’a Leo in locu de ori-care alta
resolutiune, in 9 Novembre alu aceluiasi anu confirmd din noun
theori’a cartiloru de ertatiune, éra in 15 Iuniu 1520 esi bull’a
de anathem’a cea mare contra ,archiereticului Luther din
Germani’a. Luther replicd la bull’a papei Leone X prin decla-
ratiunea sa din 10 Decembre, in care o numi lucru alu lui



Antichristu si o arse in Vittenberg’a, precumu catholicii au arsu
cele 95 de puncte ale lui in Rom’a, Coloni’a, Louvain (in
Belgiu) si pe airea. Prin bull’a din 3 Ianuariu 1521 pap’a
escommunichd de nou pe Luther si decreta interdictu asupr’a
ori-carei comune, care ar cutedid se’i dea ospitalitate si se’lu sufere
in sinulu seu. Din acea di incepui se ia parte si aristocrati’a
Germaniei la certele religiése, éra pe Luther ilu incuragid cé
se continue lupt’a si se fia siguru de protectiune si aparare.
Citatu dupa aceea la diet’a din Vormatia (Worms) si provocatu
cd se’si revoce doctrinele, Luther nu revoca nimicu, ci in
17 Aprile respunse celoru adunati: ,Aci stau, altumentrea nu
pociu; asia se’mi ajute Ddieu! Amin!“ Din acea di viati’a
lui Luther nu mai erd sigura; inse principele Fridericu
Intieleptulu din Saxoni’a luandu’lu sub protectiunea sa, ii
dete asilu in fortaréti’a Altenstein. In 26 Maiu imperatulu
Germaniei proscrise pe Luther, prin urmare acumu erd per-
misu c4 se’lu ucida ori-cine ar fi voitu.

Cu téte acelea persecutiuni, planulu lui Luther de a intro-
duce reforme radicali in téte partile vietiei religidse si eclesiastice
ajunse la matoritate numai in anulu 1823; éra in anulu 1524
lapedandu vestmentulu de monachu, es{ de buna voia din sinulu
bisericei catholice; dupa aceea in 13 Iuniu 1825 pre candu se
afld in etate de ani 42, se cunund cu fost’a monachia Catarina
de Bora.

Luther a repausatu in 18 Februariu 1546 la Eisleben si
a fostu ingropatu la Vittenberg’a.

Facéndu aci abstractiune stricta dela téte disputele theo-
logice si dela eresurile dogmatice ale lui Luther, noi aflamu
celu mai mare meritu alu lui in fapt’a, ca elu a invetiatu pe
natiunea sa si prin aceea pe alte popdra, cd se rége pe Ddieu
fia-care in limb’a sa, prin urmare se si invetie carte in limb’a
nationale si asia se o si cultive, éra cultivandu-o se ’si inmultiésca
fia-care poporu productele literaturei sale. Luther a publicatu
multe scrieri si opuri, la inceputu in limb’a latina, dupa aceea
. in a sa nationale. Omu férte activu, elu celu de antaiu dintre
germani s’a incumetatu a se apucd de traductiunea bibliei, prin
care- & pusu la proba grea limb’a germana, pe atunci inca saraca
si necultivata. Cu Testamentulu nou a mersu mai usioru, ca-ci
I'a terminatu in anulu 1522. Testamentulu vechiu inse ’ia datu
de lucru pana in anulu 1534. Dupa aceea isi lud traducerea
bibliei intregi la revisiune, pe care érasi abia o a terminatu in

-
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anulu 1541. Pe langa biblia se tiparira multe dissertatiuni,
apologii, polemii si predice de ale sale, care apoi se latira nu
numai in Germani’a, c¢i mai in t6ta Europ’a. Acésta impregiu-
rare 0 insemnamu aci din causa ci vomu avea a reflectd la
ea indata in capitolulu ce urmédia.
Sectatorii lui Luther au fostu numiti la inceputu Luterani

 dela dascalulu loru, dupa aceea protestanti, dela protestele

loru date in contra persecutiunei, si augustani, dela simbolulu
loru de credintia recunoscutu in pacea dela Augusta (Augsburg) -
dela 15565 si in cea de Vestfali’a din 1648. Sectatorii lui
Ioanu Calvinu, carii s’au desbinatu de catra luteranii, se
numescu calvini si reformati helvetiani, sau de con-
. fessiunea helvetica.

Inceputulu reformatiunei in Transilvani'a si cu
ea alu literaturei in diverse limbi.

Ideile reformatiunei religiése au petrunsu din Germani’a si
Elveti’a in Transilvani’a neasemenatu mai iute, decdtu s’ar fi
potutu crede intre inpreginrarile ce dominau in prim’a diumetate
din secolulu alu 16-lea, pre candu necum se fia fostu cunoscute
minunatele midiuléce moderne de comunicatiune, nu erd nici
macaru drumuri asternute, éra pucinii ardeleni cati se incumetau
se ésa dintre muntii loru mai departe preste desertele (pustele)
si terenulu inundatu de riurile Tisa, Crisiu, Somesiu etc. din
Ungari’a, caletoria mai multu numai in capu de véra si celu
multu pana in Octobre, luandu’si merinde pre cate 20 de dile
pana la Bud’a, pe 25 pana la Vien’a si asia mai departe.
Magnatii faceau acelea drumuri in asia numite radvane sau
batara, care mai tardiu se numira unguresce Hinto-hinteu (careta),
trase de cate siese cai; mai ducea inse cu sine si alte cara cu
merinde, vasa de bucataria, asternutu de patu, chiaru si unele
mobilii- de casa, cativa sierbitori si sierbitére, cai de calaritu
pentru casuri candu carale s’aru inglodd in vre-o balta sau
noroiu seculariu. Omeni din classea de midiulocu plecd la
drumu de regula calare pe cate unu calu bunu, armati cu plstole
si baltage, sau incai ciomege (maciuci) acatlate la oblancu, si
in societate cu altii, pentru c4 se se apere pre catu se potea
de banditii pusteloru; incarcd si de ale mancarei pre catu era
in stare se duca caii. Inainte de plecare toti se marturisiau
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si cuminecau in biserica, dandu totu-odata liturgii si paraclise,
pentru-cd se le ajute Dumnedieu, se’i apere de 6meni rei, de
béle, de innecatiuni, de rataciri la drumu, ceea ce se intempld
destule ori. Pentru poporulu tieranu agricultoru si in specie
pentru romani erd opritu strinsu prin lege a ambld calare si a
portd vre-o arma, nici macaru baltagu lungu cu secure si ciocanu
in capu; asfa tieranii facea drumuri departate totu-deauna

pedestrii, armati numai cu cate o maciuca buna, pe care tocma

cd si astadi, nici-odata nu o lasd de langa sine.

Este inse in Transilvani’a unu poporu micu la numeru,
adusu sub nume de ospeti (Hospites), colonisti, mai virtosu din
tierile Germaniei renane, de catra regii Ungariei, successive,
din secolulu alu 12-lea pana in alu 14-lea si chiaru mai tardiu,
asiediati in diverse regiuni ale Transilvaniei, pe langa cele mai
favorabili conditiuni de existentia, coprinse in privilegiele date
loru, mai apoi in legile fundamentali si speciali ale tierei. Acelu
poporu sunt Sasii, Saxones, Hospites teutonici. Acésta parte
a locuitoriloru tierei, care astadi ajunge la unu numeru de 165
de mii, nici-odata nu’si uitase de vechi’a sa patria Germani’a.
Si fiindu-ca dintre locuitorii sasi orasieni erd multi comercianti
de manufacturi europene, éra fii de ai familiiloru patriciane
mergea pe la universitati de ale Germaniei pana pe la Strass-
burg si pana in Olandi’a spre a’si castigd cunoscintie, de care
in Ungari’a si in Transilvani’a nu erd cunoscute nici dupa nume,
— comerciantii si studentii multi pugini citi esid in straina-
tate, dela cetatile Bistritia, Brasiovu, Medeasiu, Seghisiéra si
cu atdtu mai multi dela Sibiiu, care erd consideratu de capitala
a sasiloru, candu se intorcea in patria aducea cu sine carti
tiparite in alte tieri, din care apoi inpartid si la alti conce-
tatieni de aceia, carili apucasera se invetie cate ceva latinesce,
mai a alesu de candu gloriosulu rege alu Ungariei Mateiu
Corvinu (1458—1490) pusese temelii la universitatea din Bud’a
si pe langa ce chiamase anume din Itali’a mai multi barbati eruditi,
cu alu caroru consiliu si ajutoriu adund renumit’a sa bibliotheca
corviniana, apoi infiintid si prim’a tipografia in Ungari’a.

In anulu 1519, adeca doi ani dupa rescularea lui Luther
contra calugariloru vendietori de indulgentie, negutiatorii din
Sibiiu venindu dela mess’a (tergulu) celu mare de Lipsi’a, adusera
cu sine p’intre marfile loru si carti de a le lui Luther, pe care
le citira cu mare placere toti sasii cati scid carte mai multa,
éra dela sasi le apucara si magiarii carturari. Propagand’a
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carse vreo doi ani mai multu pe ascunsu, din causa ci mirenii
inca totu mai scid de fric’a calugariloru. In anulu 1521 se
face comite, adeca capu regente alu natiunei sasesci patricia-
nulu Marcu Pemfflinger, care avih curagiulu a’si arati pe
facia placerea sa pentru nouele doctrine si dorinti’a de a se
introduce la sasi. De aci se porni o lupta ferbinte intre preo-
time si mireni. Decanulu Petru dela Siur’a-mare si alti cativa
preoti catholici inceplira se predice cu mare focu si se blasteme
nouele eresuri. Intr’aceea negutiatorii si patricianii isi inmultid
exemplariele de carti noue aduse din Germani’a, le citia in
adunari private, tramitea din ele si in alte tinuturi. Atunci
capitolulu (consistoriulu) din Sibiiu se adressa (1522) cu plansére
dorerésa la mitropolitulu primate Ladislau (Vladu) Salcanu
din Strigonu (Granu), la care denuntiara mai virtosu pe doi pre-
dicatori, anume Ambrosie Silesianulu si Conradu Weich (Mdle).
Resultatulu celu mai de aprépe fu sententi’a de moérte decretata
asupra celoru doi predicatori cd eretici, carii aru predicd bla-
sfemii; au avutu inse norocu cu Pemfflinger, carele pe atunci
aflandu-se in Bud’a, éra mitropolitulu primate la Rom’a, se
folosi de absenti’a acestuia si rogd pe junele rege Ludovicu II
ed se amane executiunea pana la intércerea mitropolitului. Cei
doi predicatori scapara de moértea sigura, n’au scapatu inse
tiér’a intréga de propagandele religise, de agitatiuni si sguduituri
forte periculdse.

Din anulu 1523 inainte cestiunea religiésa o lua amana nu
numai regele si consiliarii sei, ci chiaru si diet’a Ungariei.
Acésta convocata fiindu pe dio’a de S. Georgie si condusa cé
totudeauna mai multu de catra archiereii catholici, votd una
lege teribile, in puterea careia toti locuitorii cati professa
doctrinele lui Luther, erd condamnati la mdrte si la perderea
averiloru. Precumu adeca in Franci’a si pe airea, asia si in
Ungari’a unitatea religiunei, o religiune unica si uniforma, era
considerata cd conditiune essentiala a unitatiei si integritatiei
statului, éra nu numai a unitatiei in biserica; adeca buna-éra
asia, precumu astadi, in epoc’a néstra, in aceeasi Ungaria si
Transilvania poliglotta se proclama funest’a si prea fatala maxima
de statu, ca dela unitatea limbei depende unitatea si integritatea
statului ungurescu.® Scopulu inse nu s’au ajunsu inainte cu
300—350 de ani, cumu nu se va ajunge nici in dilele ndstre.

In 2 Maiu acestuiasi anu 1523 regele insusi scrie senatului
din Sibiiu infruntandu si amerintiandu, ci-ci sufere cd blasfemiile
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lui Luther se fia citite si ascultate; ii comitte c4 atitu in
Sibiiu catu si pe la sate se calce casele émeniloru si adunandu
scrierile lui Luther se le ardia pe tdte in piati’a publica, se si
proclame din nou, ci lectur’a cartiloru luterane va fi pedepsita
cu confiscarea averiloru. Senatulu terrorisatu a si confiscatu
mai multe carti luterane, care au fostu date flacariloru
in piati’a cea mare prin carnefice (gidde). Dara acea exe-
cutiune avh resultatu cu totulu oppusu celui asteptatu; ca-ci
de aci incolo bietii popi si calugari nu numai erau insultati si
amerintiati, c¢i unii din ei amblara si batuti, buna-6ra ¢4 pop’a
Simionu din comun’a Rossii’a si ¢4 decanulu din Siur’a-mare,
batutu de unu negutiatoriu. In Ianuariu 1524 se vediu pe
usile bisericei cathedrale lipita anathem’a cea mare. In Augustu
mitropolitulu si regele comandara din nou arderea -cartiloru
luterane, ceea ce se si intempla; preste acésta in téte dumine-
cile si serbatorile se citia in biserici anathem’a, se escomunicd
mereu cate cineva dintre luteranii fruntasi, infre sunetulu clo-
poteloru si cu stingerea facliiloru, spre semnu cd au se ajunga
in estrem’a intunecime din iadu. Acumu inse mai toti membrii
senatului si mai multi preoti aruncandu masc’a trecura pe facia
la sect’a lui Luther.

e,

Intre acestea doctrinele Iuterane petrunsera si la alte
natiuni, anume la magiari si la slavaci. Atunci diet’a Ungariei
adunata in anulu 1525 decretd din nou in termini si mai
asprii, pedéps’a cu mérte si confiscatiunea de averi contra
toturoru luteraniloru din monarchi’a intréga, éra mértea se fia
pe rugu de focu (Rogus). In Ungari’a au si fostu arsi cativa;
in Transilvani’a inse nu s’au aflatu cine se execute acea lege
atroce si selbatica, din causa mai virtosu, chd se primisera mai
multe sciri certe despre immensele preparative bellice ale sul-
tanului Suleimanu I contra nefericitei Ungariei, care dela mértea
lui Mateiu Corvinu si asia plecase spre decadentia. Sasii
inse, atunci céd totudeauna mai p1eved1etor1 si mai prudent1
decatu alte popora din patria, nu'si pusera manile in sinu, ci
convinsi odata, ci biseric’a trebue se tréca prin reforme, — spre
a’sk- asigurd si mai bine calea apucata de ei, s’au si grabitu a
intemeid in Sibiiu o scla noua latino-germana, cu caracteru
luteranu. Pe acelasiu timpu venise din alte tieri unu calugaru
dominicanu anume Georgie, ci fugariu, din causa ca si acesta
trecuse la sect’a lui Luther. Sasii ilu luara sub protectiunea
loru, si fiindu predicatoru bunu, ii detera voia se propage

12%



doctrinele noue nu numai in familii, ci si de pre amvonu in
biserica. Regele Ludovicu Il se mai incercad si in anulu 1526
~se insufle sasiloru frica prin unu decretu, in care provocd pe
senatu se taia, se ardia pe sectari si se le confisce averile.
- Intr’aceea veni dio’a cea fatala din 29 Augustu 1526, in care
independenti’a Ungariei fu astrucata la satulu Mohaciu in-
preuna cu regele Ludovicu in baltile riuletiului Cele. Cateva
luni dupa aceea erupse bellulu civile intre cei doi pretendenti,
Ferdinandu I si Toanu Zapolya, si asia deocamdata nici-
unulu din ei nu mai avi timpu de a se ocupd cu afacerile
dogmatice a le theologilorn. Totusi in anulu urmatoriu 1527
Toanu Zapo]ya cunoscutu mai de inginte de unu tiranu selbaticu,
crediendu ci prin mesuri barbare luate asupr’a luteraniloru va
castigd in partea sa pe cleruln superioru rom. catholicu, dete
porunci aspre, cd luteranii se fia persecutati cu focu si sabia
in totu coprinsulu tierei cata apucase sub domni’a lui. Atunci
sasii decisera a se apari cu armele. Intre multe certe si per-
secutiuni urmate de ambele parti veni anulu 1529, candu Zapolya
plecdh cu dste asupr’a Sibiiului. Sasii inchisera portile si nu
lasara nici se' se' apropie émenii pretendentelui; constrinsera
totuodata pe locuitorii catholici, c4 in optu dile se ésa din
cetate sub pedéps’a mortii. Catholicii inse totu mai erd in
maioritate asia, catu in anulu 1530 alesera érasi parochu catho-
licu la biseric’a cea mare. Numai in anulu 1536 luteranii au
ajunsu in stare se’si aduca unu popa luteranu anume Matein
Ramser dela Orasteia, carele ajutatu de marile evenimente din
afara, strabati definitivu cu reformatiunea.

Continuare.

Ioanu Honterus din Brasiovu, apostolulu sas110ru.

Totu pe calea cunoscuta s1b11en110ru au petrunsu scrierile lui
Luther si la Brasiovu. Locuitorii acelui municipiu au fostu in
vechime, ca si in dilele néstre, conformu cu ocupatiunile loru
comerciali si industriali, émeni multu mai prosaici si cu atatu mai
pucinu aplecati a se demitte la speculatiuni theologice si a le
schimba cu speculele materiali. Au adusu si negutiatorii loru carti
luterane de la Lipsi’a; le-a pasatu inse prea pucinu de ceilalti
concetatieni, cd se le faca si loru cunoscute; de aceea doctrinele
sectei noue au petrunsu in Brasiovu mai incetu, cumu amu dice,
mai a lenea. Si totusi spiritele era si acolo preparate férte bine
pentru reformatiune. Dn. superintendente ev. dr. G. D. Teutsch
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arata in istori’a sa la anii 1529—53%*), ca atatu brasiovenii
catu si locuitorii comuneloru sasesci de prin pregiuru erd inca
de pre la an. 1483 forte iritati asupr a calugariloru si popi-
loru de miru. Acestia adeca isi arogd dreptulu de a se
amestecd in afacerile civili, a tiné judecati si a emitte sen-
tentie; pe locuitori ii amenintid pentru téte nimicurile cu anathema
si’i escomunicd; parochii si capellanii loru, setosi de castiguri,
tinea carciume (popine in Rom’a vechia) chiaru in locuintiele
loru, fora se vrea a plati vreo taxa la cass’a comundle; preste
acestea popii si calugarii erd tocma pre atata de ignoranti, pre catu
si depravati. Ignoranti’a loru se péte caracterisi aci cu inpre-
giurarea, ci de es. pop’a catholicu Paulu din comun’a sasésca
Siaraoia sau Sierpeni in districtulu Fagarasiului, nu scid nici
macaru citi, si totusi elu erd hirotonitu si sustinutu in functiune
de parochu. Si c4 se aducemu unu singuru exemplu pentru
coruptiunea morale, apoi totu pe atunci calugarii dominicani din
Seghisiér’a apucasera in monastirea loru pe o nefericita de
fémeia tenera, carea isi afla acolo mértea. Acelu scandalu
infricosiatu iritd pe cetatieni intru atata, catu spargimdu portile
si dandu navala asupr’a calugariloru, acestia scapara care in-
catrau, éra monastirea fu prefacuta in casa municipale, sau
cumu se dice in Transilvani’a cas’a senatului senatu (sfatu)

ca si Brasiovenii_stau §¢_tréca Ia §ect a It
au dat?Waspre totu c4 cele adressate s1b11en110ru cé
decanulu se publice anatheme si se escomunice barbatesce, éra
senatulu se adune cartile luterane si se le ardia, se si stea
decanului in ajutoriu, cd anathemele se se execute in tocma.
Téte acelea mesuri n’au mai folositu catholicismului nimicu, ca-
ci in 1529 doctrinele luteramlorulu petrunsesera in téte comunele
acelui districtu.

In acelu timpu apparii din Brasioyn unu barbatu, a carui
activitate produse resultate decisive nu numai asupr’a vietiei
religiése, ci si asupr’a celei politice si asupr’a culturei popo-
rului sasescu. Acelu barbatu erd Ioanu Honterus, fiiulu
cetatiénului Georgie Gross, de professiune argasitoriu (pielariu,
tabacariu, dubelariu) din Brasiovu. Acestu Ioanu mai tardin
isi luase nume latinitu de Honterus, dupa datin’a aceloru

*) Geschichte der siebenbiirger Sachsen fur das sachmsche
Volk. Kronstadt. 1853. BT e
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timpuri adoptata mai virtosu la germann literati de a’si latini
connumele. 1. Honterus nascutu in a. 1498, fiindu in - etate
de ani 20 au ascultatu mai antain cateva colegn la univer-
sitatea din Cracovi'a, éra de acolo trech la Wittenberga, unde
avlL ocasiune se asculte pe Luther si Melanchton si se faca
cunoscintia de aprépe cu densii. De acolo Honterus trech la
Basili’a (Bale) in Elveti’a, unde inveti artea tipographica,
de care prevediuse cd va avea mare trebuintia in patri’a sa
Transilvani’a, unde pana atunci nu erd nici-o tipographia. Si
flindu-ca ’i remasese parte frumésa de avere dupa repausatulu
seu parinte, Honterus la intércerea sa in 22 lanuariu 1533
aduse cu sine, pe langa sciintie frumése si multe carti, inca si
unu apparatu intregu de tipographia, pe care’lu asiedid in ca-
sele mamei sale, care se potu vedé pana in dio’a de astadi in
una din stradele principali ale Brasiovului.

Péte fi ca ne va intreb4 cineva: Ce ne privescu acestea
pre noi romanii? Pucina patientia si escursiunea ndstra asupr’a
lui Honterus ,apostolulu sasiloru luterani“, va fi justificata si
din puncte-de vedere curatu romanesci.

rim’a tipographia in Transilyania.

Dieci de ani literatii din Transilvani’a cercetasera indesiertu
ci se afle, care va fi fostu cea de antai tipographia infiintiata pe
teritoriulu Daciei. Repausatulu Tosifu Trausch, unulu din barbatii cei
mai eruditi ai Transilvaniei, a deslegatu acésta intrebare inca din
a. 1846 si a documentatu de ajunsu, ca prim’a tipographia in
Daci’a_fusese cea intemeiata de Toanu Honterus in a. 1533 si
cd din aceea se afla exemplarie de carti tlparlte din a. 1535,
anume gramatlc a latina compusa de insusi Honterus si gra-
matic’a grecésca, elaborata de ‘Wagner. *) De aci incolo, in
aceeasi tipografia s’au tiparitu successive multime de carti,
mai antaiu totu numai pentru sect’a luterana, precumu profes-
siunea credintiei augustane, catechismulu lui Luteru, apoi carti
scolastice latine, germane si grecesci, in fine carti bisericesci
si religiése, inca si calindarie in limb’a romanésca, precum se
va vedea mai la vale.

Unde se afla tipographii, se simte si lips’a de charthia.
Daca 1. Honterus a intemeiatu cu spesele sale prim’a tipographia

*) Jos. Trausch, Magazin fiir Geschichte, Literatur und alle
Denk- und Merkwiirdigkeiten Siebenbiirgens, v. Ant. Kurz. IL Bd.,
III. Heft. Kronstadt, 1846 pp. 340—356.
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in Transilvani’a, collegii sei, judele Ioanu Fuchs si Ioanu Benkner
senatoru, au infiintiatu prim’a moéra de chartéia din trentie,
totu la Brasiovu, in vill'a sau cumu se dice pe acolo, stupin’a
lni Benkner, care mai tardiu trecuse in proprietatea familiei
Plecker, apoi la famili’a Conradu, si la com. Alberti, pe
riuletiulu pumitu Ghimbavu, nu departe de biseric’a romanésca
din campulu ,Stupineloru“. Asia, acea méra vechia nu e nici-
decumu identica cu fabric’a de charteia, ce se vede in dilele
nostre situata aprépe de cetate, in dosulu fortaretiei. *)

Precumu din prim’a tipographia trecea multe carti roma-
nesci in Moldov’a si Munteni’a, intocma din prim’a méra de
charteia se vendea fabricatulu in aceleasi tieri, care pana atunci
tragea charteia mai totu din Itali’a, unde fabricatiunea ei eri
in mare flore inca din secol. alu 14-lea, anume in regiunea
Anconei, in ducatulu Spoleto, in statulu bisericescu in
Veneti’a etc. De altumentrea pre catu se péte sci pana
acumu, cea de antaiu charteia (papiru) de pensa s’a facutu in
provinci’a Galiti’a din Spani’a, de unde apoi acea arte esce-
lenta a trecutu cu incetulu in Elveti’a, Itali’a, in sec. XV la
Franci’a si Germani’a, apoi abia la 1550 in Angli’a.

Cartea cea mai vechia tiparita in Ungari’a propriu disa
este dela 1539 titulata: Gramatica Hvngaro latina in usum
pueroru reces scripta loanne Sylvestro Pannonio Autore ete.
Fra urma sigura despre mér’a de charteia in Ungarl a nu se
afla pana pe la anuln 1613. Tipographii inse s’au infiintiatu in
acea tiéra dela 1539 pana la 1610 in numeru de 23. De
aici urmédia ca in lips’a moriloru de charteia, acelea tipographii
tragea chartei’a necessaria loru din Germani’a si din Itali’a.**)

Carti slavéne si romanesci tiparite in Bra-
s19vu pe tlmpulu reforma,tlunel
T"Nu reformatii calviniani, nu principii Gabrielu Bethlen si
Georgie Rékoczi I au fostu precumu credea unii pana acumu, carii
au infiintiatu mai antaiu tipographii cu litere cirilice si cu scopn
precugetatu de a scéte la lumina carti slavéne si romanesci spre a
strabate la serbi si la romani cu doctrinele sectei loru, ci luteranii
au fostu cei de antai, anume in Brasiovu, carii pe langa literele

*) A se vedé in acésta materia dissertatiunea comitelui Iosifu
Kemény in Magazin fiir Geschichte, Literatur etc. de Ant. Kurz
Kronstadt 1844. 1. Bd., II. Heft. pp. 134—162.

**}  Idem, Ibidem.
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latine si germane au inavutitu tipographi’a loru si cu litere grecesci
si ciriliane, spre acelasiu scopu. Fericitulu dr. Vasilie Popu
aratase dupa alti doi auctori straini, ca din tipographi’a Iui Ioanu
Honterus indata la 6—7 ani dupa infiintiarea ei, adeca in
anulu 1550 a si esitu Catechismulu lui Luther tradusu in
grecesce, éra in anulu 1557 Noulu Testamentu totn
grecescu, si ch spesele tipariului acestoru carti le-a portatu
Valentinu Wagner, carele dupa moértea lui Honterus in-
templata la 1549 ii successe in functiunea de parochu. Acelu
popa luteranu Wagner ardea de dorintia de a trage la sect’a
sa nu numai pre toti romano-catholicii (sasi si unguri), ¢i si pe
romanii, grecii, bulgarii locuitori in Brasiovu si mai departe.
La biseric’a. sf. Nicolae din Brasiovu se afla si o evangelia
serbésca tiparita in anulu 1562 totu de Benkner.*)

Atata scid Vasilie Popu pe la 1838 despre acelea incer-
cari ale luteraniloru. Dara dr. G. D. Teutsch arata in susu
citat’a sa ,Istoria a Sasilorn din Transilvani’a® ca senatorulu
Toanu Benkner a midiulocitu a se tiparila a. 1562 in limb’a
romanésca cele patru evangelii, ,pentru-ci4 popii valachi
se le citésca si'intieléga, ch-ci este mai bine a vorbi la poporu
cinci vorbe pe care se le pricépa, decatu diece mii in limba
straina, pe care nu o pricepe.“ Mai inainte, in anulu 1559
insusi senatulu (conmsiliulu municipale) din Brasiovu a pusu se
se traduca Catechismulu lui Luther in limb’a romanésca,
firesce cu scopu de a se inparti la preotime si la alti romani
cati voru fi sciutu cit{ inainte de acésta cu 329 de ani**)

On. Superintendente observa la loculu acesta, cd numai
romanii nu s’au induplecatu in acelea timpuri cd se addpte
doctrinele lui Luther. Acésta observatiune o facusera mai multi
alti istorici si theologi inaintea dsale, éra cativa din trensii

*) Disertatie despre tipographiile romanesci in Transilvania
si invecinatele tieri dela inceputulu loru pana in vremile noastre.
Scrisa de Vasilie Popp, a frumoaseloru maiestrii, a filosofiei si medi-
cinei doctoru etc. Sibiiju, 1838 s’au tiparitu la Georgu de Closius.

Form. 8° (vedi la pag. 11—12).

**) Geschichte der Sieb. Sachsen, III Heft, pag. 288. Dupa
date seose din Chronicon Fuchsio-Lupine-Oltar di anum, P. I,
pag. 61. — Jos. Treusch Beitriige und Actenstiicke zur Reformations-
geschichte von Kronstadt. 1865. pp. 11—21. Idem ‘Geschichte des
Burzenlinder Capitels, im Magazin fiir Geschichte etc. Kronstadt 1852,
Sulzer Geschichte des Transalpinischen Daciens II. 273.
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void se afle caus’a acelei perseverantie in religiunea vechia mai
multun numai.in cumplit’a nesciintia si chiaru in o naucfi sau
stupiditate firésca a poporului romanescu. Considerata cestiunea
din partea facultatilorn spirituali, din punctulu de vedere de a
schimbé credintiele religidse numai dupa lectur’a unoru -carti
noue, a unui catechismu ori polemii theologice, atunci ar urm4,
ch tote popérale meridionali si orientali incependu din Tran-
silvani’a pana la Sicili’a si pana la Eufratu, aru fi din natur’a
loru multu mai nauce, mai grése la capu decitu spre exemplu
poporale germane. Dara daca e vorb’a de a reformd, innoi,
a se desbind dupa diversitatea de credintie si opiniuni religiése
in secte si eresuri, apoi popérale orientali au fostu si pe acestu
terenu adeverate maiestre, care in periodulu de circa 600 de
ani, adeca dela Is. Chrtosu, pana la Abulcassem Mohamed au in-
ventatu atatea eresuri, cate nu au fostu in stare de a inventa
europenii in alti 1200 de ani. Se ia ori-cine istori’a eclesiastica
generale in mana si numerandu eresurile christiane din eclesi’a
primitiva, fia si numai pana la anulu 600, se le compare cu
cele moderne, cd se cundsca, cu catu au intrecutu orientalii
pe europenii apuseni intru provocarea de cele mai crunte lupte
religiése, incependu dela Ebioniti si Gnostici, dela Montanisti si
Manichei, pana la Ariani, Nestoriani, Eutichani, Donatisti pana
incéce la Iconoclasti, c4 se tacemu de ruptur’a Mohamedaniloru,
carii au esitu totu din christianismu. Cu totulu altele au fostu
causele grave, pentru care mai nici-unu romanu nu sau
induplecatu mai niciodata a se abate de buna voia dela credin-
tiele religiése heredite din carunt’a anticitate, éra nu nesciinti’a
nici stupiditatea. Acésta inse este o materia de inportantia suprema,
alu carei studiu remane pentru acei ce se ocupa cu filosofi’a
religiunei; ne-a cautatu inse a o atinge si aci cd in fuga,
din causa ci avemu a face cu unu catechismu calvinescu.

Dara se ne intércemu la tipographi’a lui Honterus si la
cartile romanesci tiparite intru aceea.

Se credea pana acumu, ch cea mai vechia carte roma-
nésca esita din tipographi’a fundata de Honterus ar fi Psaltirea
slavo-romana a diaconului Coresi, din anulu 1577, éra a dou’a
Evangeli’a tiparita la 1580, pre candu in Transilvani’a erd
principe regente Christoforu Bathori si Mitropolitu roma-

*) Némethi Memoria typographiarum. Pestini, 1818. pag. 9.
**)  Walaszky Conspectus Reipublicae literariae. Budae 1508.
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nescu Genadie, éra in Munteni’a domnid Michnea si Mi-
tropolitu erd Serafimu. Dara chronologi’a romanésca aflata
la biseric’a Sf. Nicolae din Schiai, citata de Vas. Popu in
dissertatiunea sa dupa Némethi*) si Wallaszky **), inceputa cu
anulu 1492 (venirea celoru de antei bulgari-schiai la Brasiovu)
si continuata pana la 1637, spune ca in tipographi’a honteriana
g’aru fi tiparitu ,multime de carti romanesci.“ Inse unde
mai este acea ,multime“ de carti romanesci tiparite la
Brasiovu in sec. alu 16-lea? Ore s’au stersu téte urmele loru,
‘pentru ¢4 se nu mai péta dd nimeni de ele? Eu nu m’asiu
mird de o perdere cd acésta, candu scimu cu totii, cu cata
nepasare este lumea citra cartile vechi, si candu e cunoscutu,
cd chiaru din cartile latinesci si germane tiparite la Brasiovu
pana catra anulu 1690 abia se mai afla cite una cd o raritate
mare. Inse cu téta acea negrija fatale amicii culturei inca totu
mai dau, precumu vediuramu si mai in susu, de urmele unoru
carti romanesci, tiparite in Brasiovu inainte de Psaltirea lui
Coresi. Asia de ex: eruditulu istoricu si generosulu com-
patriotu dr. jur. Eugenu de Trauschenfels cercetandu
archivele din Brasiovu, afld’ in 'registrele de comptabilitate ale
senatului ca:

,In anulu 1569 s’a cumparatu pentru solulu moldovénu
unu Calindariu cu 6 denari.® Asia dara cu 8 ani inainte de
Psaltirea Iui Coresi se tiparise in Brasiovu si unu calindariu
romanescu, din care senatulu a cumparatu unu exemplariu cu
6 denari luati din cass’a municipale, pentru cd se’lu faca pre-
cumu se vede, presentu delegatului dommescu din Moldov’a,
carele va fi venitu Ia Brasiovu in alte afaceri politice, precumu
se intempl4 mai desu in acelea timpuri, atatu din partea Mol-
dovei, catu si din a Munteniei*).

Fiindu-chd atinseramu ceva despre desele relatiuni ale
Brastovului cu tierile romanesci, vomu mai transcrie din registrele
acelei cetati, totu dupa dr. E. Trauschenfels, inca doue rubrice,
care mie mi se paru demne de a le recomandd atentiunei bar-
batiloru carii se ocupa de istori’a civilisatiuni poporului roma-
nescu. Si cd datele ndéstre se fia intielese pe deplinu, pre-
mittemu indata aci, cd in vechime erd usu adoptatu, cd per-

*) Stchsischer Hausfreund. Kronstadt 1874 la paginele 81—107
Kronstidter Zustinde zur Zeit der Herrschaft Stefan Bathoris in
Siebenbiirgen.
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sonele ce venia in calitate de soli, delegati, insarcinati cu

afaceri ete., in dilele petrecerei loru in locu se fia tinuti si
ospetati pe spesele comunei, éra la plecare se li se faca
presente, daruri, ,plocéne.“ Asia dara aflamu in registrele
desu numitei cetati:

,dn 11 Tuniu 1573 a venitu unu popa dela Alexandru
Voda, pentru tipographia, si a fostu tinutu patru dile pe
spesele cetatiei *).

In 12 Decembre alu aceluiasi anu veni dupa aceea ,dia-
conulu Vladicului, care elu insusi erd tipographu pentru una
pressa **), '

Din acestea documente oficiali aflamu, ci atatu Alexan-
dru II Domnulu Munteniei (1567—1577) catu si mitropolitulu
de atunci, pe la anulu 1573 se ocupi sau cu planulu de a
infiintid una tipographia in acea tiéra, sau incai cu inavutirea
vreunei tipographii pe care o avea infiintiata de mai inainte,
cd-ci adeca chronic’a brasiovéna dice curatu, ca diaconulu trimisu
de mitropolitulu erd insusi tipographu; apoi tipographu fora a
se ocupd in vreo tipographia, nu prea are intielesu. Si dre se
nu fia fostu acela insusi Coresi; tiparitoriulu Psaltirei cu patru
ani in urma si collaboratorn dupa alti trei ani la traducerea
evangeliei din serbesce, alaturea cu pop’a Iane si cu pop’a
Michaiu dela biseric’a schiailoru ?#**) Se scie ci mai de
multu era destui ieromonachi, totu-odata tipographi.

Remane c4 din cercetarile ulteriére ale literatoriloru mol-

*) Am 11. Iuni 1573 ,ein Popa kommen von Alexander Voda
der Druckerei wegen“, und vier Tage lang auf stidtische Kosten
verpflegt worden. Vedi mai susu.

*¥) Am 12. December: ,des Vladika Diaconus Buchdrucker
selb fiinft einen Press halben. (Totu sichsischer Hausfreund 1874.)

*#¥) In a dou’a precuventare dela acea Evangelia judele Brasiovu-
lui si alu districtului jupénulu Luca Hrésil, (Lucas Hirscher) c&*
editoru spune, ci elu au cautatu originalulu in multe parti si abia
Pau aflatu ,la archimitropolituln Serafimi in cetate in Trigavisce®,
apoi adaoge mai la vale: ,si foarte mé sfatui cu luminatul Mitropolitul
Marele Genadie de in totu tinutul Ardélului si al Oriziei si cu
multu clirosu de preotie ce le trebuis aciastd carte. Incd si cu alti
sfétnici mici, si cu voia tuturorii acestora, =i cu voia Mitropoli-
tului Serafim, noi 0o dédem lu Coresi Diaconul, ce era mesteri
invitiatli intracestli lucru, de o scoase de in carté sérbéscd pre limba
ruménésci, inpreuni si cu Preot{ dela Bésérica Schiéilor, de langi
cetaté Brasiovului, anume Popa Iane, si Popa Mihai s. cl.“
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davo-romani se.ésa la lumina, daca in vechiulu principatu alu
Valachiei nu a mai fostu alta tipographia inaintea celei infiin-
tiate de Mateiu Basarabu (1632), éra in principatulu Mol-
dovei inaintea celei fundate de Vasilie Lupulu (1640)
numita tipographia domnésca; éra noi mai reflectamu
aci inca numai la unele sciri adunate de Iosifu Trausch, relative
la tipographi’a din Brasiovu. Din anii citi au trecutun dela
1586 pana la 1627, adeca 40 de ani, nu se mai afla nici-o
carte tiparita la Brasiovu in nici-o limba. Scriitoriulu sibiianu
Mateiu Miles (mortu la a. 1686) spune, ch tipographi’a ce
fusese in Brasiovu, pe timpulu seu se afli trecuta si pusa in activi-
tate la Sibiiu.*) - De aici ar urmd, cd tipographi’a cea vechia
din Brasiovu, care astadi se afla in proprietatea familiei Gott,
este de data mai din céce, inse totu din sec. alu 17-lea. Prin
ce prefacere si fatalitati va fi ajunsu tipographi’a honteriana
dela Brasiovu la. Sibiiu, intréga sau numai una parte, déra cea
germano-latina, si nu cumva cea slavo-greco-romanésca se va fi
stramutatu prin cumparare in Romani’a, sunt cestiuni deschise
si péte fi ca numai de a dou’a ordine. Cestiunea principale
ar fi acilea, c4 se se afle, daca in Romani’a au esistatu inainte
de anii 1632—40 tipographii mai vechi, in care se se fia
tiparitu carti in limb’a ndstra romanésca.

A dou’a tipographia transilvana dupa vechime fusese cea
din cetatea “Att’a-Tuli'a (Belgradu dela “Murasiu) _intemeiata pe
1271565, ~adecain~ dilele” prm(:lpelul Ioanu Sigismundu.
Zapolya pre candu sect’a calvinésca apucase a domind cu
taria in Transilvani’a. Acea tipographia inse avea numai litere
latinesci, cu care se scrie si limb’a magiara. Abia dupa vreo
60 de ani decise principele Gabriel Bethlen a inavuti acea
tipographia ,a curtiei® si cu litere cirilice, pentru cé intre
altele se pGta tipari in trens’a Bibli’a romanésca™*); elu inse
murindu in a. 1628, Georgie Rakotzi I care ii successe
la tronu in Octobre 1630 inplini dorinti’a comuna a calviniloru
de a tipari carti romanesci ingrecate cu doctrine calvinesci,
pentru-cd pe acésta cale se’si ajunga scopulu mai curendu,
decatu ilu ajunsesera cu legile cele mai brutali, prin care+cau-

*) A. Kurz, Magazin fiir Geschichte ete. II. Bd. IIL Heft 1846,
pag. 347.

#*) Jos. Benké Transilvania. Tom. I Libro IV. Cap. XIX.
pag. 327.
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tasera se sugrume biseric’a romanésca. Din cartile romanesci
cate au esitu in acea tipographia calvinésca, Vas. Popu insemna
pe cele descoperite intre mari greutati pana pe la a. 1838.
Acelea era: Cazania dela Brasiovu retiparita in a dou’a edi-
tiune in a. 1641. Catechismulu calvinescu, editiunea I
din a. 1642, pre care inse nu scimu se’lu mai péta avé vreunu
literatu de ai nostrii. — Noulu Testamentu 1648. —
Psaltirea 1651. — Catechismulu calvinescu, edi-

tiunea II, din a. 1656, nu 1657 cumu e la Popu, adeca acesta -

pe care’lu avemu transcrisu deinaintea ndstra, transcrisu si
retiparitu cu t6te polemiile calvinesci indreptate asupr’a lui
Varlaam mitropolitului Moldovei si asupra clerului orthodoxu
romanescu din ambele tieri romanesci. — Carare pe scurtu
spre fapte bune indreptatérie. 1685. — Randuial’a Dia-
constveloru 1687. — Molitvénicu, 1689. — Povéste la 40
~ de mucenici. 1689. — Kiriacodromion, sau FEvangelie
invatiatore etc. 1699. — Catechismu rumanescu 1702.

Incercarile de a sparge biseric’a prin legi barbare.

Din episédele scése pana aci dupa istori’a reformatiunei .

vediuramu, ca sasii indata dupa ce adoptara definitivu doctrinele
luterane si isi intemeiara biseric’a protestanta nationale, auto-
noma, reflectandu si la romani, se incercara se il induplece si
pe acestia la desbinare de catra biseric’a vechia, éra spre
acestu scopu le presentara Catechismulu lui Luther tradusu si
tiparitu romanesce, dupa aceea mai scésera din tipographi’a lui
Honterus inca si alte carti religiése, pentru cd asia romanii se
afle cu ajutoriulu limbei loru nationale atatu invetiaturile scrip-
tureloru sacre, catu si interpretatiunea ce d& luteranii mai vir-
tosu doctrineloru din noulu testamentu, totu- odata se se dedea

a judecd el insii in afacerile religiése si se nu mai asculte de

calugarii greci. Nu damu de urme in istoria, din care se aflamu,
ch sasii s’aru fi incercatu se introduca si prin fortia doctrinele
luterane la romani; ci ei au operatu mai multu numai prin
midiuldce spirituali, prin tipariu, discussiuni si corespondentie
cu membrii de ai clerului si cu alti carturari de ai romaniloru,
cumu si prin ostenél’a ce’si lud mai multi sasi fruntasi, chiaru
pana in dilele ndstre, de a invetid romanésce. Inse si de altu-



T
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mentrea midiulécele de fortia din partea sasiloru asupr’a stra-
buniloru nostrii aru fi remasu cu totulu vane, sau péte ci aru
fi avatu si urmari funeste.

Cu totulu alte mesuri s’au luatu din partea calviniloru
contra bisericei romanesci, si daca protestantii nu s'arn fi des-
binatu ei intre sinesi, in primele decade ale reformatiunei,
biseric’a romanésca din Transilvani’a si Ungari’a erd se sufere
stricatiuni si mai mari decitu au fostu cele cunoscute pana
acumu din documente si din prea trist’a esperientia secularia.
Protestantii inse s’au desbinatu si persecutatu ei intre sine, cd
si in Germani’a, Elveti’a si pe airea asupr’a unoru doctrine car- .
dinali; acea ruptura apoi s’a transplantatu in Transilvani’a si
Ungari’a, din care causa protestantiloru lipsindu-le unitatea in
actiune, le lipsid si timpulu de a se ocupd prea multu. cu
Biseric’a orientale preste totu, cu cea romanésca in
specialu.  Aristocratiei magiare si celei romanesci dintre
Carpati si Tis’a ii mai placusera doctrinele fatalistice ale fran-
cesului Toanu Calvinu si le adoptara, apoi le inpusera si
locuitoriloru iobagi supusi loru. De aci urmd desbinarea cal-
viniloru atatu de citra vechi’a biserica rom. catholica, catu si
de catra sect’a luterana, la care tineau sasii. Calvinii inse
daca lapedara cinci din cele 7 sacramente, daca desfiintiara
ori-ce hierarchia inpreuna cu mai téte partile dreptului cano-
nicu, dara celu puginu continuara a professd credinti’a in
S. S. Trinitate, prin urmare divinitatea lui Isusu Christosu si
a Spiritului santu; pe langa acésta ei la inceputu observa
legile morali coprinse in cele diece porunci ale lui Moise cu
severitate atatu de austera, si chiaru tirannica, in catu cal-
carea celoru mai multe o pedepsi4 cu moérte. (In dilele néstre
calvinii sau departatu férte tare dela vechi’a loru severitate.)

Socinianii sau Antitrinitarii

Acésta secta noua a produsu ruptura si mai mare intre pro-
testanti, ca-ci mai multi calvini adoptara doctrinele ei. Auctorulu
acelei secte fusese Michael Servet, spaniolu din Aragoni’a. Acelu
omu cufundatu in speculatiuni theologice, merse multu mai departe
decatu reformatorii germani si francesi. Luandu cd criteriu alu
religiunei numai ratiunea, elu lapedd téta auctoritatea scripturei
si téte traditiunile. Doctrin’a sa principale culmind in ester-
minarea trinitatiei (Treimei) si in alta esplicare a unoru legi
morali. Cu opiniuni de acestea Servet trectt in Itali’a si dupa-
ce isi castigh acolo . sectatori, merse in Franci’a spre acelasiu
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scopu; acolo inse tribunalulu inquisitiunei ilu arunca in prinsére,
de unde scapy cu fug’a la Genev’a, unde fu prinsu si con-
damnatu in 1533 la moérte pe rugulu de focu. Doctrin’a lui
inse fusese adoptata de catra mai multi 6meni invetiati. Anume
in Vicentia se intrunira patrudieci de oOmeni invetiati cu
scopu de a propagd mai departe acelu rationalismu christianu,
firesce numai in secretu. Auctoritatile publice dadura preste
ei; unii fusera condamnati la mérte, altii la inchisori grele,
“ceilalti scapara cu fug’a. Intre cei refugiati erd si Lelius
Socinus, omu tineru dela Sien’a. Acelu sectariu dupace
ratacise vreo 4 ani prin Itali’a, Franci’a, Angli’a, Holandi’a,
Germani’a propagandu pe ascunsu doctrin’a antitrinitariloru, in
fine se retrase la Ziirich, unde credea ca ’i va fi sigura
viéti’a. S’a insielatu inse, ca-ci acolo calvinianii ilu persecutd
pe mérte ci pre unu atheistu. Asia Socinus fugi la 1551 in
Poloni’a, unde ’i fu permisu a’si propaga doctrinele sale pe
facia si a intemeid o secta cu totulu separata de ceilalti pro-
testanti sub nume de Unitari sau Unitariani, éra dupa
acestu alu doilea auctoru alu ei Sociniani. Acea secta
adunata in sinodulu tinutu la Pinzov se constitui in a. 1563
in téta form’a; indata inse in anulu 1564 fu proscrisa, si
asia multi dintre sectatori cautara se scape in alte tieri si
anume in Transilvani’a, éra pe altii ii lud sub protectiunea sa
voivodulu (ducele) de Podoli’a si’i colonisa in orasiulu Racau,
de unde isi are titlu si catechismulu sectei.*)

Polonii unitari sau cumu le mai dicemu si antinitrinitari
migrati in Transilvani’a s’au asiediatu in partea loru cea mai
mare la Clusiu, unde au si castigatu multi adepti, éra de acolo
s’au intinsu prin téta tiér’a. Intr’aceea venise la Clusiu Faustus
Socinus, nepotu alu lui Lelius, carele repausase. Acumu
sect’a se constitui cumu se vede, apoi dete ocasiune la certe
religiése inversiunate pe mai multi ani inainte. In anulu 1563
mai venise in Transilvani’a unu altu italianu antitrinitarin din
Piemontu, anume Georgie Blandrata, doctoru in medicina,
care scapase din patri’a sa in Poloni’a si de acolo la curtea
principelui Ioanu Sig. Zapolya II. Blandrata castigh pentru
doctrinele Serveto - Sociniane pe pop’a calvinescu Franciscu

*) A se vedé mai pe largu: Ant. Kurz, Magazin fiir Geschichte
II. Bd. IV. Heft. Kronstadt 1847 la paginele 416-—429 in disser-
tatiunea com. Ios. Kemény despre Chrypto-Socinianismus si Indaismus.
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Davidis dela Clusiu, cu alu carui ajutoriu induplecd chiaru
si pe principe c4 se addpte téte eresurile loru. Se tinura singde
- si dispute furiése, dupa care se puse la votu dogm’a Trinitatiei
in Turd’a, Alba-Iuli’a 1568, Oradea 1569 etc., cd ori-care
cestiune profana; pana ce in diet’a dela Murasieni (Maros-
Vésdrhely) tinuta in 1570, sect’a unitarianiloru castigh dreptulu
de receptiune si inarticularea confessiunei loru alaturarea cu
celelalte trei, rom.-catholica, calvinésca si luterana.*) Mai la vale
vomu vedea, c& indata dupace fu inarticulata confessiunea sociniana
rationalista, care daca vei caunta bine, néga si respinge ori-ce
religiune positiva, religiunea si biseric’a orientala a natiunei
romanesci cu téte dogmele si candénele si cu totu ritulu fu de-
clarata prin legile tierei de tolerata, adeca straina, neaparata
de legi, proscrisa; si acésta se facu de repetite-ori prin legi
dietali din anii 1572, 1573, 1579, 1584, 1595 etc. etc. Atatu
erd de cumplita ur’a si urgi’a invechita asupr’a religiunei si
natiunei romanesci, in catu se credea, ci cu catu voru legiferd
mai desun in contr’a ei, cu atatu va trebui se dispara mai
curendu de pre teritoriulu acestei tieri. Cu esceptiune de vre-o
trei sultani, nici:turcii n’au persecutatu mai cumplitu religiunea
resariténa in imperiulu loru.

Oripto-socinianismulu si Judaismulu sau Semi-
judaismulu,

In legile Transilvaniei din sec. alu 17-lea se afla mai
multe urme despre una alta secta heretica, cunoscuta sub nume
de Judaisti, Semi-judaisti, Cripto-sociniani si Sabatari. Acea
secta a fostu persecutata férte reu de catra celelalte patru
confessiuni adoptate cu privilegiulu de a domind in tiéra numai
cetatienii cari professi vreuna din acelea. Prin legea din
4 Octobre 1618 toti sectatorii altoru confessiuni noue, prin
urmare si ai judaismului, sub cari inse nu se intielegea nici-
odata adeveratii jidovi sau evrei, fusera proscrisi c4 perduelli,
c4 culpabili de inalta tradare. In dietele din anii 1622, 1635
et 1638 aceeasi lege s’a inaspritu si mai multu, acumu inse

*) Jos. Benkd Transsilvania. Tom. II pp. 180—1385.

**) A se vedé Codicele de legi Aprobatae Constitutiones Regni
Transilvaniae Part. I, Tit. I, art. 4. et P. I, Tit. IV, art. L
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numai contra Judaisantiloru sau Cripto - socinianiloru, a caroru
avere immobila se confiscd, éra viéti’a trebuea se si-o rescum-
pere cu bani.**) Sub acésta pedépsa cadiuse intre altii tocma
si unulu dintre fruntasii tierei, anume Simionu Pécsy, omu
cu multa sciintia, fostu secretarin la principele Stefanu
Bocskai, dupa aceea cancelariu (mare logofetu) alu tierei sub
Gabriel Bethlen. Elu isi facuse multi adepti si anume pe
la mosiile sale introdusese doctrinele poprie, insocite de unu ritu
misteriosu. Sub Georgie Rakoczi I. nefericitulu Pécsy a
patit’o la betranetie inaintate. Trasu in judecata si convinsu
de cripto -socinianismu, isi perdit téte mosiile, cu esceptiune de
o mosiéra cu 75 de iobagi din satulu secuiescu S. Elisabeta
(Szent-Erzébet) si i se facu gratia vietiei, ca cei cari ii rapira
averile, nu voira se’si mai spurce manile inca si in singele
unui - omu betranu (1639). In conventulu religiosu tinutu cu
1 anu innainte la Desiu cativa Sabatari au fostu condamnati
si la mdrte, altii, intre cari si unu popa, au fostu aruncati in
temnitia pe viétia, daca nu’si voru revocd erorile. Din acelea
legi si din exemplele de pedepse cumplite se péte vedé, ca
sect’a Judaisantiloru se latise tare, in catu celelalte confessiuni,
anume cea calvinésca, ca ceea ce domind pe téte, a crediutu
ca se péte estermind numai prin pedepse barbare, éra de liber-
tatea consciintiei nu mai void se scia nimeni; scid inse forte
multi de libertatea de a rapi averile altora sub pretestu de
heresia, ca-ci mosiile confiscate dela innoitori, boierii tierei le
impartid intre sine, precumu au impartita si averile catoruva
mitropoliti si episcopi romanesci. Cu téte acestea urmele eresu-
lui Sabatariloru judaisanti au mai remasu pana in dio’a de
astadi in comunele magiaro-secuiesci Nagy-Ernye, Ikland, Bozod-
Ujfalu si in alte cateva®).

In urmarea persecutiuniloru, doctrinele Cripto - sociniane
devenisera cu totulu necunoscute publicului celui mare si fabule
ocupasera loculu loru in fantasi’a omenésca asia, in catu mai
tardiu nici-unu omu seriosu nu mai cunoscea causele pentru
care acei omeni nefericiti avea se sufere pedepse atatu de
crancene. Abia in anulu 1847 renumitulu istoriographu tran-
silvanu com. Jos. Kemény fu in stare de a scéte la lumina
cateva documente demne de credintia, din care castigamu

%y Jos. Benkd Transs. Tom. II. L. IV pp. 241—43, si casurile
mai préspete din unele sate de pre la Murasieni.

13
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cunoscintia positiva celu puginu despre doctrinele principali
cripto - sociniane. Acelea sunt: 1 epistol’a unui literatu anume-
Joannes Avitus dela Vittenberga, din Augustu 1621 adres-
sata cancelariului Sim. Pécsy. Cartea lui La-Croze ,Reflexions
sur le Mahometisme“. Manuscriptulu lui Martinu Seidel
cripto - socinianu din Silesi’a, titulatu: Fundamenta religionis
christianae, totu din 1621. Jacobus Martinus professoru in Vitten-
berga, ,Libri de tribus Elochim® 1614, unde e combatutu cu
multa urgia superintendentele (eplscopulu) socmlanﬂoru Georgie
Enyedi din Transilvani’a.

Din acelea documente aflamu numai urmatériele doctrine
ale Cripto-socinianiloru: Noulu Testamentu ilu lapeda, c4 con-
trarin Testamentului vechiu si profetiloru. Doctrin’a despre
venirea Messiei privesce numai pe jidovi si nicidecumu pe cele-
lalte popéra. Daca erd se vina Messi’a, elu ar fi venitu numai
¢4 rege promisu jidoviloru, precumu li s’a promisu si pamentulu
Canaan; dupa-ce inse jidovii s’au blastematitu férte, Dumnedieu
inca le-a denegatu promissiunile ulteriére; prin urmare pre
catu timpu jidovii voru perseverd in reutatea loru, Ddieu nu le

va ajutd cd se’si aiba si el pe Messi’a-regele loru. Cultulu celu

adeveratu aln lui Ddieu se coprinde numai in Decalogu; in
acelea diece precepte este vointi’a sa eterna si nestramutata.
Dara Cripto-socinianii nu se inchina Decalogului, pentru-ci acela
e datu jidoviloru de Ddieu cu voce.via prin Moise, ci din causa
ca moral’a coprinsa in elu este plantata in mintea omului.
Dara fiindu-cd natur’a omenésca s’a corruptu, s’a depravatu, se
simte necessitatea cd cele diece porunci se fia respicate prin
cuvente, precumu le respicase si Moise, pentru-cd 6menii se le
audia si se se indrepte etc. ,

Sect’a acésta s’a numitu Cripto-sociniana, din causa ci
executau nesce ceremonii secrete, vorbia una limba eclesiastica
misteriésa, din care se scie numai atdta, cd sectatorii avea
fia-care, pe langa numele loru comune, civili, cunoscute publi-
cului, inca si altu nume religiosu secretu; in fine ca serid in
cifre secrete, pentru-cd se scape de persecutiuni. Judaisanti sau
mai bine Semi-judaisanti s'an disu din causele susu aratate,
ca-ci lapedasera noulu testamentu, tinendu numai pe celu vechiu,
de si mici acela intregu; apoi fiindu-cd laped4 noulu testamentu, -
se prea intielege ca nu credea nici in inviierea lui Js. Christosu
si asia in locu de Dumineca ei tinea Sambat’a, de unde s’au
numitu si Sabatari.



— 107 —

In acelasin secolu alu 17-lea Cripto-socianii se multisera
si in Germani’a, erd inse persecutati cd si in Transilvani’a si
scrierile loru arse. Este inse férte curiosu, ci precumu arata
Piccartus in Epistolis Gudianis pag. 257, in Iuliu 1616 pre
candu se adund carti cripto-sociniane, auctoritatile din cetatea
Norinberga aflara in manile studentiloru si carti de ale lui
Phociu fostu ordiniéra patriarchu alu Constantinopolei, pe care
confiscandu-le le-au arsu si pe acestea in piati’a publica, in
presenti’a profesoriloru, senatoriloru si altoru perséne de
distinctiune. ¥) :

Religiunea mosaica in Transilvani’a.

Dupa-ce ne ocuparamu pe scurtu de téte confessiunile christi-
ane si semi-christiane din Transilvani’a, facemu puginu locu si con-
fessiunei mosaice. Trecemu inadinsu preste traditiunea fabuldsa
insemnata de unii scriitori, cd cei de antai evrei carii aru fi
venitu in acésta parte a Daciei, aru fi fostu din cei emigrati in
urm’a resipirei Jerusalimului prin imperatorii Vespasianu tata
si fiiu, primiti de regele Decebalu si asiediati la gur’a strim-
torei Turnu-Rosiu, pe loculu unde se afla astadi’ comun’a T al-
maciu, numita mai de multu Thalmum (dela Talmud?), cu
permissiunea de a spald auru din riurile aurifere si a se negu-
tiatori cu acelu metallu nobile **). Ceea ce se scie din documente
authentice este, c& dejd inainte de acésta cu 800 de ani
erd evrei atata de multi in Ungari’a, in catu regele Ladislau
(1077—1095) dete unu decretu, prin care comittea auctoritatiloru
publice, c4 dela jidovii carii arn cutedid se lucre duminec’a si
in serbatori legate, se se confisce uneltele cu care voru fi lucratu.
Regele Andreiu II. (1205—1235) a internatu pe jidovi in
comitatulu Sabolciu, in Regetiu si pe la fruntariele tierei, de
unde nu le erd permissu se intre mai inlaintru, c4 se nu ruinedie
pe locunitori cu insielatiuni si usurarii. Regele Ludovicu I. din
- cas’a Anjou (1342—1382), cd omu forte netolerantu cumu ers,
exilase din tiéra pe toti jidovii cati nu au voitu a se baptisa,
éra, celorn pucini cati s’au crestinatu le dete privilegie frumése

*) A se vedé mai pe largu despre Cripto-sociniani: Magazin
fiir Geschichte ete. II. Bd., IV. Heft la paginele 416—429.

*%*)  Jos. Benkd Transsilvania. Tom. I, L. IV. Cap. VI. §. 160,
dupa P. Andr. Illia, in Libello: De ortu et progressu variarum in
Dacia gentium ac religionum.

13 %
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si’i incorpord la natiunéa magiara. Din Ungari’a s’au stracuratu
multi evrei si in Transilvani’a, dara au fostu tractati totu cd
in acea tiéra; s’au produsu si turburari din caus’a loru.

Dupa caderea imperiului bizantinu (1453) au migratu in-
coce alte roiuri de evrei de a dreptulu din tierile resaritene,
asia numitii evrei spanioli; in Transilvani’a inse au fostu si
acestia tractati reu, internati in Alba-Iulia sub cetate si in
cateva comune rurali, de unde nu le erd permissu a se departa
fora scirea proprietariloru aristocrati. Abia sub Rakoczy li s’a
datu dreptu de a face unu comerciu marginitu (Aprob. Edictum 82);
religiunea loru inse a fostu numai tolerata, lipsita de dreptulu
de a o professd in publicu si férte batjocorita. Din acestea
cause numerulu evreiloru in Transilvani’a pana la 1848 erj
numai de vreo patru mii. In urmarea prefaceriloru politice si
sociali evreii se -inmultiescu si in acésta tiéra neincetatu, in
catu astadi numerulu loru ajunge — daca nu trece — la 30
de mii, din care causa au si inceputu a se persecutd ei intre
sine cu atdtu mai virtosu, cd in Transilvani’a lipsescu mai de
totu ocasiunile de specule pe scara larga, buna-6ra c4 in piatiele
cele mari, in  capitale si in alte cetati comerciali de rangu
superiore. Pe unii ii vedi ajungendu in cate 10—20 ani la
stari materiali considerabili, pentru-cd dupa - aceea se dispara
totu asia iute de pre scen’a speculeloru si a usurariiloru. Ruin’a
poporatiuneii provocata prin ei, mai curendu sau mai tardiu
trage in urm’a sa si ruin’a loru. Emigrandu locuitorii spoliati,
mosiile jidovesci cumparate dela aristocrati risipitori scadu la
s parte din valérea ce o aru avea, daca ar lipsi rapacitatea
lupésca.

Proselitismuln calvinescu intre romani si
urmarile lui.

Protopopulu Petru Maioru in Istori’a sa bisericésca, Georgie
Sinecai in Chronic’a sa, éra mai alesu canoniculu Timoteu Cipariu
in Archivulu seu si professorulu Ioanu M. Moldovanu in acelasiu
Archiva au scosu la lumina multu materialu istoricu si juridicu,
din care aflamu, cd daca torentii ideiloru religidse, daca prose-
litismulu religiosu a desbinatu pe magiari in patru confessiuni
si biserici si au provocatu de mai multe-ori versari de sange
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crunte si selbatice in secolii 16 si 17, apoi acelasiu prose-
litismu au avutu si pentru poporulu romanescu din Transilvani’a,
Ungari’a si Banatu urmarile cele mai funeste.

Pana pe la a. 1542 vechi’a potere absoluta a catholicis-
mului apusénu a fostu infranta mai in téta Transilvani’a si in
partile Ungariei incorporate la acestu principatu pana in riulu
Tis’a. Innoitorii, adeca toti sasii si partea cea mai mare a
‘magiariloru adoptandu doctrinele luteriane, formara societate
bisericésca comuna cu ritulu comunu ambeloru nationalitati, pe
care’la exercitd in aceleasi biserici. Acea comuniune eclesiastica
inse a duratun numai pana in a. 1550, pre candu apucasera se
strabata incéce si ideile lui Ioanu Calvinu. De atunci se
escara differentie si dispute forte mari intre protestantii Tran-
silvaniei asupr’a mai multoru puncte, intre care cele mai grave
erd de gratia divina, de praedestinatione (fatalismu), de prefa-
cere (transsubstantione), presenti’a corpului si a sangelui lui
Isusu Christosu sub form’a de pane si vinu. Certele durara
14 ani, éra resultatulu finale fu desbinarea definitiva asia, ca
sasii perseverara pe langa doctrinele luterane si le detera carac-
tern de confessinne si biserica nationale sasésca.
Magiarii din contra adoptara doctrinele lui Calvinu si pe acelea
isi intemeiara biseric’a loru, totu cu caracteru nationale,
in catu confessiunea calvina se numesce pana in dio’a de astadi
ungurésca = magyar vallas.

Judecandu dupa natur’a lucruriloru omenesci, erd preste
potintia, cd dissensiunile religiése dintre catholici, Iuterani, cal-
vini, sociniani se nu influentiedie multu puginu si asupra popo-
rului romanescu locuitoriu in aceeasi tiéra, alaturea cu sasii si
cu magiarii, mai alesu ci precumu vediuramu mal in susu,
innoitorii si anume sasii incepusera dela 1550 se propage doc-
trinele loru la clerulu romanescu prin tiparire de carti in limb’a
grecésca si intru a néstra cea romanésca. Pre catu timpu inse
sasii si magiarii se certd ei intre sine, proselitismulu loru in-
dreptatu asupr’a bisericei romanesci nu potea se fia atatu de
violentu si cruntu, precumu a devenitu elu mai tardiu. Cu téte
acestea, chiaru si pana la desbinarea definitiva a calviniloru
de catra luterani au trebuitu se tréca multi romani la calvinia.
Luminatu se vede acésta din doi articli de lege adusi de catra
diet’a transilvana tinuta in Turd’a indata la 4—5 ani dupa
constituirea bisericei calvinesci. Din art. 13 dela 6 Ianuariu
1568 aflamu, c4 dietd denuntia la principele tierei pe
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clerulu romanescu, pentru-cd nu sufere pe episcopulu cal-
vinescu inpusu romaniloru preste voi’a loru, nu asculta la
invetiaturile lui, tine la legea sa vechia; de- aceea diet’a
cere, c4 principele se pedepsésca pe preotii romanesci,
»C4 pe nisce Omeni cutediatori- si cerbicosi.“ Din art. 16
dela 1569 vedemu, ca trecusera in adeveru atiti romani la
calvinia, in citu li s’au si datu popi calvinesci; acumu inse
diet’a decreth, ci romanii calviniti se dea popiloru calvini cé
simbria cate una claia sau cumu se dice pe a locurea, cruce
de griu (cate 20-—25—30 de snopi, dupa tinuturi). Membrii
dietei erd in maioritatea loru preponderanta aristocrati magiari
si romani, inse unii ci si altii calvini, principele unu inbecilu,
carele odata se di de catholicu, dupa aceea se aluturd la
luterani, mai apoi se fach si elu calvinu, pentru-ci in fine se
fia socinianu; prin urmare dietele cred legi ori-cumu le placea
loru. Dupa cartile de legi ale Transilvaniei si dopa scriptorii
nostrii susu numiti, eu me provocasemu in dissertatiunea mea
istorica din a. 1874 la una serie de legi, decrete si diplome,
care tote atesta deplorabil’a stare a decadentiei, la care ajunse
in acelea timpuri, biseric’a si cu densa natiunea néstra in Tran-
silvani’a; de aceea credu ch e de prisosu cd se le mai repetu
si acilea. Avendu inse de inaintea ndstra catechismulu calvi-
nescu impusu romaniloru prin fortia brutale, imi tinu de datoria
a citd numai pe cele mai violente, a le si reproduce in note
dupa testulu loru originale. O facu acésta cu atatu mai vir-
tosu, ca generatiunile néstre moderne nu prea au de unde se le
cundsca, si ca multe legi din dilele néstre mai sunt Gresi-cumu
ingrecate totu de acelu vechiu spiritu de netolerantia, sugru-
matoriu de libertate’a consciintiei si in genere de libertate’a
omenésca. Preste acésta, celoru carii cunoscu limb’a magiara
li se da ocasiune se afle si din aceste cateva texturi de legi,
cd limb’a magiara in secol. 16 et 17 cu nimicu nu erd mai
inaintata de catu a néstra totu de atunci.

In a. 1573 in care diet’a tierei proclamase din nou liber-
tatea consciintiei pentru cele patru confessiuni, numite cu ter-
minulu juridicn recepte, cu religiunea orientale a natiunei
romanesci se faclt esceptiune, ci-ci se decretd: ,Aci se nu fia
intielesi acei ce se tinu de sect’a Olahiloru sau Greciloru,
carii sunt tolerati numai de adi pe mane (pro tempore), pana
‘candu va placea principilorn si dietei c4 se’i sufere.”

In a. 1579 se decreth si apoi se codificd: De si Na-
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tiunea romanésca (Oldh Natio) in acésta patria nu este
numerata intre acelea din care se constitue statulu, nici reli-
giunea ei nu are locu intre religiunile indigenate, totusi pana
candu romanii vorn fi suferiti in acésta tiéra pentru folosulu
ei, clerulu bisericescu alu romaniloru se fia obligatu a observé
urmatdriele :

I. Episcopu se céra dela principe pre celu alesu cu vointia
comuna de catra popii romanesci, cunoscutu de omu capabile;
pe care daca principii voru afld cu cale, se’lu confirme pe langa
conditiuni si modalitati c4 se se asigure de fidelitatea loru
catra principi, se fia si spre binele tierei, se se ajunga prin ei
si alte scopuri necessarie. ’

II. Episcopii, protopopii si popii romanesci cu ocasiunea
visitatiuniloru (canonice) se nu se amestece in afacerile
functionariloru civili, pe saracime se nu o spoliedie, afaceri
esterne se nu administre, se nu faca exemtiuni in de acestea;
ci se’si visitedie numai pe popii si pe dascalii lorn, bisericele,
cimeteriele si ingropatorile proprie, se’si védia numai de afa-
cerile care se tinu de ei, cumu sunt cununiile si divortiile,
servitiulu bisericescu, pedepsele eclesiastice si alte mai multe
cd acestea, conformu deregatoriei si starei loru; dara si intru
acelea se se acomodedie la legile tierei; éra in pedepsiri civili
si in globiri (amende) se nu se amestece. (Codificatu dupa
legile din anii 1593. 1624. 1647.)

Prin acésta lege ori-ce autonomia a bisericei resaritene
romanesci din Transilvani’a, Ungari’a si Banatu fu paralisata
cu totulu si deveni illusoria; chiaru subsistenti’a materiale a
clerului romanescu erd cu totulu periclitata; ca-ci din veniturile
lui dupa repetitele confiscari si secularisari, abia mai remasesera
altele, decatu asia numitele stolaria sau venitulu din epatrafilu,
prescuri, parastase, prindse, taxele la baptismu, cununia, ingro-
patiune, saracuste, sarindarie, amblarea cu disculu in biserica,
sa pe romanesce curatu, cersitori’a, precumu o mai vedemu
cu ochii nostri in multime de comune pana in dio’a de astadi.
Obligatiunea de a’si administrd mitropolitii si episcopii cu pro-
topopii si cu consistériele biseric’a lorn de acordu cu legile
tierei, semnifici puru si simplu a renuntid nu numai la auto-
nomia, ci si la dogme, a introduce catechismulu calvinescu, a
se supune la jurisdictiunea superintendentelui calvinesen si a’lu
portd cu lectic’a pe umerii loru, a se infagiosia in corpore la
sinddele bisericesci ale calviniloru si a se supune la decisiunile
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loru, a hirotoni de preoti numai pe individii recomandati de
episcopii calvinesci si pe altii nu, a cassi servitiulu dumne-
dieescu alu liturgiei si alte multe, care téte se coprindea sau
in legile tierei, sau in conditiunile puse archiereiloru de catra
principii. calvini, caroru diet’a le lasase mana libera, adeca
tota potestatea discretionaria , absolutistica, despotica asupr’a
natiunei si bisericei romanescl precumu se scie din legi si alte
documente numerése. .

Trecemu inainte.

Una alta lege din 1639 auctorisdé pe boieri (proprietari,
seniori), ¢4 pre fili preotiloru romanesci se’i supuna la jugulu
iobagiei indata-ce se vorn fi insuratu, chiaru si in casu candu -
ei aru locui sub unu coperementu cu parintii loru; ba tocma
si pe pruncii si pe fetiorii neinsurati ai preotiloru, se’i péta
prinde si supune la iobagia, sau daca voru vrea, se’i lase pe
garantia (chezasiie); éra pe cei ce voru fi esitu din cas’a
parintésca, se’i apuce ori-unde’i voru afli si in orice ani ai
vietiei aru fi.

Venatérea ce se facea asupr’a fetlonloru de "preoti, a
duratu inca si dupace veni Transilvani’a la dinasthi’a habs-
burgica, chiaru si pana la Mari’a Teresi'a. Le erd forte frica
de fetiorii popiloru romanesci, c& se nu scape in alte tieri, se
invetie carte mai multa si apoi intorcénduse in tiéra, se deschida
mai bine ochii romaniloru.

Prin legile din anii 1639. 1640. 1646 codificate la unu
locu in Aprob. P. I. tit. VIII art. 4 dreptulu matri-
moniale alu bisericei resaritului devine cassatu si scosu din
biseric’a romaniloru, éra in loculu lui se punu alte decisiuni
luate de catra dietele cu maioritati calvinesci; archiereilorn li
se inpune prin forti’a legei procedur’a straina in cause matri-
moniali, sau si mai precisu: Mitropolitii si episcopii sunt degra-
dati la conditiune de executori ai vointiei prefectiloru, a vice- si
a subprefectiloru (foispany, alispiny, szolgabiro), caroru li se
da potere de a destitui pe protopopii romanesci, éra pe popi
a’i pedepsi ori-cumu voru afli ei cu cale.

In alta lege se dice romaniloru, se nu cutedie a se sub-
trage dela munc’a boierésca nici chiaru in serbatorile cele mai
mari, legate, ce se numescu si imperatesci in biseric’a resa-
ritului; se’si cundsca lungulu nasului, ca-ci ei sunt unu poporu
suferitu in acésta tiéra numai pentru binele publicu, inse des-
pretivitu (dllapotdnak alacson voltat).
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Prin legea din 1653 calugarii romani sunt dati cu totulu
- la discretiunea principelui si a dietei, cd se’i alunge din tiéra
ori-candu le va placea.

Prin edictulu XLII din Aprob. functionarii politici sunt
auctorisati a prinde si aresti pe popii romanesci, fia si numai
din simplu prepusu (suspicio) cd ar fi comisu vreo crima sau
delictu.

In anii 1655 si 1665 sau creatu doue legi noue contra
mitropolitului si preste totu contra clerului intregu in termini
atatu de elastici dictati de o rara perfidia, in citu pe temeiulu
acelora archiereii potu fi trasi in judecata criminale sub ori-ce
pretestu de nimicu si la ori-ce tribunalu, éra pentrucd tiranii
(mitropolitului) se fia siguri c¢d nu va fugi din tiéra, are se
depuna cautiune (garantia) in bani pana la sum’a de 200 f.,
care in comparatiune cu valérea de bani din dilele néstre facea
celu mai puginu 2000 fl. sau 4500 franci. Totu aci sunt
amerintiati cu pedepse toti acei protopopi si preoti, cari aru
cutedia se inpuna poporeniloru pedepse eclesiastice.

Fia de ajunsu la loculu acesta numai cu citarea acestoru
legi, din care se cundsce luminatu, in ce modu si cu cata
perseverantia s’au adoperatu potestatile publice ale statului a
deschide cale larga catechismului si celorulalte doctrine calvi-
nesci in biseric’a romanésca. Multimea altoru legi de natur’a
acestora se péte vedé culésa si gruppata frumosu in studiele
facute in acésta materfa de catra ddnii T. Cipariu si I. M.
Moldovanu in Archivu pentru istoria si filologia
citatu si mai in susu; éra mai departe este de competenti’a
istoricilorn nostrii a cumpani si judecd fora nici-o preocupatiune,
“pana la ce meésura voru fi influentiatu ideile si doctrinele refor-
matiunei religiése asupr’a clerului si poporului romanescu,
nu numai in Transilvani’a precitu se intindea acésta tiéra
dela 1540 pana la 1690, ci si in Moldov’a si Munteni’a
in urmarea raporturiloru asia = dicundu diurne, in care
se afli principatele acestea intre sine. Pline sunt archi-
vele vechi ale cetatiloru Brasiovu si Sibiiu din Tranpsil-
vani’a, cu acte publice, cu corespondentie particularie, cu
-compturi comerciali de cumparaturi si vendiari venite acolo
dela Tergoviste, Bucuresci si Iasi, conservate de sasi pana in
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dilele néstre. Donatiunile facute de Domni si boieri in mosii
si odéra la biserica S. Nicolae din Schiaii Brasiovului, biseric’a
din Fagarasiu, facuta de Constandinu Brancovanu, crucea de -
pétra pusa de acelasiu Domnu la comun’a Tohanulu-vechiu,
donatiunea mosiei Merisieni, din districtulu Argesiu, facuta
mitropoliei de Alba-Iuli’a pe la finea vécului alu 17-lea, mai
pre susu de téte inse numerdsele acte diplomatice, tractate si
multe actiuni bellice intemplate intre acestea trei tieri, au fostu
totu atitea ocasiuni date romaniloru din Romani’ a, de a se
informa" chiaru si féra voi’a loru despre dissensiunile si perse-
cutiunile religiése; éra prin tiparirea de carti calvinesci in
limb’a romanésca si grecésca, apoi prin emigrantii ardeleni,
romani orthodoxi si secui catholici, chiaru si clerylu din princi-
patele romanesci a trebuitu se ajunga la cunoscinti’a deplina a
propagandei protestantiloru pintre romani. Prob’a cea mai buna
pentru acésta assertiune este sinodulm convocatu la Iasi cu
scopu de a combate si lovi cu anathema doctrinele -calvinesci,
éra alta proba mne dau si polemiile theologice, cu care intim-
pina unii bisericani calviniti din Transilvani’a decisiunile sino-
dului din Moldov’a. Acelea polemii puse in fruntea editiunei a
dow’a a catechismului calvinescu, reproduse in acésta editiune
a ndstra dela pag. 1 pana la 32, pline de espressiuni brutali,
demne de secolulu in care s’au scrisu, ne dau totu-odata se
pricepemu, ca Calvinii din Transilvani’a s’au simtitu cu atatu
mai irritati prin resistenti’a, de si mai multu numai passiva,
a romaniloru in afaceri religiése, cu catu este prea bine cuno-
scutu din istori’a acestoru tieri, ci calvinii reusisera de minune
a dejucd chiaru si pe romano-catholici, a spolid biseric’a loru
de cele mai multe drepturi, atdtu prin perfidia, catu si prin
calcarea pe facia a legiloru fundamentali, prin care le erd
garantata libertatea religiésa si exercitinlu publicu alu religiunei,
pana ce’i adusera la atata, in catu romano-catholicii din Tran-
silvani’a in 150 de ani n’au mai potutu avé episcopu diecesanu,
dechitu numai unu vicariu intr’o positiune din cele mai umili-
térie, ai carui poporeni disparusera din partea cea mai mare
a tierei. Nici renumitulu principe Stefanu Bathori (1571—1583),
catholicu de religiune, ajutatu de iesuitii chiamati inadinsu in
Transilvani’a, nu a fostu in stare se mai restaure catholicis-
mulu nici dupace fu alesu de rege alu Poloniei; ca-ci iesuitii,
cd si calugarii greco-romani, fusera alungati din tiéra, sub
pedépsa la moérte, daca aru cutedid se se mai intérca, éra
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averile loru confiscate s’au inpartitu intre boierii cei mai de
frunte, si nici cd au mai venitu, decatu abia sub protectiunea
armeloru imperatesci dela 1690 incéce. Daca biseric’a rom.-
catholica, odiniéra omnipotente in Transilvani’a, aparata si mai
tardin de imperatulu romano-germanu, fusese calcata in acelu
modu pe cerbice, cu catu mai usioru au potutu lui de peptu
calvinii pe clerulu romanescu in totu timpulu catu au statu ei
sub protectiunea turciloru, carii ¢4 si alti tirani, de si nu scid
latinesce, si nu audisera de Divide et impera, cundscea inse
férte bine ce insémna pentru ei fanatismulu- rehgwsu desbi-
narile si urele confessionali dintre christiani, si cumu trebuea
se se folosésca de ele in interesulu domniei loru.

Confessiunea calvinésca declarata odata de rehglunea na-

tionale a magiariloru, cu limb’a magiara in ritu si in téte
afacerile bisericesci, cd si in scéle, se intielege de sine, ca in
lipsa de scéle romanesci curate si de predicatori romani
curati, romanii calviniti, tineri si betrani, mergéndu la biserici
calvinesci magiare, anume in comunecle amestecate, pana in a
trei’a sau celu multu in a patr'a generatiune se magiarisa .ca
totulu, sau celu pucinu isicorumpea si prefacea limb’a intr’unu
jargonu spurcatu si neintielesu. Asia dara nu e nici o mirare,
cd '/, din magiarii de astadi locuitori in Transilvani’a se tragu

din' romani, desbinati si rupti din corpulu natiunei romane, cd -
si in cateva comitate ale Ungariei. e

Textulu originale alu legiloru de proscriptiune

| citate mai susu.
Pentru proselitismulu religiosu calvinescu si episcopii cal-
vinesci. Art. de lege XIII din 6 Ianuariu 1568 emanatu  dela

diet’a tinuta in Turda.

»Felségednek alizatosan jelentjiik : sokan vagynak ez Felséged
orszdgaban;, kik az oldh piispoknek, kit Felséged kegyelmességéboil a
piispokségnek tisztire véilasztott, nem engednek, hanem a régi papok-
nak, és azok tévelygéseinek engedvén ellene dllanak, Gtet az 6 tiszti-
ben el nem bocsittydk; konyorgiink Felségednek, hogy Felséged
orszagaval tett el6bbi végzése szerént az Evangeliumnak kegyelmesen
engedjen eldmenetelt, és az ellen valé vakmerd batorkodokat biin-
tesse meg.“

Ugyan Tordin 1859ben tartott diaetdrél art. XVI.:

»AZ oldhok a kik Istennek igéjét vették a praedicatoroknak,
kik az Istennek igéjét Jgazan hirdetik kozott6k, egy kalangya buzdt
adjon minden hizas ember.*“

/
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Legi prin care se proscrie natiunea romana si religiunea .
sa, se nimicesce autonomi’a bisericésca, archierei si clerulu se
supunu la pedepse barbare si la arestari din prepusu, éra calu-
garii sunt scosi din tiéra; fetiorii de preoti sunt persecutati,
prinsi, aruncati in jugulu iobagiei, romanii obligati a lucrd la
boieri si in serbatorile imperatesci, Craciunu, Pasci, Rosalii etec.

... Ide nem értvén az Oldh, vagy Gorogtk sectdjin léviket,
kik pro tempore szenvedtetnek, usque beneplacitum Prln-
cipum et Regnicolarum. (Part L tit. 1. art. 3).

Noha az Oldh Natio az Hazdban, sem a Statusok kiozzé
nem szimldltatott, sem vallisok nem a recepta religiok kozzil
valé; mind az 4ltal propter regni emolumentum, miglen
patidltatnak, az Olah egyhdzi rendek ehez tartsik magokat. ;

1. Piispokot a fejedelemtdl kérjenek oljat, a kit egyenld. tet-
szésekbdl az Olah papok alkalmatosnak esmérnek; kit ha a Fejedel-
mek illend6nek itélnek lenni, ugy adgyanak confirmatiét reid, mind a
Fejedelmek hiiségére s mind az orszdg javira, egyéb sziikséges
dolgokra nézend6 conditiék és modok szerint.

II. Az oldh piispokok, esperestek és papok a visitdldsnak

idején a kiilsG tiszteknek hivataljokba magokat ne elegyitsék, a
szegénységet ne sanczoltassék, kiilsé dolgokat ne igazgassanak, exe m-
tiokat a félékrdl ne tegyenek; hanem visitiljdk csak a magok papjait
és dedkjait, beszerikdjokat, czimteremjeiket, temetdjoket; hazdsulandé
személyeknek vagy copulatiojokat vagy elvilasztisokat, az &
modgyok szerint valé egyham szolgalat;okat Ecclésia koveteseket és -
tobb hasonlé csak az § tiszteket és allapotjokat illet§ dolgokat ; azok-
banis mindaziltal az orszdgnak végezéséhez alkalmaztatvin magokat;
kiilsG biintetésekbe, birsdgldsokba magokat ne elegyitsék. (Part I.
tit: VIIL art. 1.)
' Foldes Uroknak proprietassa hogy jovenddre nézve anndl inkdbb
ne periclitdljon, az Oldh papok annuatim bizonyos honora-
riummal, de csak 4llapotjokhoz és értékekhez illendGvel tartozzanak;
kiben ha a foldesurnak képtelen Kkivdnsiga lenne, a virmegyét
requirdlvidn, conscientiose limitiljak el, ennek nem hasznat
ugy, mint oroksegenek rendtartdsat ponderalvan

Az oldh papoknak pedig fiait, mihelyt meg hazasodnak avagy
kiilon kenyéren laknak, ha nem papok repetaltassak a szerent amint
az egyéb jobbdgyokat: st ha gyermekek, vagy ha egyéb ardnt nételen
legényekis, akdrhol taldltassanak Apjok mellet, meg fogathassik, és
kezesség ald vethessék, apjokon kiviil valokat pedxg repetalhassak
akar mi id6s, korokban. . (Part. 1. tit. VIII art. 3.)

A mely oldh pap igaz ok nélkiil divortidlna valakit, vagy més
valldson valokat copuldlna, vagy tudva, két feleségil embert vagy
pedig el ragadott s nem pedxg rendesen meg kért szemelyeket vagy
ollyanokat, kik az orszag végezési szerént valéo uton és modon nem
szabadittatnak egy mis mellé allani, vagy els6ben a kiilsd biintetést
véghez nem vitték, vagy ha kikkel Ecclesidt kellene kovettetni s
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elmulatndk, mind az ilyen papokat ha az esperestek meg nem biin-
tetnék érdemek szerént, meg értvén a tisztek, admonealjdk: ha
mégis posthabealndk intra quindenam meg nem biintetnék, az
esperestek privaltassanak tisztektGl; a papokra pedig a kiils§ tisztek
lattassanak torvényt és biintessék magok érdeme, és az orszig végzési
szerént kiilsé biintetéssel 200 f. Az olah piispok pedig papsigoktolis
privilja, ha ugy fogjdk érdemleni. (Part. I. tit. VIIL art. 4.)

Az Olahokrdél. Noha az Oldh nemzet propter bonum
publicum admittaltatott ez Hazdban, mind az 4ltal nem vévén
eszében dllapotjdnak alacson voltit, némely nemes Atyank -fiait
impedidltdk hogy az § innepeken ne legyen szabad munkdlkodni.
Végeztetett azért azok ellen, hogy a magyar nationak ne parescri-
baljanak, és ennek utdnna senkitis a fellyebb meg-irt okbdl meg ne
hdboritsanak. (Part. L. tit. IX. art. 1.)

IIl-ik rész V. tit. I art.-bdl, ,melyben valé kedvezést magok
viselésével nem hogy érdemlenének, de s6t naponként drad rosz
cselekedetek : s6t sok helyeken majd nyilvdn valé erdszakkal élnek
a tobb nemzeteken és azoknak hatarin etc. etc.

Kalugyerek fel6l. A mind hogy az Oldh Nationak
vallisa-is nem a négy recepta Religiok kozz(il val, ugy az a
szerzet, melyben lévok Kalugyereknek neveztetnek, nem accep-
taltatott, sot inkabb meg tilalmaztatott. Hagyattatik annakokaért
mostanis az orszignak és fejedelmeknek szabados dipositiojokra,
ugy, hogy valamikor illend6nek vagy sziikségesnek itélik, tellyességgel
excludaltassanak. (Part. III. tit. art. 1.)

Oldh papokrdél. Holott még a residentidtlan nemes szemsé-
lyeket-is sok dolgokban, sdt némely casusokban nagyob rendeket-is
arestilnok; anyival inkdbb az oldh papokat, kiknek or-
gazdasigok, vagy egyéb czégéres vétekben vald életek felSl bizonyos
suspicio vagyon, a Tisztek meg foghassék, és a dolognak mivoltahoz
képest vagy arestomban tartsdk, vagy j6 kezesség ald vessék,
inquirdltatvan felolok, torvény szerént, igazitsik el dolgokat; de
torvény elott meg ne kirositsik. (Edictum XVIIL)

A Compilata constitutiokbdl

Az olah papokis hoztak ollyan alkalmatlansigot, hogy némely
nemes Atydnkfiainak, kik kozziillok ugyan azon a sectdn vannak,
vagy magokon vagy jobbdgyokon torvénytelen biintetéseket cselekesz-
nek, az Vladica is olyan dologban elegyiti magit, mely nem az §
tisztit illeti; ha kit pedig kozziillok efféle excessusért in jus akar-
ndnak attrahdlni, residentidtlan lévén, hol legyen competens
foruma, nem tudjuk. Azért a meg béantodott félnek arbitriumdban
légyen, ha Varmegyén akarja e keresni, vagy Tédblin, az ollyan dol-
gokat patralé Vladicat? a Varmegyérdl pedig transmittdltassik
Téblan, ha a causdnak meritumja ugy kivinya, es tartozzék
két-szdsz forintig kezest allitni, hogy a torvényt végig allja, légyenis
mib6l a triumphans félnek satisfactiot impendalni. (P. L
tit. I art. 9 de a. 1655.)
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Némely oldh esperestek és papok privata injuriabol, vagy
magok privatumoktol viseltetvén, magok halgatojok kozziil némellyekre
neheztelvén, egész falukat tiltottanak el a templomtdl, holt embereketis
el nem temettenek, a kisdedeketis -kereszteletlen hagytdk meg halni.
Concluddltuk azért, hogy az oldh Vladica sub amissione
honoris et officii az illyeneknek igazdn végére menvén, a hol com- -
peridltatni fognak az illyen exorbitdld esperestek és papok, mind
most is mind ennek utdnna érdemek szerént, semmiben nem kedvezvén
nékiek, )igaz torvény szerént meg biintesse. (P. L. tit. I. art. 10 de
a. 1865. o

r3cfoge———



Glossariu

de cuvente romanesci vechi (archaismi) si barbare,
aflate in acestu Catechismu, in comentariele si in
' rugatiunile adaose la elu.

Daca amu cautd in acestu Catechismu calvinescu, in pole-
miile theologice si rogatiunile adaose la elu, numai cuvente
vechi, curatu romanesci sau si straine, care se voru fi auditu
la poporu, sam si numai intre carturarii romani inainte de
de acésta cu 223 de ani, atunci lucrarea ndstra ar fi scurta
si usiéra, din causa cd archaismi de ambele cathegorii se afla
pugini in trensulu. . Dara scopulu lexicographiei nu este numai
a culege cuvente si a le pune in ordinea alphabetica, ci elu
scriindu-le este obligatu a se ocupd si de formele gramaticali,
de modulu scrierei loru, adeca de regulele gramaticei si ale
orthographiei, precumu si de sintaxea limbei. Considerata cartea
de facia din acestea puncte de vedere, ea da philologului materia
bogata pentru unu studiu instructiva si interessantu. Alaturea
cu forme gramaticali vechi demne de totu respectulu, intempini
in scrierea loru o varietate capritiésa si estravaganta. Aceleasi
forme, aceleasi cuvente scrise in cate trei patru, inca si cinci
moduri, unele bune, altele absurde. Din multimea de semne,
accente, carlige si carligele puse pe de a supr’a vocaleloru, se
vede curatu tendentia de a ficsa pentru totu-deauna sunetulu si
modulatiunea loru; in aceleasi momente inse scriitorii schimba
si confunda mereu vocalele, pe 5 cu s, pe e cu b etc.

Despre erorile de tipariu nici nu mai vorbimu. Gramatica si
orthographia, adeveratu prototipu alu mai multoru gramatice si
orthographii din dilele néstre, lipsite de ori-ce caracteru, nici
etimologice nici fonetice; nici derivatiune, nici analogia respec-
tata; limba esita din stare barbara, nespalata, necuratita, ici-colo
intiortiolata cu petece straine, si apoi aruncata pe altariu, pe
mesele calugariloru si ale popiloru.
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Daca acésta limba ce se vede in catechismulu calvinescu,
a fostu si limb’a poporului romanescu vorbita inainte cu 223 de
ani in Transilvani’a, se va cundsce in decursulu acestui studiu.
Din stilu s’ar vedea, cd la acésta carte au lucratu celu pucinu
trei insi, dintre cari unii au compusu ceva originalu, buna-éra
polemiile, éra altii mai multu au tradusu din unguresce si anume
multe de acelea, pe care ungurii apucasera a le traduce si ei
din nemtiesce, alu caroru originalu inse a fostu latinescu ori
francescu, adeca din limbile in care lucrase Calvinu si sectatori
de ai sei din Genev’a si preste totu din partea francésca a
Elvetiei. Acestea inse sunt de competenti’a exegeticei si a
hermeneuticei, éra noi ne vomu intérce la problemele néstre.

In Glossariulu propriu disu vomu suscepe aci nu numai
cuventele ne mai usitate astadi la romani, ci si de acelea, care
se mai audu si in dilele ndstre, differn inse cu totulu in scriere
si pronuntiare, precumu de ex. Catichizmustu, care astadi se scrie
si se pronuntia Catechismu, Siacramentu sau  dupa fonetici
sacramentu, astadi sacramentu etc. etc.

A

Alénii, prepos. barbarismu ungurescu, dela ellen, ellenség,
vine si cd substantivu ce semnifica contrariu, adversariu, oppo-
nente, inemicu, vrasmasiu; cé preposit. in locu de contra,
in contra, inprotiva. Aici ilu aflamu numai c4 prepos. la vreo
noue locuri, spre es: ,Si bine aduceti cuventuli lui paveli
intra alénuli vostru; si foarte amit gresitu in alénuli téu;
si pécatele noastre inca mirturisescii in alénulu nostru; greu
amii gresitu in alénuli teu; amii incinsii maniia ta in alianulii
nostru® ete. etc.

Acestu barbarismu se mai aude ici colea numai in acea
parte a Transilvaniei, pe unde locuitorii romani sunt vecini cu
secuii; din alte regiuni a disparutu.

Amistuiescu, amistuire, v. ungur. emészteni, a consuma:
,¢4 cu dulcétia ei amistuiasce toate supiririle noastre.”

B.

Bisiun, barbar. ungurescu, dela subs. Boszszu, resbu-
nare, vindicta. Dumnedieu cu baséu tare, carele cercu peca-
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tele etc. (in porunc’a a dou’a); s& sé defaime cu micsiurire si
cu bésdu pri in pécatele noastre etc. Astadi acestu cuventu
nu se mai aude nicairi.

Bintituire v. si bintdtuniald, subs. barb. ung. dela Biintetni,
biintetés, a pedepsi, pedépsa, pedepsire. Gindecitorii se o
bintdtuiascd; séi bintdtuiascd cd pre nesce necredin-
ciosi; osebiturd iasta intre moérté cei dupa fire si intre bin-
tatuiald cd acéia etc. Se mai aude si astadi pre a locurea
la poporulu agricultoru, dara nu se scrie nicairi.

Biruire, v. biruintia, subs. ung. dela Birni, birok, a
/invinge, invingere, victoria; domnia; biruiasce si indrépts
pre noi cu duhulu teu; voia ta va fi biruintia barbatului
téu etc. Acestu cuventu a trecutn si in alte carti bisericesci.
Uneori insémna si convingere convictiune, incredintiare ; ,dupice
s& va birui despre curvila ei“ (in tractatulu Despre despar-
tienie).

Biu, adi., barb. ung. dela adj. bov, bd, abundante, priso-
sitoriu, manosu; ,ce ne di intremaré cé de biu a credintiei
noastre“. Se afla numai la unu locu in rugatiunea dela pag. 77.
Se mai aude ici célea, pe unde romanii sunt amestecati tare
cu secuil, inse mai-multu ci& subst. barbaru, biusiugu — biseg,
de es. in anulu trecutu a fostu biusiugu mare, adeca secerisiu
bunu, recolta buna, abundantia, prisosu in téte, anu manosu.
o,Inbelsingare® ce se mai aude si in Romani’a, sémana
tare cu Boség ungurescu.

Bozii, barb. slav., idolu; ,ch in trei chipuri isi face omuli
sie bozu; atunm isi facit bozti intru cugetulit lort“.

C.

Catichizmugii, Acestu cuventu si inca alte cateva, in care
romano-latinesculu s este scrisu cu cirilianulu mw, care corespunde
la s cu sedila, la sch germ. si la ck franc., arata cd scriitorii
si traductorii catechismului si ai celorulalte parti adaose au
-invetiatu limb’a latina la ungurii calvini din Transilvani’a, carii
pana in div’a de astadi pronuntia pe latinesculu S asia pre-
cumu ilu pronuntia ei in limb’a loru materna, adeca cd cir. m
in téte cuventele, éra cuventele latinesci introduse in limb’a
loru nu le scurtédia intru nimicu, ci le adaoga numai suffixele
loru, precumu: Katekizmus-nak, a Status-nak securitds-sa,
a religio-nak, a clerus-tol ete. De aici apoi si romanulu
calvinitu scrise: ,Scutulit Katikizmusiului; citindu katikizmusiulu

14



— 122 —

nostru; au giudecatii katikizmusiulit, inprotivd katikizmusiului;
au defdimatit katikizmusiuli nostru ete.”

Ciudesd, subs. barbar. dela ung. Csuda, minune; ,cu ciu-
désele si cu minunile céu ficuti Chs.“ Vine numai odata.
Astadi acestu cuventu scurtatu in vorba romanésca din Tran-
silvani’a, are cu totulu altu intielesu, adeca unu gradu de
iritatiune, de mania ‘amestecata cu suparare, alte-ori si unu
gradu de resbunare; imi e ciuda pe tine; facu numai de ciuda;
voiu lucrd in ciud’a lui.®

Contenire, continire, cuntenire, cuntnure cun-
tinare, continéla, cu semnificatiune de oprire, mtexdlcereu
retinere, infrenare; vine in diverse forme de vreo 30 de ori;
spre ex: ,Carii cuntinescu casatorila; si voi frati crestini
pirisiti ciale ce cuntina dmnezéu; c¢& nu vé cuntine scrip-
tura sé nu faceti destulit pintru pécate; ch légé lui dumnezéu
conténésce pohta . . . ci oare ce continésce légé lui
dumnezéu, totui pécatu; si candu contenésce dumnezéu fap-
tele réle cuntene si izvorulu . .; nui lisati continindu s
nu sé vestéscd evgliia in limba fietecui; cine contine faptele
bune acela minte; icoanele nu sé cuntinescit in a dooa
porincd ; zicu unii cd nui cuntiniti a scriia pre dumnezéu
in ce chipu s’au aritatii; ce nu néu pordncitii sélit inchipuimuy,
ceau cunteniti; cuntlnesce pentru ciaste dooa lucruri; avemit
porincd in care ne contine; foarte tare au cuntenltu 86
nu sé, scrie chipulu lui Chs; au cuntenitii se nu scrie nime
chipulit lui Chs; iard noi de pre acéstia navemit porinci, ce
mai vértosi contenéld (in tractatulu despre Icéne dela
pag. 26 inainte); contenit#i césitoriia de fratie adevératy;.
tocmald continitd ete.”

Acestn cuventu cd verbu se mai aude in Transilvani’a
desu, inse numai in sensu de infrenare si moderare, éra cd
subst. facutu din participiu este usitatu si in sensu de oprire
intr'unu singuru casu, candu adeca e vorb’a la economi despre
loculu de pasiune sau pascuatiune reservata pentru vitele de
jugu, precumu: de astadi incolo boii pascu in contenitu;
juratii m’au trasu (globitu, pedepsitu in bani), ch-ci imi scapara
vitele in contenitulu boiloru.’

Cédrcd, s., barbarismu slav., ,puneti sarcini gréle in cérca
oameniloru®, adeca in spatele, in spinarea 6meniloru. Se mai
dice si' astadi in Transilvani’a, inse mai multu numai despre
balati mici luati in spate; se dice uneori si in risu.
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Custare, v., a traf, a vietiui; se aude ici colea in.Tran-
silvani’a. ' ’

D.

Dédrabu si drabii, s., ung. Darab, bucata; parte din totu,
falia, codru (de pane), »dintruni darabu face focu, dintraltu
drabu isi face dnzéu.“

Deviistivniciia, s. slav., Castitas, Coelibatus; aici se intie-
lege calugari’a combatuta " in catechismulu calvinescu; ,unde
aduceti innainte citeva lucrurl, una curitiia au devistivnicifa“.
Nu se mai aude nicairi.

Dihanis, barbar. Aici semnifica poporu, fiintie supuse voiei
dumnedieesci. ,Ca s slujascé cina Domnului dihanii, mal
de prima aclasta trebue se zicd (pag. 58); carele ai slobozitii
mai de multii pre Israilu pre dihaniia ta pentru ce sau ruptii
de citri tine, de cite ori te minie dihanila ta... (pag.-76);
si care pre dihaniia ta pre Israilténi in pustie, in patruzeci
de ani . . (pag. 78) etec. :

Acestu cuventu barbaru se mai ande numai raru, in sem-
nificatiune de féra selbateca, sau de omu reu; o dihania de
lupu a intratu in turma; acela nu e omu, ci dihania.

.

Sub acésta litera nu se afla nici-unu cuventu necunoscutu,
sau incal raru.

.

Faptu, .in locu de modernulu fapta, inse si facere, crea-
tiune; ,si séva nu lare inplé cu faptulu®, adeca de si nu ar
comitte (pecatulu); ,din faptulu lumiei“, ci numai - pécatulu
fapti au vrutu nasce moarté.

Feredeu, subs. barbar. ung. Fered6, baia, scalda de apa,
lat. Balneum, ,Curatitan beséreca sa pri in feredeulu apei.”
Efes. 5. sth 26. (Despre Botezu.)

Fdgdduire, v. act. barbar. ung. Fogadni inf., fogadok pres.
indic. ,Multe feliuri de blagoslovenii fagadui dumnezéu cisi-
toriloru celori noi; niai f égéduitﬁ cd vel asculta rugiciuné
noastra ; care acésti fa giduintis adeveriti uu faigaduit
noao ete.” S

14%
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Fagadasin, subs. ung. Fogadis; ,dupa fégidasiuli téu
dine putére si voe etc.“ (pag. 74.) :

Acestu barbarismu se mai aude cd verbu si substantiva

derivatu, ilu si scriu multi carturari, in locu de promittere,
giuruire (moldov) si promissiune. :

: G v

Gindire, v. pres. indic. giindescu; barbar. ung. gondolni,

gondolok et gondolom, in locu de cugetare, meditare, socotire.
,carele numai a gindi incd.nu scimu.®

Gdnduw, subs. ung. Gond, cugetu, cugetare; ,ingdduiasce

trupurilorit noastre de usteniali si de ganduri- odihnéla lini®
(pag. 78). Acestu subs. mai este us1tatu ¢4 si verbulu gin-
dire, incd si la unii carturari. :

Gingdsiia, subs. din adj gmgasm, ung Gyenge ,Se triimii
“cu spilaré apel pentru gingisiia loru.“ Se mai aude si astadi,
in locu de fragedu, delicatu, plapandu, debile.

H.

Haru, subs. astadi in Transilvani’a usitatu mai pucinu si
aprépe numai in formul’a Haru Domnului; in acésta carte inse
Tu aflamu la vreo 9 locuri, in sensu de multiamita, multiamire;
gratia, gratitudine, lat. gratiarum actio; ,si au datu hari, o
au frinti, si au datii ucenicilori sef; péni nau ‘datu hart lui
dumnezéu; se dimu hart lui dumnezéu; de toate s& dati
haru; cu acésta dare de hari (in tractatulu despre cumine-
catura); nfam purtatii cu nedare de haru (pag. 75) etc.”

Hasnd, subs. ung. Haszon, folosu, profitu. Se afla numai
edata in tractatulu despre Botezu. In gur’a poporului roma-
nescu amestecatu cu magiari se aude si astadi; ,n’am hasna
de elu; ce hasna ci lucrain; nuw'mi e hasna de mancare etc.”

Hiclenid, subs. deriv. dela adj. hiclénu; in unele carti
vechi se scrie si hitlenie; barbar. ung. hitlen, hitetlen, hivtelen,

necredintiosu, nedemnu de incredere; insielatoriu, astutu, fitiariu,

cu doue fecie; de aici hiclenfa, éra astadi viclenia si viclesiugu;
,inparti ‘toate sfaturile hicléne si insielitoare” (pag. 77).

Hriborie, subst. slav. inbarbatare, animare; ,Pentru acéial
dati muiaré birbatului, c4 s& fie lui sociu dereptit de glume de
hriborie; réscumpird inimile noastre de toatdi hriboriia
trupasci“. Astadi in Transilvani’a nu se mai aude.

&

.



Iriticu, s. si Iriticie, haereticus, haeresis, se afla in
sensu religiosu numai cate odata. Astadi se mai aude in acésta
forma numai pe alocurea, in sensu de batjocura, pentru cate unu
omu reu de gura.

Iobagiu, s. ung. Jobdgy, in latinitatea barbara Iobagio,
nid, sinonimu cu Servus, Mancipium si Sclavu. ,Sau i zice cil
slobodit si apol sau aflati iobagiu.“ Se afla numai odata in
tractatuln despre .casatoria; acestu cuventu inse e trecutu de
secoli in legislatiunea Ungariei si a Transilvaniei, cunoscutu si
usitatu pana in dio’a de astadi la téte classele locuitosiloru, ca
si derivatele sale fobagia, iobagime, jobagitu.

J. (jod)

Jeleriu, s. barbarismu ung. Zsellér; ,nece dobitoculu teu,
nece jeliarii carii simtu di in launtruli portiei tale“. Aici
se ia in locu de sierbi, sierbitori. In legile tierei jeleriu —
dileriu se numia 'locuitorii tierani cari 'avea numai casciéra si
gradina, sau celu multu 1 pogonu de pamentu si facea 52 de
dile pe anu la boieriu.

K.

Keskeneu, ung. Keszkenyd, stergura, stergarin, mérama,
cirpa, batista. ,Uneori puné numai keskenuld pre bolnavi
si s¢ vindeca“. Se afla numai odata in a dou’a polemia ce
precede catechismulu. In jargonulu barbaru ungaro-romanescu
din partile septemtrionali ale tierei se mai ande si astadi.

Kinu, subs., barbar. ungur. Kin, durere grea, durere amara,
tortura, de unde si kinuire, ung. kinzds, c4 verbu kinlodni, a
simti, a suferi durere mare, a se torturd. ,Celui mielii ali
pascilorti din 1égé véche, care numai ce au fostii pildd si
inkipuire kinului séu; Chs sau frintii prescruce pentru
noi, ce sé zice ci au pititi kinu; pomenéscete despre kinuli
lui Is. Chs care sau kinuitu pentru tine“. (In doctrin’a
despre Cin’a Domnului dela pag. 56 inainte.)

..
Nimicu de insemnatu sub acésta litera. .



Manna, s. cu » duplicatu; ,in patruzeci de .ani in chipu
minunati iai hrinitli, dindule din cerfu mann#, si din piatra
apd (pag. 78). 2

Matcd, s. slav. si ung. ,Dupid acésté mirele sé prinzi pe
matca sa de mind, Tard popa sé griiiased intru acestu chipu.”
Aci cuventulu matca are semnificatiunea ungurésca de Mitka,
adeca mirésa, sponsa. In acestu intielesu nu e cunoscutu nicairi
la poporu; se mai aude inse in alte intielesurile, precumu,
Matc’a apei, adeca albi'a si curentulu celu mai rapede alu
apei; matc’a, adeca Mam’a sau regin’a albineloru.

Menire, v. numai la unu locu, .in locu de pomenire; ,se
farti si nu s& menésce lorii“. Astadi se faci, de moda c4

verbulu acestu strainu se fia pusu in locu de v. destinare.

Mesernitia, s. coruptn din ungur. Mészarszék, care érasi
se trage din-slavon. Semnifica Macelaria, scaunu pe care
se’ vinde carnea, loculu de macelatu carne. ,Pavelu apostolu
invatid, vare-ce sé vinde la mesernitie se mincati, nemici ne
intrebdnduve“ (pag. 4).  Acestu  barbarismu se mai aude in
unele districte transilvane, ¢4 si casapi’a turcésca in Moldov’a.

Mestersiugn, s. ,Va séli omoard cu otravi, au cu alti
féiliu de megtersiugu.® Acestu cuventu de origine latina,
Magister, Magisterium, trecutu prin prea multe schimbari, pre-
facutu la germani in Meister si Meisterschaft, de aci la magiari
in Mester si Mesterség, se incuibase si la romani cid barbarismu
in locu de Maiestru, maiestria, éra sub acésta forma i se dede
tinu intielesu superiore, precumu, femeia maiéstra, adeca aprépe
farmecatére; mare maiestru, adeca omu ce se pricepe la multe
lucruri. In Romani’a se dice si meseria, in Transilvani’a pe
la orasie, professiune.

Milcnire, v. a. in locu de rogare, inplorare. ,Numai sin-
gurti citrd milosteniia ta ne milcuimii; ,Numai se ne mil-
cuimit.“ ~ Astadi acestu barbarismu se mai aude numai pe la
Brasiova, pronuntiatu in batjocura catra prunci si femei care
cera ceva plangéndu. ,Mi §’a milcuitu ¢d vai de ea.”

IN.

Nemestire, v. slav. asiediare, intocmire, organisare; ,intru
acela chipii dupd vréme nial nemestitii in siborulit sfntii“ (pag. 59).
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Nu se mai aude nicairi, decitu numai la muntenii din distric-
tulu Brasiovului cd4 subs. plur. Nemestii, care mai inlaintru
in tiéra se dicu Olate, éra in Romani’a pe turc. Acareturi,
adeca edificiuri, superedificate, immobilii.

O.

Oca, s., barbarismu ung. dela Ok, causa, ratiune, temeiu.
Vedi Uca. .

Obdrgire, v., slav. incetare, terminare; ,acélia de multi
sau obarsitil di in bisiarica lui dmnezéu, si cu alte mienuni
inpreun#.“ Nu se mai aude nicairi in Transilvani’a; a remasu
numai in unele tinuturi subs. Obargiie, c4 nomenclatur’a unoru
locuri de unde ese cite unu r'iuletiu

Oltariu, s., coruptu dupa ung Oltdr, care este latin. Altare,
rom. Alfariu (pag 28).

Pl

Pandocratorii, subst., alteratu din grec. Pantocrator. Nece
sei pue nume Pandocratoru (in polemi’a a dou’a despre icoane).

Pisare, v., mergere, purcedere, lat. eo, is ire. ,Plisati
si invitiati toate limbile, si botezati pre ei.“ Astadi acestu
verbu vechiu si bunu abia se mai aude undeva in Transilvani’a
in acestu intielesu; se dice numai cd inpersonale, imi, iti, ii,
ne, ve, le pasa; se mai aude si cd interjectiune: pas ori pasa
de fa.

Pavitid, subs., ,platosié dereptitif, pacé evgeliei, pavitia
credintiei, coifulii spiseniei si spata duhului.”

Pérésiu, s., ung. Peres, ,adversariu, acusatoriu sau si

acusatu, persona, cu care stai la, judecata. ,Unde dice Chs sé
ne 1mpacamu cu perésmlu nostru pind simtem pre cale.“ Se
mai aude’si astadi in multe parti.
- Pild4, s., ung. Példa, exemplu. ,Pild&i de aciasta si
Isifu; pentru pild4; iar de va fi nevasta luati, fird de voia
ei inté1, baténduo ete.“ Se afla si verbulu pilduire, in sensu
de semnificare, intielegere, interpretare. ,Mincaré pinei si
beutura vinului, aciasta pilduésce noao.” :

Polati, s., lat. Palatium i, rom. palatu; ,totu féliuli de
icoane au de chipuri, carelesit ficute numai pentru frimsiati,
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prin case si prin polatl.“ Form’a de fagia este corupta dupa
“ung. Palota, care pe alocurea. se schimba in p#luti.

/ Poravu a, adj. slav., reu, reutatiosu, iute la mania. ,Muiaré

zich etc.“ (pag. 58)

poravy si indiritnicd nu este agiutoriu birbatului, cei agiutoriu -
Satanei.“ Astadi se dice mai multu numai despre caii iuti,
muscatori si lovitori. L S

Porohocu, s., barbar. slav. pruncu, baiatu. ,Daré poro-
bocii trebuescli a s& botezs! fard acumii de vérsimi apa pre
capulii porobocului; "in botegiuné porobocilori celord -
mai mici; cindii plecimu capulii porobocilorii; cumu se priimesci
cestt porobocl micli; rugamii tine, tine cestii porobocu
etc.“ (pp. 53, H4.) - _

Potichire, v. slav. impedecare. ,FEi se potichesci“ (pag. 2).
Astadi nu se mai aude in acésta. formd, ci poticnire.

Prahu, s. slav. pulbere. ,iard noi numal ce simtemu
piméntit si prahu.“ Astadi se dice prafi si pravi.

Pribegie, s. slav. si verbu deriv. pribegire. Aici se dice .
mai multi numai de exiliu, de refugin fora voia. ,Dard de
vorii pune barbatuli vrunei mueri pentru yro vind in temnitis,
sau in robie -de vecie, au fli vorii mins in pribegie; se vori
fi si gréle acélia, cumii pribegiia, si prinsoaré pina la moartea etc.

Prima, adj. numer., antaiu, mai antain. ,Ca s& slujascé
cina domnului dihanii, mai de prima acfasta trebue s&

. Rénduire, v. a. ung. Rendelni, rendelek, dispunere, ordinare, -
destinare,, intocmire, asiediare, si subst. deriv. Rénduiald si
rénduitoriu, se afla de vreo 18 ori, prin urmare sémana
ci au petrunsu mai de multu in limb’a. poporului si de aci in
cartile tiparite romanesce.

s. | *

Sacramentii, s., tain#, lat. Sacramentum i. Pronuntiatu cd
II cir. sau Sch nemt. sau Ch. franc., precumu se observase si
mai in susu, adeca dupa cumu pronuntia magiarii calvini lati-
nesculu S, ca-ci catholicii de aceeasi nationalitate nu’lu pronuntia
asia grosu, ci ¢4 noi si ci celelalte popéra latine. ,Cite sacra-
menturi sau taine au rénduitn domnulu nostru Chs in légia
noao ? — Sacramenturile sau tainile simti in légia viache. In
légia viache multe sacramenturi sau taine erd etc.” :
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Saru, s. sémena férte cu ung. Sdr, tina; aci se pare ci

semnifica vapsele, colori. ,Unde ziceti ¢4 nu cinstiti sarurlle
“si lemnulu (icéneloru sacre).“

868, particica conjunctiva, in locu de daca, de, lat. si. In
acésta carte vine forte desu.  ,Sé vei voi; sé& vei sé aibi zile
multe pre acesti paméntii; sé& veti ertd oamenilorti gresialile
lorii; fard s& nu. veti ertd; s& va mérge elii, mérgh; sé& vorfi
fi si departe trupésce; sé& lau aflati acé nevoe; se au fosti
mainte de cisitorie boala acéia; s& va vré, poate ertd etc.“

Séva, conjunctivu, care astadi se dice de si, macarci, lat.
- etsi, quamquam, etiam si, érasi ilu aflamu de multe-ori, pre-
cumu: ,si pohta totul pécatii, s&va nare fi dinil voia inimii,
si séva nu lare implé cu faptuli; séva ci dinit micit s& face
mare; séva cd pécatulu lui david au fostii ascunsii numai in
inima lui; s&va ci naun ficuti pécate fapte; seva ci celil
nevinovatii poate peri numai de céti etc.”

Seva, sgva ilu aflamu si in locu de sau sau, ori ori, au au,
lat. sive sive, aut aut, precumun: ,Séva fie icoana lui dumnezéu,
seva a sfntilorli; séva ci Dzéu sau ardtaty, séva cd sfntii;
séva cumil si séva pentruce chemati sfntii morti ete.”

Séva, in locu de ori, veri, sau macaru, in legatura cu pro-
nume personale si demonstrativa, féra antitese. ,S&va cine
poate vedé; séva ce bine; séva ce felinu de ispite ete.”

Sirahmanii, s., ,saracu, meseru, miseru, misfelu. ,Sau zisu
cii bogati si apoi sau aflatu sirahmani.“ In altu locu se
dice: ,S& faceti bine cu toti surumanii.® La alta locu
Suruménie. ,Suruméinie au bogitie nu dd, ci mé hrinésce
cu hrand semi aglungi.®

Smagu, s., barbarismu germ. dela schmecken, Geschmack,
gustu. ,Piné si vinuli isi tine fatia s1 smagulu si nusi
schimbs firé (pag. 59).

Spanii, s. barbarismu formatu in unguresce din slay. Supan
in Ispa’my, de unde in romanesce Spanu; titlu alu unei perséne
oficiale in viati’a municipala din Ungari’a si Transilvani’a, care
in termini moderni se traduce in romanesce cu viceprefectu sau
vicecomite. In administratiunea politica municipale din
numitele doue tieri sunt cunoscute din vechime mai alesu trei
graduri: Prefectu, numitu latinesce supremus comes, ung. f6-
ispany, viceprefectn, vicecomes, ung. alispiny; si subprefectu,
judex nobilium sau judlium, ung. szolgabiré, romanesce in
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Marmati’a si Satmaru juratu, pe airea cu terminulu de jargonu
. solgabirdu. Viceprefectii (v1cespanu) alesi pe cite trei ani de
catra representantii prlvﬂegla,tl ai mun1c1p1ulu1 pe langa ce in-
deplinia mai téte agendele® prefectlloru carii erd mai multu
demnitari decdtu functionari, erd si judecatori in cause criminali.
De aceea se dice in catechismulu calvinescu, ci,daca vreunulu
dintre cei casatoriti descopere din partea celeﬂalte vreunu atentatu
asupr’a vietiei sale, ,trebufasce se afle deregatorii -cei di in
afara adeca spanii, s¢ dé in scire si s¥borului.” :

Surumanie, surumani. Vedi mai susu Sirahmant.

Surzuita, llarbar. ung. szerzés, subst. szerezni v. act., castigu,
folosu, profitu.

I

Tégédnire, v. barbarismu ungur. Tagadni, tagadok, negare,
denegare, abnegare, si ceea ce intielegu francesii prin contester;
»pentru aceea doamne tigdduindune noi pre sine, si lipedénda
toatd increderea intru oameni etc.“ (In rugatiunea de dumineca
sér’a, pag. 75.) '

Talantn, s. in locu de talentu. ,Si cu multe mii de talanti
niamii facuty diatori“ (pag. 74).

Tregie, s. ,Inca fiindii in tregie adami si eva pind nu
cizuse in pécate. (pag. 67). KEste acestu cuventu coruptu din
intregime, sau din trezie? FEu ilu vedu mai aprépe de intre-
gime, integritate, cd-ci combinandu din contestu, elu semnifica
innocenti’a primei parechi de 6meni.

Tulcuire, v. ,Acésté cuvinte asia le tulcuesce.“ In acésta
forma se afli numai odata in tractatulu despre Botezu.

Tunérecu, lat. tenebrae, arum. astadi intunerecu.

Ucd, s. barbari$mu ung. Ok, causa, ratiune, temeiu, pricina.
Acestu barbarismu se afla scrisu cu ciril. Oy de vreo 10 ori
si numai odata cu O. Vine mai desu in tractatulu despre
Despartienie (Divortiu). ,Si elu fu mal virtosit oca mortiei
lui Chs (pag. 31); uca irticiunii p&catelorii; acéstai nca, ci
spre mincaré mielului pascilorii acéia vréme au rénduitd in
légia véche“; Despre despirtienie cu uca dirépti; incd cu ce
ucé poate fi despirtiré acestii réndufale alui dmnezéu; curviiai
ncd dirépti dupa scriptura sfntd; se poate résipi pentru acésta
uc# etc. ete.”
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Ultuire, s. barbar. ung. Oltani, oltok; se dice si posaire,
inoculare; aici semnifica o6resicumu identificare morale. ,Cu
botezulu ne inpreundmii si ne ultuimi intru Chs; sddésce si
ultuiasce pre toti pre aceia, carii credu intru eli.“

Uricasiu, s. barbar. ung. Orokos, radecin’a Orok, de unde
si barbarismulu Uricu; herede, clironomu, mosténu. ,Pentru ci
niau ficutu, cu sangele lui celu scumptt uricasii lui“ (pag. 38.)

.V.

Védire, v. aratare, dare pe facia, scétere la lumind, in-
vederare, se mai aude si astadi.

Vergura, s. lat. Virgo, nis. Acestu terminu luatu in bat-
jocura de catra unii scriitori moderni si schimbatu cu virgine,
vergine, virgina, ilu aflamu aci de patru-ori, se mai afla inse
si in alte scrieri vechi; mai tardiu i se substitui fetiéra, feciéra.
O vergurd intru sine au prinsii; si nasct din Mariia ver-
gurd (in Credeu pag. 36) etc.

. Viare, vilare, viiére, veiare, v. lat. vivere, in locu de traire
si vietinire, precumu  se: dice acumu.  In acésta forma scurtata
vine desu, precumu: ,au viemu au murimii, ai domnulul
simtemii; ci paveli apsli nu griiasce de toti carii viiazé si
moru; cid nece unulu dinli credinciosi nu viiezd gie, nece
moare sie, ce lul Chs, fard a veld lui Chs nemica nui alty . . .
(pag. 8); au volu viid aun vofu muri, eu séntu ali domnului;
au viemit au murimu, ai domnului séntemi (pag. 34); s& viemil
in curatie; Dumnezéu intru besérica ficutdi de ménuri nu
viaz#; s¢ viemi cu cina domnului; intru care viezi si te
domnesci; pentru acéia pind vilati, séva in ce supdrare viiati
(despre casatoria); ca s& putemii viia in trezvie si in sfntienie
(pag. 78). ‘

Volbura, s. se numescu aci valurile marei, furtun’a.

Vraciuire, dela slav. Vraciu, medicu, si apoi medicina,
lecuire, lécu. ,C4 laste cisitoriia vraciuire si apirare de
citry curvie“ (pag. 63).

il
Ing4duire, v. ingiduintia, s., ingiduitoriu adj., ascultare,

subordinare, supunere; dara si lasare, permissiune, concessiune;
barbarismi ung. dela engedni, engedelem, engedelmes, cu ter-
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minitiuni romanesci. Se afla de vreo 13 orl. ,Nu - ingddui
séli calce nece draculu nece . ..; sé fie ingiduitéare bérbatului
séu iard ingdduintia tr8bulasce s& fie curatd di in voia buni etc.”
Se audu si astadi, chiaru si in Romani’a, si nu se pdte pricepe
bine, cumu au trecutu muntii in téte partile.

Incindere, v. lat. incendere, in locu de aprindere, pres. ind.
incindu, part. perf. incinsu, ,luomii aminte ci cu destoinicie
tiami incinsu pre ménie in alénuld nostru (pag. 75);
manila ta o ami incinsi in alianulii nostra, si dupé giudetiulu'
teu celi direptii pagubiturd de vecie amii agonisiti noao

(pag. 76.)
. 4 ,
Zavesa, barbarismu slav., legatura; ,c# era in oltarii din
laintru de zavesa beséreciel.
* Zgaib4, s. slav. uima, buba, buboiu, anume celu ce se face
subtiéra; se dice si scurta. Este usitatu si astadi.
Zgiu, s. slav. venter, matrix, mater, pantecele femeiei.
,C4 si muiaré ce prmde in zghulit séu acéia si nasce (pag. 15),“

Astadl nu se aude in gur’a poporului, decatu pote la dascali
pedanti.



Dialectulu acestei carti.

Am premisu’ parerea ngstra la miculu glossariu, ca in acésta
carte voru fi scrisu vreo trei insi, unii originale, altulu tradu-
céndu. Dialectulu loru differe prea pucinu, precumu nu differe
prea multu nici chiar de limb’a vorbita astadi de catra un’a
parte considerabile a locuitoriloru romani transilvani. Cei cari
au compusu cele doue polemii sau disputatiuni theologice pana
la .pag. 32, mi se paru ci au fostu sau ardeleni carii voru fi
petrecutu mai multi ani in Moldov’a, sau Moldoveni trecuti in
Trapsilvani’a la scéle calvinesci. De altumentrea moldovenismii
se potu urmari prea bine, nu numai in propriulu catechismu, ci
si in rugatiunile adaose la urma, pe care se cundsce bine tra-
ductiunea din unguresce. Dara ori-catu se fia stilulu de unguretiu
sau unguritu pe ici pe colea, nu vediu totusi in acésta carte
nimicu ce se fia esitu din pén’a vreunui magiaru curatu. Nici
chiaru in dilele ndstre nu cunéscemu unu singuru magiaru -
nascutu si crescutu in Transilvani’a si Ungari'a, care se fia
‘in stare de a scrie ceva romanesce macaru numai asia, precumu
sunt rugatiunile calvinesci de acilea. Magiarii c4 poporu asiaticu,
invétia férte anevoia a vorbi alte limbi europene, si cu atatu
mai puginu a scrie in trensele asia, ca se nu'lu cunosci mdata
din primele constructiunei.

Intr’aceea eu in locu de a releva la loculu acesta impor-
tanti’a dialectologica, mai multa sau mai pucina din acésta
scriere publicata in sec. alu 17-lea, me provocu la opiniunea
mea formulata in acésta materia in recensiunea facuta cartiei
dlui colegu B. P. Hasdeu, titulata ,Cuvente den B&trini.
Limb’a romana vorbita intre anii 1550 —1600.°
(Annali tom. XI. Sessiunea anului 1878 p. p. 170—178). A
- me demitte la unu studiu mai lungu comparativu, ar’ fi a repeti
fara nici o necessitate parte mare din textu. Cartea in sinesi
este destulu de mica, pentru ci se pociu presupune, ca literatil
caroru le pasa de istori’a limbei ndstre, o voru citi intréga, si
atunci - voru vedea indata diversitatea dialectologica. Preste
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acésta inse avendu a ne ocupi de fonetica, a denotd si
singularitatile grammaticali sintactice, urmédia firesce, c4 in
exemplele ce vomu produce sub urmatériele doue rubrice se
cundscemu si dialectulu seriitoriloru.

Fonetic’a.

»ocriitori lipsiti de ori-ce cultura orthographica, isi de-
deau silinti’a de a transcrie intocma pronuntiatiunea, cea poporana.
Me referu si aci la intrebarea ce pusesemu in Susu citat’a recen-
siune: ,Cumu se intempla, ci acelasiu scriitoriu, in acelasiu
locu, in acelasiu documentu, scrie aceleasi cuvente in doue,
trei moduri, féra nici o regula, fora picu de consecentia? Ad-
mittemu ca ei n’au avatu consciinti’a legilora limbei, Gére inse
le-a lipsitu si audiulu sanetosu? Betranii nostrii in cele
43 de slove avea semne pentru tdéte sunetele limbei ndstre,
cu esceptiune numai de provincialismii unguro -slavonesci: gy,
ny, ty, zj, sj: pentru-ce confundd ei asia desu vocalile, uneori
si cateva consonante? Respunsu isi péte dd la téte acestea
intrebari- ori-care literatoru indata ce va cautd inpregiuru de
sine c¢i se védia, cumula popéra multu  mai civilisate decatu
noi, miliéne de individi tinuti la scéle cate 9—10 ani, esiti
apoi in viéti'a. practica, isi scriu limb’a propria materna atatu
de rew, in catu pare ci n’au vediutu cu ochii- loru nici-o
gramatica. Ki potu se fia chiaru 6meni invetiati — homines
docti — se le stea caciul’a intr’o parte de bogati’a ideiloru si
cunoscintieloru cate le colcaie in creeri, si totusi se nu scia
serie in limb’a loru. ,Sunt o6meni invetiati, dara nu sciu
carte“, dicea Ioanu Eliadu cu multu spiritu. Anticii elini si
latini avea ratiuni férte grave, candu punea atitu de mare
temeiu pe gramatic’a limbei, pe legile sale divine.“

Se vedemu inse dintr’'unu numeru de exemple scése din
acésta carticica scrisa de theologi destulu de invetiati in dilele
loru, éra nu de dascalenci si popsiori ignoranti de pe la sate,
dicu de theologi -invetiati, cumu isi dau ei atestatu pe fiacare
pagina, c2 ,nu scid carte. Urmarindu Fonetic’a, pro-.
nuntiarea cuventeloru, vomu d4 totuodata si preste erori gra-
maticali si orthographici cu ridicat’a, nu vomu ingreuna inse pe
lectoru cu erori si variante mai neinsemnate.

Scripturd, stripturd, scripturd svntd si svnti.

-Denti, den, de in, dinii, din, de nenumerate ori, cumu si
si dentru, dintru.
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Poriincsi, poruncd, pordnci, porunci, porinci, dara mai desu
cu & (m). '

Me, vé, sé, mé, s8, forte desu.

Pentru, péntru, pintru, se schimba neincetatu.

Petru, Pétru. *

Sentu, sémtil, smltemu, s1mtet1, smtemu, sémtemu.

Nece, neci, nice, nici; nemicii, nemicd, nimicu.

Bucatele si bucatile.

Vare, vare ce, si oare, oare ce.

Apostolu, apostulit.

Miiare, miére.

Zicundu, zécéndu, zicéndu.

Acmi, amii, acumil, acumu.

Depreuna, dint preuna

Chs séinguri gralasce; numai senguru Chs au inplutit 16gé.

Dereptii si direptii, indereptare, in silab’a; mai multu cu e.

Urdasce si urasce.

Cetiti si cititi.

Terminatiunea genitiveloru si dativeloru in singul. modi-
ficata neincetatu; cumu; inpliaré legiei si inpléré legii si legei;
ascultaré scripturiei, farticluniei si ertaciunii, beséreciei,
besericii, inprotiva lumii, mortii, si apoi inceputulii lumiei,
fard pohta minciriei si beuturu, ch1e1e1 minteei, innoireei,
puteriei, mlleel, slaveei etc.

Svintu si sfvinti si sfvntiei sale. \

 nasale vine férte desu in terminatiunea cuventeloru in
locu de =, cumu ; ,Aciastd beséricd sé chiama sfnta, fara,
citra, iara, piné, apa, dlrepta, aiba, apostoliasca, frlca, inse
totu pe acelea pagine afli si besereca (), sfotd, usebits,
sfntitd, credintid, citrd, chémd, adund, vézitd, se alba, apéi.
Acelasi 5 si i se schimba desu si in mijloculu cuventeloru.
,dinit citii cunoascemil atita indrigimi, dini catu mdraglmu
atita ne nascemu dinu nou pre citu iubimu etc.”

I — G si /K == Jj se schimba uneori, predomina inse
pronuntiarea moldovana , aglutoriu, giudetii, giudecatd, giude-
catoriu, giosu, giuramentu, giupénii, mielit giunghétu, bagioco-
rescu, giugi ete.

Poaomele credintiei si poamele poate si powate, soare,
sooare, viitoaore, doaw, dow’a, porincd, noaw, nwa, naw,.
icoand, icodaneloru, roage si rooage, etc.

Zi, zile, inse mai preste totu Zuoa.
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Mienune si mienuni la mai multe locuri, inse si minune,

m x & sau cu lit. lat. Ia si €, se schimba unele cu altele in
totu momentulu, inainte, la mijlocu si la finea cuventeloru, éra
exemple de acésta varietate selbateca se potu produce cu sutele,
cumu légia, 1égé, véche, viache, créde, criade, mérge, miarge,
sémne, siamne, décd, diaci, acésté, acélfa, acialia, aimintré,
veniria, uriiia (dela ura), priimiia, scularfa; inse si réminé,
zicé, tiné; crucé, carté, moarté, mortiei, unifuné sfntilorit,
ertane pécatelorti, ce céle, célia, putere 1aste pretutmdlle si
cumii lére {iné cu ména etc. etc. :

¥ — U finale atatu de multu disputatu si combatutu in
dilele néstre, se afla in acésta carte atatu semnatu intregu u,
catu si cd semivocala denotatu cu w — it scurtu, de nenumerate-ori,
in catu voindu a cita téte exemplele respective, ne-amu con-
damnd la repetitiuni prea peste mesura multe; asia vomu
reflectd si.aci numai la citeva.

Cu U finale intregu: Respunsu, intorcéndu, citindu,
fiindu, stréngu, sciindu, facéndu, cumpanindu, réndu pag. 1);
1ndes1ertu sant u, plumbu mtunerecu (pag. 2); poruncescu,
cuvent u, plumbu, intielegu, tunérecu, candu, socotind u, stringu,
de multu, adeveru, sémtu toti, au fostu striimbu si dereptu,
tilcuescu, cintu (pag. 3); ascultandu, cuntinescu, porincindu,
iriticu, pavelu, au griitu (pag.'4) si inca alte citeva sute.

ermple cu U scurtu sunt si mai numerdse. Scétemu si din
acelea unele, si anume din insusi catechismulu dela pag. 41 in-
ainte, cumu: réspunsii, trupuli si cu sufletulii, santi descumpi-
ratli, cumit zice sfntii pavell apostolil, au viemu, au murim d,
scumpii sangele, scim i, iubesci, vietinindii, se fif fericit, celi,
giugulii, c4 blindi siinti si smeritt, domnuldi, prifatinult, cu
totit sufletuldi, se tind, dind, ne prindemil si ne nascemil in
pécate, pécatuld, omi, sémtid inceputl, celii dereptii, bliste-
mat i, inpicim i, facem it destulii, altulit, find#, fitulu, chlpul i,
pécitosii, putemii, mal virtosii ne multimi si ne sporimi, sé
cautim i, omuld, intrunuld nascutii, pilatd dind pontd, sfnti-
lorii, pécatelorii, trupurilorl, a mini etc. etc.

Sunt ici colea si cuvente scrise fara nici unu u, inse mai
t6te acestea se termina cu cite unu semnu, cd unu Y, § — u
sau c4 semi-s ori, unu-aruncatu de asupr’a ultimei con-
sonante, spre a indigita, ca de acolo lipsesce vreo litera, care
nu este alt’a decatu u finale subintielesu camu c¢d in limbile

L]



orlentah, unde vocalile se insemna numai cu unele puncte sau
si lini6re.

I simplu cu unu - de a supra, i cu doue --, w duplu camu
ca H Iat. intorsu si 1 scurtu sé aplica si in acésta carte vechia
asia, in catu este forte gren sau chiaru preste putintia a’i afla
regul’a. Atata totusi se vede, ci in cele mai multe casuri,
candu i finale are inaintea sa vreo vocala, se scrie scurtu, pre-
cumu, ei, mel, s&, cii, Dbesereciei, cel, carel, acei, rei, voi,
numal, cui, omulul, vei etc.; inse nici aci nu e consecentia,
ci dai preste multe esceptiuni, a caroru ratiune nu se vede.

~

Mai departe, prcumu U scurtu finale este representatu cu
s, asia si in locu de i finale se pune férte desu acelusi s, éra
alte-ori i cu punctu, totu fora nici o regula asia, catu chiaru
acelesi cuvente se scriu la fine in trei moduri, ba uneori in
locu- de 1 se scrie si %. Dificultatile tipographice nu ne
permltu a mai cita si aci exemple pentru patru modur1 de-
scrierea lui 1.

Se mai péte observa, ci w duplu cu si ford accentu este
multu mai usitatu decatu i simplu, precumu si cd acestu i vine
adesea cu doue puncte de asupr’a, anume candu std inaintea
altei vocale, precumu de ex. in carii sunt vii, fietecui, scripturiei,
-oamenii, fie, scupiia, ochii, unii, mienuni, Moisii, rabdurii
sfntiia sa etc. etc.

Preste totu in accentuarea vocaleloru nu e nici o conse-
centia. S’ar parea cd cu accentulu ’ se denéta silabele lungi.
Ce e dreptu, pe silab’a lunga vine férte desu ’/, vine inse si?,
éra alta-data nu vine nimicu. Asia de ex. pe o singura pagina
vei afla fipte si fapte, bune si bine, bine; apoi Gpresce, scriptura,
créstinti, trézvie, pésteasca, ndinte, pagini, adeca tocma in contra
regulei, accentulu pusu pe prim’a silaba, in locu de a-lu pune
pre penultim’a. Totu asia se intempla si la unele cuvente
polisilabe, ¢& accentulu se pune pe cate o silaba din midilocu,
precumu nu pronuntia nici-unu romanu, cum de ex. ,beitura,
isrdiltenii, septémani, isvéresci, ispitire, méntuitoriu, intine-
reculu etc. ete.

Cuvéntu, in plur. cuvente, dara si cuvinte, precumu se
dice astadi.

Liinguri. Muincs, seinguru, astadi lingura, munca, singuru.

Ce, in locu de modernele ci, dara, inse, vine desu, incitu
se péte confunda usioru cu pron. ce, lat. quid et quis, qui.

15
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Dece, in loculu celui modernu deci; ,dece dara dragosté
incdl numai din parte . . .”

fnblare, inblamu, si niciodata um blimi.

Mainte, in locu de mai inainte, vine de multe-ori.

Inplére preste totu si nu umplére.

Frimsiatid, in locu de frumsetis.

Ingrupare, in locu de ingropare, se afla de cateva-ori.

Fifiu si fiffuli, cu trei i, precumu se mai afla si in alte
carti vechi, unde se vede curatu, cd unu i e transformatu din
I in filius.

Giuramentii, inse giord, glorare.

Tifu, v. lat. tenere, unu i prefacutu din n, cum se dice
si astadi mai in téte partile romanimei.

Pretutindile, in locu de pre tutindinea.

Durori, in locu de dureri. '

Destoinece, inse si destoinice.

Perttracea, adeca pentru aceea, de aceea

Intraps supti piménti, adeca in apa .

Uiutu, adeca uitu, nitare, lat. oblivisci.

Si altele multe.

3



— 139 —

Modulu transeriptiunei din cartile vechi
TOIMAanesci.

Procesu verbale din 24 Septembre st. v. 1878.

La 24 Septembre intrunindu-ne, subscrisii ne-amu intielesu
asupra transcriptiunei caractereloru cyrilice cu litere latine, dupa
normele aci annexate. (Tabell’a urmédia).

Era intru acea ce privesce orthografi’a pentru scrierea
romanésca admitiendu cu totii, cd etymologi’a romanésca
va fi observata pre catu se va putea mai multu, se lasa
latitudine pentru particularitati, fiacaruia din editori in parte.

La aceste doue siedintie au asistatn si dn. G. Baritiu,
remanendu pentru acestu scopu in Bucuresci dela inchiderea
sessiunei, marti 20 Septembre, pana astadi, 24 Septembre. .

.~ G. Baritiu, A. Odobescu, B. P. Hasdeu, P. S. Aurelianu,
G. Sion.
Tabell’a de ecuivalentie intre literele cyrilice si cele latine.

a — a £ — ¢ E —b v = ¢,
£ — e a 7= da Il y — g, gl
W — i A — Ia r — getgh
i —i 0w — Iu a —d
6 = 0 x i 3 -z
w — 00 4 — in x — ]
z — & ¥ —u 5 —zetd
(1| y —u k —k, ¢ ch
w— 14 oy — u A =1

Mm — m

N — 1

g —x

n —p

[ —

c =35

T =t

¢ =1

o — th

X =—=h

¥ — ps

wo =

g — st se

u =1t ¢
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